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CAPITOLUL I

Barca inainta prin ceata diminetii in josul fluviului. Dupa
cum se miscau cele doua perechi de rame, iti puteai da seama ca
vaslasii erau oameni cu experienta. Se strecurau pe langa malul
dinspre Surrey, incercand sa raméana ascunsi in umbra salupelor
ancorate.

Spre est, soarele incepea sa rasara. De-a lungul fluviului si
pe maluri se vedeau lumini arzand. Piata de peste faleza era
inecata in lumina si deasupra cheiurilor, unde se leganau cargouri
in ancora, stralucea lumina reflectoarelor.

Fluviul se trezea. Cei din barca auzeau limpede respiratia
motoarelor, zanganitul macaralelor, duruitul stins al lanturilor.

Se aflau in dreptul unei salupe lungi, cu prova orientata spre
malul dinspre nord, cand, pe fundalul intunecat se ivi conturul vag
al unui obiect greu de definit. Primul dintre luntrasi isi intoarse
capul si vazu o salupa asezata transversal pe directia apei. Omul
lasa vaslele si mormai:

— Oh! E Wade!

Din bezna se auzi o voce vesela:

— Buna, iubitelule! Vrei s-o iei din loc?

Manuita cu abilitate, salupa politiei se lipi de barca. Cineva
facu abordajul cu un harpon.

— Sunt eu, d-le Wade. Duceam barca la Dorlin, ca sa
acostam acolo, spuse unul din vaslasi. Avea o voce profunda si
vorbele ii erau punctate in rastimpuri cu pufnituri involuntare.

— Ce-mi vad ochii? Vocea din barca politiei parea sa fie foarte
surprinsa. Sa fie chiar dl. Sughit in persoana? Cu ce ocazie pe aici,
iubiteilor? Faceti sport de dimineata?

O lumina puternica inunda barca. Cei doi vaslasi isi
acoperira ochii indurerati.

— Se pare ca avem o cutie, se auzi vocea nu tocmai
prietenoasa a inspectorului John Wade. Cred c-o fi o cutie cu sticle
de whisky si sa fiu al naibii daca nu mai e inca una.

— Noi le-am gasit, numai. Pluteau pe fluviu, spuse omul pe
care inspectorul il numise Sughit. Eu si cu Harry le-am pescuit.
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— Le-ati pescuit? Pot sa pariez ca da! Ia poftiti putin la noi, si
mai vioi, iubiteilor!

Cei doi hoti au ramas tacuti tot timpul drumului pana la
sediul politiei.

— Nu ti-a trebuit prea multa inteligentd sa ne prinzi, nu-i
asa, Wade? Londra e plina de crime si jafuri ai caror autori raman
nepedepsiti si tot ce ai reusit tu sa faci a fost sa pui laba pe doi
gainari. Mai bine te-ai gandi la femeia gasita cu gatul taiat in
gradinile Cranston, sau la Oamenii de cauciuc.

— Gura! marai celalalt hot.

— Da-i drumu', Sughitel, spuse Wade curtenitor. Nu am
deloc sensibilitati la chestii din astea. Vorbeai de Oamenii de
cauciuc. Imi reprosezi, de fapt doresti sd ma simt ca un om fara
nici o importanta. Si pe langa mine si Politia metropolitana. Deci,
da-i drumu', iubitel. Nu ma menaja, biciuieste-ma cu scorpioni.

— Tine-ti ma' pliscu’, 1i sopti din nou celalalt prizonier
tovarasului sau, asa ca acesta ramase mut in pofida batjocurii si a
ironiei care nu intarziara sa se reverse asupra lui.

— Care era deci destinatia acelui whisky? Asta sa-mi spuneti.
Unde ar fi trebuit sa ajunga sticlele? Asta ma intereseaza. Vreau sa
ma fac traficant. Hai, Sughit, toarna-mi adevarul si-1 voi pastra
inchis in sufletul meu.

Unicul raspuns fu un sir de pufnituri.

— Hai, iubitelu', spune-i lui papa. Cei doi prizonieri nu
putura vedea grimasa de pe fata smeada si neteda a lui Wade, dar
simtira satisfactia din glasul lui. Ar fi trebuit sa inveseleasca el
inimile bietilor marinari de la Mecca? continua Wade. Asta ar fi
fost cu adevarat o fapta demna de lauda; sarmanii baieti care
cutreiera marile au si ei dreptul la bucatica lor de confort, nu? Sau
era, cumva, pentru dragul de Golly.

Cel interpelat se rasuci brusc.

— Stii ca nu ai dreptul sa-mi pui inca aceste intrebari, Wade,
stii bine lucrul asta! Te-as putea dezbraca de uniforma pentru
interogatoriul pe care vrei sa mi-l iei. Si daca mai adaug vreo doua-
trei min ... ezita sa-si termine fraza.

— Minciunele, interveni Wade in ajutorul lui.

— Ma calomniezi, asta faci.

Salupa se opri langa un pod plutitor.

— Doar doi pescari, sergent, raporta Wade.
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— Pune-i la index!

In aceeasi zi, Wade facu o vizitd la clubul Mecca, unde o
cauta pe proprietareasa, doamna Annabel Oaks. D-na Oaks fusese
silita, ca urmare a interventiei autoritatilor, sa-si inregistreze
sclubul”, ceea ce prezenta dezavantajul de a fi permanent sub
observatia politiei. Acum se plangea, din toata fiinta ei, oaspetilor.

— Frumos! Clubul este destinat ofiterilor, dar iata ca orice
sticlete cu cap patrat poate sa-si vare nasul peste tot!

Mecca avea o pozitie excelentd pentru subofiterii din Marina
Comerciala. Aici oamenii se aflau in imediata apropiere a birourilor
diferitelor linii maritime, iar viata, chiar daca nu stralucea, era
ieftina. Alti oaspeti devotati ai clubului il gaseau avantajos si din
alte motive. D-na Oaks — alintata Mami — era foarte indatoritoare,
mai cu seamd dacd oamenii erau simpatici. In caz de nevoie,
»,cetatenii” Meccai primeau un ajutor fie de la dansa, fie de la sotul
ei, cu toate ca acesta parea cu totul incapabil sa o faca. Golly era
un omulet bland, cu osatura fragila. O mustata roscata ii cadea
peste barbia necizelatd. Fusese candva steward pe un vas. In
clipele lui de visare bahica se ridica pana la rangul de sef de
echipaj. Odata, cand se afla intr-o stare euforica deosebita, a
pretins ca fusese capitan pe un transatlantic, dar dupa asta i-a
fost foarte rau. Canta balade cu o voce in falset si aspira sa ajunga
la opera. Clientii clubului obisnuiau sa deschida ferestrele facand
comentarii asupra vocii lui Golly pentru ca, li se parea lor — cel
mai bine canta atunci cand taia lemne si se pare ca, de regula,
Golly taia lemne!

Mami nu era nici pe departe atat de mamoasa pe cat o arata
porecla.

Era slaba, asta ca sa nu spunem uscativa. Parul care
incaruntea incadra o fata dura, aproape respingatoare. O parte din
oaspeti o numeau, in secret, Batrana Fata de Fier, dar pentru cei
multi ea era Mami.

Cladirea clubului, jumatate din lemn, jumatate din caramida,
se invecina cu un sir de debarcadere napadite de iarba, pe care
fusesera instalate doua banci. Marginea rudimentarei constructii
putrezise, iar gramada straveche de lemne care sprijinea ceea ce
Mami numea ,fatada”, era crapata si chiar faramitata. Privelistea a
fost intotdeauna frumoasa pentru ca in acest loc rada portului era
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foarte intinsa, iar fluviul aglomerat de vase. In apropiere se aflau si
danele de acostare ale vaselor germane.

Lila Smith obisnuia sa stea la fereastra sufrageriei privind
fascinata vapoarele care pluteau incet. Ajunsese sa cunoasca
foarte bine lumea incantatoare a fluviului. Chiriasii clubului,
reintorsi din voiaj, incepusera sa observe ca Lila nu mai era un
copil. Niciodata nu fusese lipsita de dragalasenie, dar acum
capatase si un farmec pe care nimeni nu-1 remarcase pana atunci.
Natura adauga fetei ei de copil cu obraji rotunzi si ochi mari o
caldura abia ghicita. Din pacate imbracamintea 1i era neingrijita,
iar pantofii jerpeliti.

— Ala de la 7 vrea ceai, Lila, nu mai sta cu ochii cascati ca
un porc injunghiat. Intra-n priza mai repede!

Cam asa o incuraja Mami cand intra in camera si o prindea
cufundata in ocupatia ei favorita, privitul pe geam.

— Da, matusico, raspunse Lila apoi zbura la bucatarie.

Vocea aspra a patroanei o ingrozise dintotdeauna.

Uneori si-ar fi dorit o altfel de viata; avea o vaga impresie ca
si stia cum ar arata acea viata: cu pomi, spatii largi si oameni
foarte respectuosi. Visa mai tot timpul in vreme ce se uita pe geam.
Afara dimineata era rece, soarele, cu obrazul ca petala unei flori,
dantela apele raului cu suvite tremuratoare de aur palid. Brusc,
fata isi ridica ochii in sus. O privise un barbat aflat pe debarcader.
Fata 1i era bronzata si frumoasa. Avea capul descoperit, iar parul
castaniu se inela in bucle unduitoare.

— Buna dimineata, printeso!

Lila surase putin speriata; zambetul pieri apoi incet, lasand
pe fata ei un aer de seriozitate.

— Buna dimineata, domnule Wade!

Aproape ca i se oprise respiratia. Politistul era una dintre
persoanele care o fascinau. Si asta nu pentru ca i-ar fi fost teama.
Fata intuia ca el are o importanta cu totul deosebita in viata ei,
insa motivatia acestui sentiment 1i scapa. Multa vreme il
considerase un om in etate, cam la fel de batran ca Golly. Apoi,
intr-o buna zi i s-a parut ca sunt de-o varsta. Niciodata nu-i
pusese intrebari incomode, nici nu incercase sa afle de la ea
amanunte din viata intima a familiei. Cat despre interogatoriile
infernale la care era supusa Mami, ele nu puteau reprezenta un
motiv de neliniste pentru familia Oaks.
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— De ce ti se spune ,ocupatul”, d-le Wade?

Pusese intrebarea fara sa-si fi dat seama cum, si se
inspaimanta inca inainte ca vorbele sa-i fi scapat.

— Pentru ca sunt ocupat, printeso, raspunse el grav.
Niciodata nu stia, atunci cand i se adresa pe tonul acela potolit,
daca e serios sau glumeste. Sunt atat de ocupat, incat probabil ca
existenta mea este o adevarata ofensa pentru un pierde-vara.
Harnicia e punctul meu slab.

Wade facu o pauza si o privi cu interes.

— Hai sa ne intoarcem la acea experienta de care mi-ai mai
vorbit, propuse el.

Fata deveni dintr-odata foarte agitata.

— As fi fericita sa uitati ca am spus vreodata asa ceva,
raspunse ea privind inspaimantata spre usa. A fost o prostie din
partea mea ... De fapt, eu ... eu minteam, d-le Wade. Incercam
doar sa fac senzatie.

— Tu nu poti spune minciuni, o intrerupse el calm. De fapt
incerci sa-mi plasezi una acum, dar nu-ti reuseste. Cand ai
afirmat: ,Sa nu crezi ca imi este asa de rau — cateodata am chiar
o experientd minunatad”, acela a fost adevarul. Isi ridicA mana cu
un gest domnesc. Dar despre asa ceva vom mai discuta poate.
Cum iti merge?

Inainte de a-i raspunde, Lila auzi pasii greoi ai lui Mami si se
retrase cu un pas in spate.

Privea peste el si era constienta de ipocrizia ei; Mami intra
incruntata in camera.

— Buna, d-le Wade, chiar n-ai altceva mai bun de facut decat
sa-mi tii mostenitoarea de vorba?

Vocea ei era ascutita si vibranta. Dintre toate fetele demne de
ura ei, cea mai nesuferita ii era cea a lui John Wade. O expedie pe
Lila din camera cu un gest si tranti usa dupa ea.

— Sa nu vii aici sa-mi chestionezi copiii. Fii barbat si bate la
usa din fata.

— Dar tu n-ai asa ceva, raspunse Wade cu o unda de repros.
Si de ce esti atat de nervoasa, fetito? Am venit animat de cele mai
amicale sentimente pentru a sta de vorba cu Golly.

— E pe debarcader. Si nu imi mai spune fetito! izbucni
femeia, iritata.
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DI1. Wade, care avea o adevarata slabiciune pentru epitete isi
ridica umerii.

— Am plecat, spuse el simplu.

Il vazuse pe Golly si era sigur ca si acela il vazuse pe el.
Micutul taia lemne si, in timp ce detectivul se apropia, lasa de-o
parte securea ridicandu-si fata pe care arborase o mina
indurerata, care se accentua la auzul intrebarilor politistului.

— Whisky? Ce stiu despre whisky? ... Da, il cunosc pe
Sughit, un taraie-brau de pe aici, care n-are ce cauta la club. Un
tip de calitate inferioara cu amici pe masura. Dupa cum spune
proverbul: ,spune-mi cu cine te insotesti ca sa-ti spun cine esti”.

— N-as prea crede, raspunse dl. Wade. Ai auzit despre
oamenii de cauciuc in ultima vreme?

Domul Oaks isi intinse mainile cu gestul unui om plictisit.

— Nu stiu mai mult despre povestea asta decat ce
impartaseste opinia publica despre ea. Dar pentru amanunte avem
politia, ca de asta platim taxe, de asta ii hranim.

— Si ce bine hraniti sunt! isi manifestd Wade aprobarea.
Niciodata nu ma uit la un politist gras fara sa ma gandesc la tine,
Golly.

Dar Golly o tinea pe-a lui:

— Oameni de cauciuc. Spargatori de banci! Chiar trebuie sa-i
cunosc? Ce sunt eu? Depozit de date? Sau poate un safe? Ma
tavalesc eu in milioane?

— Greu de dat un raspuns, murmura Wade revenind la
bautura furata.

Iar cand dl. Oaks inchise ochii dand drumul unui discurs la
adresa caracterului cinstit al tuturor asociatilor clubului Mecca,
omul cu fata bronzata si chipul tanar asculta in tacere privindu-1
pe orator, asa cum s-ar fi holbat o bufnita, daca ea ar fi avut ochi
albastri!

— Mai spune o data! zise el cand Golly isi incheie oratia. Tu
ar fi trebuit sa faci parte din Parlament, ingerasule.

Wade isi inclina apoi capul si porni spre salupa politiei,
ascunsa in spatele debarcaderului.

CAPITOLUL II

7



- EDGAR WALLACE -

Trei nopti mai tarziu ...

Ofiterul carmaci de la salupa politiei remarca faptul ca era
frig, chiar pentru acea perioada a anului. Noaptea era plina de
stele si nu exista nici un semn ca ceata se va lasa peste oras. Wade
isi petrecuse una din cele mai plicticoase seri urmarind vasele
suspecte.

Capacul peste toate aceste necazuri il pusese ordinul de a se
prezenta la Scotland Yard, desi isi dorise atat de mult sa se vada
odata in pat. Era convins ca motivul acestei chemari erau
MASTILE MORTII sau Oamenii de cauciuc. Ca ofiter de politie
desfisurase cateva anchete in privinta lor. In ultima saptamana,
ele devenisera o adevarata pacoste. Avand atat de putine date ar fi
fost cea mai mare greseala sa formuleze o teorie. El o facuse insa,
si acum suferea din pricina faptului ca se amestecase.

Oamenii de cauciuc erau niste Jefuitori si numele li se
potrivea foarte bine. Erau, cu siguranta, foarte elastici atat in
planuri cat si in miscari. Dar porecla se nascuse dupa vagile
informatii pe care autoritatea le detinea despre acesti spargatori de
banci. Se stia, de pilda, ca purtau masti de gaze ce duceau cu
gandul la capete de morti, precum si manusi din cauciuc si pantofi
cu talpa de cauciuc. Cei care fusesera zariti aveau arme automate
si un fel de cilindri, pe care expertii ii considerau bombe cu gaz. Se
pare ca acestea constituiau principalul lor armament. Fusesera
vazuti cand au devalizat pravalia giuvaergiilor Colly & Moore, de pe
Bond Street. Si inca o data, la sfarsitul saptamanii, cand
deschisesera casa de bani a bancii Northen and Southern lasand
in urma un paznic de noapte ranit, care a murit pana la sosirea
politiei. Motivul decesului era neclar. In mainile inclestate ale
cadavrului se gasise o bucata dintr-o masca de gaz, smulsa
probabil de la hot. Victima vazuse astfel fata unuia dintre ucigasi
si platise pentru curajul lui. I

— Nu m-ar mira daca in povestea asta ar fi implicati cei din
banda din Wapping, spuse ofiterul carmaci.

Privind inainte Wade intrezari ceva care s-ar fi putut sa fie un
corp omenesc, proiectat pe parapetul digului. Pentru ca salupa era
la o distantd mai mica de 20 de iarzi de dig, el inregistra si
gramada de privitori care se adunase. Abia atunci isi dadu seama
ca omul pe care-1 vazuse statea in picioare pe parapet. In secunda

8



- MASTILE MORTII -

urmatoare acesta disparuse si inspectorul mai vazu doar pata de
spuma alba, unde necunoscutul plonjase in apa. Acelasi lucru il
zarise si carmaciul. Barca lor vibra puternic in clipa cand
motoarele incepura sa dea inapoi.

— Pe bune, domnule, il puteti prinde doar intinzand mainile.

Wade ramase in genunchi, aplecandu-se peste bord, in timp
ce carmaciul se asezase pe partea opusa, incercand sa
contrabalanseze salupa.

Pret de o secunda micul obiect negru care plutea disparu.
Reaparu insa pe sub bordul salupei. Aplecandu-se mult, John
Wade apuca un brat si trase trupul in barca. Era o femeie.

— Fetita mea, trebuie sa te sinucizi chiar cand sunt in drum
spre o conferintd atat de importanta? Lumineaza aici, domnule
ofiter! zise Wade.

Se aprinse in graba o lanterna. Wade vazu o pereche de ochi
salbatici, o femeie carunta, a carei fata era foarte palida si plina de
zbarcituri si in ale carei priviri ardea un foc nefiresc.

— N-ai voie sa mi-o iei. Trebuie s-o iau cu mine! gafai ea.

Tinea strans in mana ceva ce semana cu o bucata de hartie
imbibata cu apa.

— Nu-ti iau nimic, incerca inspectorul s-o linigteasca.

Scoase apoi o patura dintr-un cheson si o arunca peste
sarmana fiintd. In felul acesta reusi si vada si obiectul pe care
femeia il tinea in mana. Era fotografia unui copil. O vazu doar o
clipa, in lumina lanternei, dar nu mai uita niciodata acel chip.
Pana atunci crezuse ca toti copiii sunt la fel, dar acum descoperea
ca fotografia reprezenta o fetitd cu totul aparte, ce parea a fi insasi
copilaria cu ochi mari si rotunzi. Recunoscu apoi trasaturile din
fotografie si simti pentru o clipa cum i se opreste respiratia.

— Doamne! Dar asta ce mai e?

Asemanarea era totala si deasupra oricarei indoieli. Era Lila
Smith. Desi chipul era al unui copil, era Lila Smith.

— Cine e? repeta el intrebarea.

— Nu ti-o dau! Nu ti-o dau! Femeia incerca sa opuna
rezistenta, dar era prea slabita. Om ticalos ...

Vocea femeii deveni un murmur, apoi degetele obosite se
relaxara.

— Grabeste-te sa ajungem la debarcader, Toller, strigd Wade.
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Cand incerca sa-i scoata fotografia dintre degete, pumnul
femeii se stranse, transformand-o intr-un ghemotoc inform.

Wade nu facu nici o speculatie cu privire la identitatea
necunoscutei. In dimineata urmatoare, treburile il chemard pe
Wade la Scotland Yard; in drum trecu pe la spital sa vada ce s-a
mai intamplat cu presupusa sinucigasa. Spre uimirea lui femeia
parasise spitalul. Dintr-o greseala, care s-ar fi putut sa apartina
ofiterului, impotriva femeii nu fusese formulata nici o acuzatie, asa
ca, atunci cand si-a exprimat dorinta de a pleca, nimeni nu i s-a
opus.

— O faptura de o vitalitate neobisnuita, constatase medicul
de serviciu. Cand am vazut-o, am crezut ca e moarta, dar in 24 de
ore mergea pe picioarele ei... incercare de sinucidere, spuneai?
Nimeni nu a facut nici o sesizare. Politistul care a adus-o aici
credea ca a cazut in apa. Era convins ca fusese un accident.
Apropo, femeia parea ca-si pierduse mintile din pricina unei
fotografii pe care o pierduse.

— A pronuntat vreun nume?

Tanarul medic dadu din cap afirmativ.

— Anna. Nu ne-a spus insa numele de familie.

Conferintele se succedau cu repeziciune la Scotland Yard.
Oamenii de cauciuc ocupau prima pagina a mai multor ziare.
Interpelarile in Parlament devenisera inevitabile, se propusese
chiar o comisie de investigare.

Intre timp, avusese loc un alt jaf. O fabricutd apartinand
catorva giuvaergii a fost sparta; o casa de bani, incastrata in zid, a
fost fortata, si bijuterii intre 80.000 si 100.000 de funzi
disparusera fara urme. Prima sesizare facuta politiei a fost un
telefon dat, in mod sigur, de unul din membrii bandei. Li se
spusese ca paznicul de noapte avea nevoie de ajutor. O masina a
politiei a gonit pana la fabrica unde il descoperise intr-adevar pe
paznic zacand, fara suflare, la pamant. Ulterior, nu a putut sa
ofere nici cel mai mic indiciu cu privire la eveniment.

Nu vazuse pe nimeni, nu isi amintea nimic, asa ca politistii
au fost nevoiti sa plece de la locul faptei fara nici un fir; tot ceea ce
lasasera Oamenii de cauciuc in urma lor era o dalta.

John Wade citi informarea cu privire la noul jaf fara sa se
simta prea afectat. El facea parte din politia fluviala si numai din
intamplare fusese amestecat in furtul lazilor de whisky. Se facuse
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investigatia obisnuita, dar politia fluviala nu a putut oferi prea
multe detalii. Cu toate acestea, fusese invitat la aceste
interminabile conferinte care ii mancau timpul, nelasandu-l sa-si
satisfaca propria curiozitate. Daca pe misterioasa Anna o uitase
destul de repede, scena cu fotografia i se derula mereu in fata
ochilor. Abia dupa o saptamana de la comiterea furtului el reusi sa
faca o vizita la Mecca. Mami era afara cand el urca pe debarcader,
croindu-si drum spre fereastra deschisa. Din magazia de lemne se
auzea vocea melancolica a lui Golly si muscatura securii.
Inspectorul gasi camera de serviciu goala, asa ca astepta rabdator,
pregatit sa vada figura dezaprobatoare a lui Mami aparand in orice
clipa.

— Buna, Lady Jane!

Lila intrase in camera atat de usor si repede, incat Wade avu
impresia ca tanara fata se intrupase din vazduh.

— Doamna Oaks e afara, oferi ea singura informatia. Si, mai
cu seama, va rog sa nu intarziati prea mult, d-le Wade. Matusii
nu-i place sa va vada venind aici si chiar ca ati fost nepoliticos cu
Golly. Nici prin cap nu i-ar trece sa cumpere lucruri furate.

Wade zambi.

— ,Daca il vezi pe acel om, spune-i ca unchiul tau e un om
cinstit si onest”, o maimutari politistul pe Mami si, dupa focul din
obrajii fetei, intelese ca nimerise la fix.

Apoi, fara a-i da timp sa-si revina din stanjeneala, o intreba:

— Cine e Anna?

Ea isi intoarse capul, privindu-1 fix.

— Anna? spuse ea incet. Nu stiu. Ti-am mai zis ca nu stiu
nimic despre asta, nu-i asa?

— Asa e. Wade avea o memorie excelenta si era foarte sigur ca
Lila nu-i pomenise niciodatd numele Annei.

Uimirea de pe chipul ei se accentuase; acum privea prin el
spre un remorcher care isi croia drum impotriva curentului.

— De mult timp tot incerc sa aflu cine este Anna ... Nu stiu
pe nimeni cu numele asta. Si totusi stiu foarte bine. Nu ti se pare
curios? Buzele ei frumoase schitara un zambet abia vizibil. Cred ca
€ un Vis.

— Ca experienta? aminti el, si ii vazu gura deschizandu-se a
uimire.
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— Nu, aceea nu este un vis, raspunse ea grabita. A fost o
prostie sa va povestesc. N-ar fi trebuit.

Fetei i se parea ca discutasera de mai multe ori despre
,experienta”, dar, de fapt, facuse doar de doua ori referire la
aventura in care ea ocupase locul central. Nu avea cum sa stie ca
prima data cand facuse mentiunea cu pricina, el se amuzase, fara
sa acorde prea multa importanta faptului. Crezuse ca exagereaza,
incercand sa imbrace banalul cu haina extraordinarului. A doua
oara, insa, atentia 1i fusese atrasa de o anume nota a vocii ei, care
il determinase sa incerce o investigare mai profunda. Si, cu cat
devenise ea mai zgarcita In amanunte, cu atat crescuse
curiozitatea lui Wade. Era insa un anchetator mult prea
experimentat ca sa-si continue cercetarea pe loc, asa ca, atunci
cand ea l-a intrebat daca era intr-adevar un om foarte ocupat, el a
acceptat sa schimbe subiectul.

— Nu cred ca esti asa de prins, spuse ea. Pare mai curand o
viata de huzur. Nu faci altceva decat sa bati fluviul in sus si in jos.
Eu te vad adesea. Ce face politia fluviala?

— Bate fluviul in sus si in jos si duce o viata de huzur.

— Si totusi, insista ea. Se spune ca ar fi hoti pe fluviul asta,
dar eu nu am vazut nici unul. Nimeni nu a furat nimic de la
Mecca. Poate pentru ca nu exista valori aici.

El incepu sa rada, oferindu-i astfel un fel de compliment.
Vizitele ocazionale pe care Wade le facea la Mecca isi pierdeau
pentru Lila farmecul din cauza presimtirii acute ca Mami va intra
dintr-o clipa in alta, facandu-si o aparitie nedorita, si, de regula, se
ruga ca el sa plece cat mai repede cu putintda. De data aceasta
insa, desi se parea ca nu exista nici un motiv ca el sa plece, Wade
o parasi totusi foarte repede. O lasa cu un acut sentiment de
dezamagire, care se alina destul de curand insa.

Mami fusese in City de unde se intorsese impreuna cu un
musafir. Un domn pe care Lila nu-l putea suferi. Dl. Raggit Lane
isi facea foarte rar aparitia la Mecca. Era un barbat inalt, slab, cu
o fata subtire si ascetica. Ar fi fost un tip bine, dar ii strica fasonul
coltul buzei care se ridica mereu dand impresia unui ranjet.

Era intotdeauna bine imbracat. Avea manichiura facuta cu
ingrijire, parul negru ii era pomadat si parfumat. Mami pastra o
mare discretie cu privire la profesia lui, dar Lila credea ca era
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marinar pentru ca, odata, plin de condescendentad, i-a oferit un sal
brodat pe care il adusese din China.

De indata ce d-na Oaks ajunse acasa o si chema pe Lila in
camera ei, un fel de loc sacru in care numai putini dintre
privilegiati puteau sa intre. Era o camera mare cu doua ferestre
opace. Peretii 1i erau zugraviti si avea parchet pe jos. Lila intra
stergandu-si mainile de sort, intdlnind imediat privirea scrutatoare
a lui Raggit Lane.

— Buna! zise el plin de admiratie. Nu o vazuse de un an, timp
in care Lila se schimbase mult.

— QOaks, s-a facut intr-adevar frumoasa.

Intotdeauna ii spunea lui Mami, ,Oaks” fird ca ea sa
manifeste nici cel mai mic resentiment.

— Ia sa te examinam putin ...

O prinse de umar, incercand s-o rasuceasca spre lumina. Lila
isi simti trupul zguduit de ura si se smulse din méana lui cu un
gest violent.

— Sa nu pui mana pe mine! Cum indraznesti sa ma atingi?

Vocea i se schimbase. Mami se holba la ea uimita.

— Cum asa, Lila, incepu ea ...

— Fata are dreptate. Te rog sa ma scuzi, Lila, zise Lane. Am
uitat ca ai crescut.

Copila nu-i acorda nici o atentie. Se intoarse in graba si
parasi camera. Era prima ei manifestare de independenta la care
era martora Mami, ramasa muta de uimire.

— Ce s-o fi intamplat cu fata asta? intreba ea cu o voce
ascutita. N-am mai vazut-o niciodata in halul asta! Daca incepe cu
asemenea aere fatd de mine, o sa vada ea!

Raggit Lane rase scurt, isi scoase o tigara dintr-o tabachera
de argint si o aprinse.

— Nu mai e un copil, asta e. N-are nici un rost sa mai facem
discutii. Nu te-am crezut cand mi-ai spus ca s-a facut frumoasa.
Dar ai avut dreptate.

— Ultima data cand ai fost aici, ti-am spus: vino sa te uiti la
ea, dar n-ai vrut sa ma crezi, continua Mami cu satisfactia celui
ale carui profetii se implinesc.

Dl. Lane trimise un nor de fum spre tavan.

— Ultima data cand am fost in Londra am avut suficiente
motive care m-au impiedicat sa mai vin, spuse el incet.
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— Unde e Golly? relua el dupa o pauza.

Ea asculta o clipa.

— Taie lemne.

Urma o alta pauza. Apoi Lane rosti cu o voce slaba:

— Ei, ce zici de afacere, Oaks?

Mami se scula de pe scaunul pe care statea.

Reveni dupa cateva minute, impingadnd usa pe care o si
incuie. Apoi merse la camin si facu sul un covoras de acolo. Scoase
cu o andrea o parte din parchet. Dedesubt era o bucata de pasla
pe care o ridica descoperind an chepeng din otel taiat in podea.
Era prins cu lacat; Mami il deschise cu o cheie. Apoi ridica cu efort
capacul. Spatiul de dedesubt era mult mai larg decat s-ar fi crezut.
Bajbaind, femeia aduse la lumina sase saci mici din panza, pe care
ii trecu barbatului unul cate unul. El ii aseza pe o masuta in
apropierea ferestrei mate, si 1i deschise cu atentie.

— Cam slaba recolta, zise el in timp ce desfacea legaturile,
lasand la vedere un amalgam de obiecte, de la cercei ieftini, pana
la brose viu colorate, masive, dintr-un aur slab.

Lane privi dispretuitor adunatura din fata sa pana cand
ajunse la un pachet legat cu o panglica rosie. Aici erau cateva
piese interesante: un smarald de 10 carate, un inel cu diamant in
forma de pernita, un colier, un breloc si cinci perle mari.

— Banuiesc ca snurul s-a rupt cand au tras in el?

Doamna Oaks aproba cu o miscare a capului, apoi isi musca
buzele cu nemultumire.

— Nu pun intrebari, zise ea. Nu stiu de unde provin. Mi se
propune un targ, cumpar. Eu am o vorba: daca nu pui intrebari,
n-ai sa auzi minciuni.

Lane incepu sa examineze una dintre perle cu o lupa.

— Pe asta poti s-o arunci, zise el, fluturandu-i perla prin fata
ochilor. E marcata si poate fi oricand recunoscuta.

Mami o lua si fara o vorba o azvarli in foc, desi perla putea sa
fi valorat in jur de 700 de lire. Nu-l contrazicea niciodata pe dl.
Lane, stiind din experienta ca ar fi fost inutil sa-i puna la indoiala
cuvintele.

Pana la urma acesta se decise asupra catorva obiecte pe care
le puse in buzunar, pe celelalte inapoindu-le femeii.

— Aurul nu e prea valoros, zise el. Ar trebui sa arunc
chestiile astea in fluviu.
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Doamna Oaks ofta prelung.

— Ar fi o adevarata paguba, spuse ea cuprinsa de jale, dar tu
stii mai bine.

Deodata cineva ciocani tare in geam; doamna Oaks privi
mirata in sus.

— Cine-i acolo, intreba ea cu o voce ascutita.

— As vrea sa schimbam doua vorbe, doamna Oaks.

Era vocea lui Wade.

Nici un muschi de pe obrazul femeii nu tresari.

— Dar cine esti dumneata? intreba ea autoritar.

— Inspectorul Wade.

— Imediat.

Cu o mare iuteala Mami duse pachetele la locul lor, lasa
chepengul pe care il si fereca in graba, readuse apoi parchetul la
locul lui, intinzand covorasul peste locul ascuns. In acest timp
Lane deschisese usa sifonierului suficient de incapator, aflat in
partea opusa a camerei, si intrase in el inchizand cu grija usa.
Doamna Oaks mai arunca o privire spre camin si, cu un vatrai
cufunda in jar mica globula incandescenta care cu cateva clipe mai
inainte fusese o perla. Apoi descuie usa.

— Intra, domnule Wade, zise ea rece.

Inspectorul isi facu aparitia aruncand o privire imprejur.

— Scuze ca am intrerupt intrunirea pentru rugaciune, zise el.

— imi schimbam ciorapii, daca te intereseaza, replicaA acra
Mami.

— Indiscretiile de felul acesta, stimatd doamna, nu sunt pe
placul meu.

Mami pufni tafnoasa. Wade continua insa imperturbabil:

— Te delectai in liniste cu o tigara. Dragut, dragut, sa stii ca
imbatranesti destul de repede.

Doamna Oaks nu-si mai tinu nervii in frau.

— Ce vrei, izbucni ea.

In loc de raspuns Wade continua sa priveascd odaia plin de
admiratie.

— Incantatoare camera, zise el. E budoarul domniei tale,
cumva? Si fumezi tigari egiptene! Nu fac bine la inima, copilu'.

— Ce vrei? reveni femeia, pe acelasi ton imperativ.

Spre ingrijorarea ei, ochii lui Wade ramasesera lipiti de
sifonier.
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— Am venit sa te intreb ceva, dar mi se pare ca am picat intr-
un moment al naibii de nepotrivit. O intrebare lipsita de
importanta — ceva care n-are nici o legatura cu obligatiile mele
profesionale, dar nu voi mai intarzia.

Wade se indrepta agale catre usa si de acolo 1i arunca gazdei
o privire surazatoare.

— Mi-e teama ca prietenul tadu se va sufoca daca il mai tii
mult acolo, zise el.

Iesi apoi inchizand usa cu o grija exagerata.

Doamna Oaks il conduse furioasa pana la intrarea in Mecca.
Wade isi pastrase pentru acest moment ultima si cea mai grea
insulta. Se inclina spre ea murmurand plin de intelegere:

— Nu-i suflu o vorba lui Golly! apoi disparu in graba.

Doamna Oaks se intoarse in camera ei si incuie usa.

— Poti sa iesi, Domnule Lane, spuse ea; vocea ii tremura de
furie. Era doar politistul ala care se crede dat dracului.

Domnul Lane pasi in camera putin cam sifonat.

Isi potrivi parul afisand o figura de om mai curand curios
decat furios.

— Stia ca sunt aici. Stie si cine sunt?

— Dar cine mai stie ce stie el? izbucni femeia. Intr-o buna zi
va fi pescuit din Tamisa cu capul tandari. Si cand se va intampla
asta voi merge la biserica prima oara dupa 25 de ani.

— Wade, hm!

Lane isi framanta ganditor barbia. Apoi incepu sa-si goleasca
buzunarele.

— Pune-le la loc. O sa le iau alta data.

— Dar nu e nici un pericol, obiecta doamna Oaks.

Raggit Lane zambi acru:

— Nu risc. Trimite-mi un baiat cu ele ... stii tu unde ... Asa o
sa le iau.

Isi aranja cravata, apoi isi lua palaria din sifonier si dupa ce
doamna Oaks il anunta ca nu mai exista nici o primejdie, parasi
clubul fara sa se grabeasca, indreptandu-se catre artera principala
unde il astepta taxiul. O data sau de doua ori privi in jur, dar nu
descoperi nimic care sa-l alarmeze. Si totusi, nici atunci cand
taxiul intra in City, Lane nu reusi sa se elibereze de sentimentul
neplacut care pusese stapanire pe el.
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In aceeasi dupa-amiazi, Wade trecu in graba pe la Scotland
Yard. Restul zilei i-a apartinut in intregime si detectivul profita de
ea intr-o maniera specifica. De fapt, John Wade nu avea niciodata
timp liber. Isi iubea profesia, traia pentru ea si nu-l interesa nimic
ce nu avea cel putin o legatura tangentiala cu activitatea de
investigatie. Cea mai mare parte a timpului hoinarea pe strazile
aglomerate din West End, observand oamenii. Studiul
personalitatii umane era hobby-ul sau preferat: era fascinat de
gesturi, de expresia fetelor. Ar fi stat ore intregi intr-o cafenea
pentru a urmari doi oameni discutand, notandu-si pe o bucata de
hartie gesturile mai deosebite. Le cunostea pe cele care insoteau o
minciuna, si ar fi putut sa precizeze de la o distanta de 12 iarzi
daca o persoana vorbea despre sine sau despre altcineva. Spre
seard a inceput sa ploua. Era mai mult o burnitd rece si
sacaitoare. Wade o pornise, fara nici o tinta precisa, spre
Shaftesbury, intentionand sa se intoarca apoi pe jos la casuta lui
din Wapping. Traversa deci bulevardul si, strabatand piata
Leicester, ajunse pe una din strazile care duc spre Strand. Se afla
acolo un nou restaurant — un loc discret descoperit abia in ultima
vreme de gurmanzi. In Londra faima restaurantelor creste si se
vestejeste in mod inexplicabil. Lane hoinarea pe trotuarul muiat in
ploaie cand o masina venita din partea opusa gara chiar in fata
localului. Inspectorul se opri si el. Nu-1 interesau persoanele care
traversau strada urmarite de privirea atenta a portarului solid aflat
in usa localului. Singura lui dorinta era sa nu se loveasca de ei.
Omul care iesise din automobil era inalt si bine facut. Avea chelie
si fata lui dura era acoperita de o retea deasa de riduri.

— Haide, draga mea! spuse el nerabdator.

Avea o voce de stentor care atrase atentia detectivului.
Batranul intinse mana ajutandu-si insotitoarea sa coboare.
Imbracata in alb, cu o siluetd finad care iradia tinerete, blond4,
aceasta aparitie era dragalasenia in persoana. Wade nu ii vazuse
fata, dar in clipa cand cei doi treceau pe sub lampion, fata isi
intoarse capul. Nu-l1 zari insa pe Wade. Protejat de intuneric,
acesta ramasese pur si simplu cu gura cascata pentru ca in fata
lui se afla Lila Smith. Cei doi intrasera in local inainte ca
inspectorul sa fi reusit sa se clinteasca din loc. Gandul intoarcerii
acasa 1i disparu intr-o clipa. Wade astepta pana in momentul in
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care portarul cel slugarnic reveni la locul lui de langa usa, apoi se
apropie de el.

— Cel care a intrat a fost cumva colonelul Martin? intreba el.

Portarul il privi cu neincredere. Nu era prima oara cand
straini dubiosi incercau sa afle cate ceva despre identitatea celor
care cinau in restaurant.

— Nu, raspunse el scurt.

— Ciudat. As fi putut sa jur ca el a fost, zise Wade incercand
sa intre.

Dar drumul ii fu barat de portar.

— Nu pe aici, domnule. Aici sunt separeurile si salile de
banchet. Intrarea in local se face prin cealalta strada.

Wade observa cum barbatul si Lila dispareau printr-o usa de
sticla, indreptandu-se spre stanga, catre o scara; apoi se intoarse
catre portar.

— Si acum o sa-mi spui ceva care ma intereseaza. Vocea 1i
devenise autoritara. Ma numesc Wade si sunt inspector la
Scotland Yard. Poti sa-1 chemi pe politistul de la coltul strazii. Ma
va recunoaste.

— E in ordine, domnule Wade. Portarul aproape ca-si cerea
scuze. V-am recunoscut. V-am vazut prin ziare. Va dati seama ca
nu am putut sa raspund la intrebari.

— Nici o problema, a raspuns Wade impaciuitor. Cine e tipul?

Omul dadu din cap.

— Habar nu am, domnule. El si tdnara care il insoteste iau
masa la noi doar o data pe an. Ultima data cand a fost aici era un
copil. Cred ca e tatal ei. Unul dintre chelneri a spus ca tipul ar fi
ofiter in armata Indiilor si vine acasa in fiecare an.

— Intotdeauna o aduce aici?

— Poate merg si in alta parte, dar aici i-am vazut venind
impreuna.

— Si ea e intotdeauna bine imbracata?

— Sigur ca da, raspunse portarul surprins, doar e o
domnisoara. Cred ca e eleva pe undeva.

Wade evalua situatia rapid.

— Ce camera au?

— 18. Dar stati, mi-am amintit. Va pot spune si cum il
cheama. [-am trecut numele in registru.

Omul disparu pentru cateva clipe revenind apoi in graba.
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— Brown. Domnul Brown. Dupa parerea chelnerului sef este
un om bogat. S-a intamplat ceva cu ei? intreba nerabdator.

Probabil ca era ceva in neregula cu o multime dintre cei care
luau masa la Lydbrake.

— Inca nu stiu, raspunse Wade scurt. Binuiesc ca nu exista
nici o posibilitate sa ii pot vedea. Nu vreau sa-1 vad pe ospatarul
sef, sau sa fac prea mult zgomot in jurul acestei afaceri, ca
oamenii sa aiba ce cleveti.

Portarul ramase pe ganduri.

— Numarul 19 nu este ocupata. Ati putea intra acolo,
domnule Wade. Pot spune sefului ca vreti sa scrieti o scrisoare.
Dar ma intelegeti, domnule, nu va cunosc, altfel sunt in pericol sa-
mi pierd slujba.

Wade tocmai 1i dadea toate asigurarile, cand pe scena isi facu
aparitia un tip pe care inspectorul avea sa-l reintalneasca in
circumstante mult mai putin placute. Wade 1i remarcase figura in
spatele fasiei de lumina aruncata de felinar, in timp ce se indrepta
spre intrare.

— Asculta, zise noul venit, e aici o fata draguta! O frumusete!.

Tanarul indesat, cu fata aprinsa si cu o mustacioara rosie, se
legdna luminat din plin de lampadar. Ochii lui albastri-spalaciti se
holbau de-a lungul coridorului.

— Cine e ea, Bonnet?

— Nu stiu cum o cheama, dom'le, raspunse portarul.

Tanarul era cam baut. Wade ii arunca o privire inainte de a
intra in local, apoi, dupa cateva secunde urca treptele acoperite de
un covor moale. Deschise usa de la 19 si intra cu grija in incapere.
Se afla intr-o sufragerie destul de mica, ai carei pereti erau
acoperiti cu lambriuri din lemn rosu de trandafir. In partea opusa,
langa o fereastra, se afla o usa care, in mod sigur, ducea in camera
18. Inspectorul se apropie tiptil de ea. Nu se auzea nimic si de
aceea, cu mari precautiuni apasa clanta. Asa descoperi ca, in
spatele primei usi, se afla o a doua. Vocile abia daca se auzeau:
cea profunda a barbatului si vocea subtire a Lilei. Deci aceasta era
,experienta”. In fiecare an, aidoma unei Cenusarese moderne, fata
isi lepada hainele ei uzate si, imbracata intr-un lux orbitor, cina cu
batranul. Luni intregi de pregatire, de probe, toate facute in secret,
sub supravegherea lui Mami.
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Wade nu reusea sa prinda nimic din discutia celor doi. Cu
mare curaj apasa pe clanta, dar usa era incuiata. Dupa ce stinse
lumina, inspectorul reveni in varful picioarelor la usa. Intins pe
podea, cu urechea lipita de un mic spatiu aflat intre parchet si
usa, el prinse cateva fragmente din conversatie:

— ... nu, domnule Brown, e foarte buna cu mine ...

Il mai auzi pe batran spunand ceva despre educatie si Franta.
Cei doi discutau totusi surprinzator de putin. In rastimpuri se
auzea usa deschizandu-se pentru a permite chelnerilor sa aduca
noi feluri de mancare. Apoi, batranul spuse ceva despre Istambul.
Ii descria fetei orasul. Wade nu auzi insa nimic care sa-i fi deslusit
natura relatiilor dintre cei doi. Fata i se adresa interlocutorului ei
numai cu ,domnule Brown”. Nimic nu lasa sa se inteleaga ca ar fi
fost tata si fiica. In cele din urma batranul ceru nota. Detectivul se
ridica, stergdndu-si pantalonii de praf, se strecura afara din
camera, aflandu-se deja intr-un taxi in momentul cand limuzina
trase in dreptul usii pentru a-i primi pe batran si pe insotitoarea
lui la iesirea din local.

Wade se opri cateva secunde si strecura ceva in maéana
portarului, apoi masina porni in urma limuzinei.

Trecura astfel de Aldgate si se apropiau de Wapping, cand
masina din fata intra pe o strada laterala si se opri. Din fericire,
Wade reusi sa ajunga la timp in capatul strazii pentru a o vedea pe
Lila intrand intr-un imobil elegant. Aproape in acelasi timp
limuzina disparu dupa al doilea colt si Wade se indrepta
nestingherit spre casa in care spera sa descopere taina tinerei fete.

Era o vila cu doua etaje; ferestrele erau intunecate. Dupa un
timp, un al doilea taxi opri in dreptul usii. Detectivul se intoarse in
locul de unde putea sa supravegheze intrarea. Dupa cinci minute
usa casei se deschise si Lila isi facu aparitia insotita de o femeie.
Purta un fulgarin de culoare inchisa; Wade intui ca fata isi reluase
vechile ei haine. In ceea ce o priveste pe femeie, nu i-a fost greu s-o
recunoasca pe Mami, chiar fara sa-i fi auzit vocea ca un sfredel
dand ordine soferului.

Dupa ce plecara, Wade traversa din nou strada, apoi deschise
mica poarta de fier a vilei si se opri la usa. Gasi la lumina lanternei
soneria; apasand pe buton auzi ecoul clopotelului din interior. Usa
era asiguratd cu o yala. Detectivul cobori in gradinita din fata
casei; ferestrele erau bine inchise. Prin laterala cladirii trecea o
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poteca ce conducea in spatele casei. Urméand-o, Wade descoperi ca
lacatul de la usa de aici fusese fortat cu un briceag. Apoi gasi usa
bucatariei. Era incuiata, dar avu noroc cu geamul de la bucatarie
pe care il deschise in cateva minute. Tocul ferestrei scartai cam
tare; daca s-ar fi aflat cineva in casa, in mod sigur ar fi auzit
zgomotul, dar tacerea nu fu tulburata de nimic.

Nimeni nu stia mai bine ca el ca isi satisfacea curiozitatea pe
socoteala legii pe care o incalca intr-un mod grosolan. Dar faptul
in sine nu il tulbura. Bucataria era aproape nemobilata. Dulapul
fixat in perete era acoperit cu praf. Wade deschise usa si intra intr-
un dormitor; abia aici avu dovada ca vila era locuita pentru ca
simti sub picioare un covor gros pe care nimeni nu se ingrijise
vreodata sa-1 mature. Pe pereti atarnau cateva tablouri — gravuri
fara valoare care abia se vedeau prin stratul de murdarie ce
invadase geamul. Cu grija, detectivul deschise usa camerei din
spate. Afara de un pat acoperit cu o cuvertura incarcata si ea de
praf, in incipere mai erau cateva piese ieftine de mobilier. In
camera din fata storurile erau trase. Candva acolo fusese un salon
modest. Wade urca scarile acoperite de un covor pentru a ajunge
la un palier din care se deschideau trei usi. Una ducea in baie.
Aceasta fusese folosita de curand. Era evident, datorita unei suave
arome de parfum fin ce persista inca in aer. Pardoseala baii era
curata. Prosoapele care atarnau pe suport erau umede. Marea
oglinda fusese si ea bine curatata si, pe masuta din fata ei, cineva
lasase un betigas portocaliu. Exista si o punga de hartie cu saruri
de baie. Sapunul era de o calitate speciala si abia daca fusese
folosit. Deci aici isi pregatise Cenusareasa toaleta ei.

Wade intra apoi in camera din fata. Era foarte curata; pe pat
stateau intinse hainele pe care Lila le purtase in seara aceea,
impreuna cu pantofii argintii. Ciorapii nu se vedeau. Probabil ca
fata plecase incaltata cu ei; Wade cerceta camera cu o atentie
sporita. Ferestrele erau acoperite cu o pasla groasa care nu filtra
nici un strop de lumina.

Aproape de pat, intr-o nisa din perete, se afla un bufet; usa,
care era foarte solida, era inchisa cu un lacat. O masa, doua
scaune, dintre care unul era foarte confortabil, o oglinda sprijinita
de un perete — erau singurele mobile aflate acolo. Detectivul stinse
lumina si trecu in camera din spate, care purta amprenta aceleiasi
parasiri ca si celelalte incaperi. Era acolo un pat nefacut, acoperit
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cu cearsafuri murdare. Wade cobori precaut scara. Casa il uimise.
Tineau Brown sau Mami o asemenea locuinta neocupata tot anul,
doar pentru a-i asigura Lilei un loc unde sa se schimbe? Si daca
da ...

Wade ajunsese la parter cand auzi zgomotul unei chei varate
in broasca. Fulgerator, detectivul se intoarse in bucatarie cu pasi
abia auziti. Usa de la intrare se deschise. Se auzi un om soptind
ceva, apoi usa se inchise. Pasii veneau direct spre el. Un fior il
scutura pe detectiv pana in talpi. Nu era slab de inger, dar aceasta
era cu adevarat o experienta neobisnuita. Cineva se opri in camera
din fund, deschise usa si intra. Nimeni nu facu lumina, dar Wade
zari un licar galben. Apoi auzi zvonul unor voci si putu constata ca
oamenii care intrasera erau chinezi. In timp ce asculta, auzi pasi
grabiti ritmic pe dalele din curte. Un al treilea personaj intra pe
usa din fatd. Intreba ceva in chinezd, apoi usa se deschise si
cineva iesi. Wade nu vazu fata noului venit, dar acesta era cu
certitudine european si purta un pardesiu negru cu gulerul ridicat
pana peste urechi. Apoi si acesta disparu in camera. Usa fu
inchisa si incuiata.

Dupa cateva clipe cei trei iesira. Ultimul inchise usa incet;
Wade ii urma indeaproape. Cei trei discutau in timp ce traversau
strada. Apoi intrara pe o straduta. Continuara sa mearga pana ce
au ajuns la una din arterele care dadeau spre fluviu, pe care se
aflau depozite. Strada se termina cu scari; uzate si alunecoase, ele
coborau pana in apele Tamisei. Cei trei s-au oprit un timp,
discutand. Mai tarziu, unul dintre ei se aseza pe jos, cu spatele
sprijinit de un zid. Era dificil sa vezi in lumina saraca care dintre
cei trei era. Dar imediat dupa aceea ceilalti plecara, topindu-se in
noapte.

Wade nu stia prea bine ce sa faca. Simtisera oare
necunoscutii ca sunt urmariti? Fusese lasat omul ramas drept
momeala? Wade se apropie precaut de cel sprijinit de zid. Era unul
dintre chinezi. Asfaltul era stralucitor din cauza ploii, dar, acolo
unde se afla chinezul, stralucirea era si mai intensa din cauza a
trei paraiase de sange care se scurgeau spre rigola. Fluierul
politistului rasuna ascutit in tacerea noptii. Wade continua sa
fluiere in timp ce alerga dupa ceilalti doi. Astfel ca se ciocni de un
politist care venea in goana spre el. Acesta nu se intalnise cu
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nimeni. In cateva minute o duzina de politisti cercetau
imprejurimile, dar chinezul si europeanul cel inalt erau de negasit.

CAPITOLUL III

In aceeasi noapte Wade raporta situatia sefului sau.

— S-au gasit in bluza lui cam sase uncii de platina. S-ar
putea sa fie o parte din prada rezultata din jaf.

— Partea curioasa este ca omul era mut, cel putin asa
sustine medicul. Nu exista nici un semn de identificare.

Era trecut de miezul noptii cand Wade ajunse la Mecca. De
data aceasta nu venise singur. Golly, echipat de culcare, statea in
camera de serviciu si isi fuma pipa.

— Banuiesc ca Mami este in pat? intreba inspectorul.

— N-a fost acasa toata seara.

— Stiu, i-o taie scurt Wade. In legatura cu asta vreau s-o vad.

Golly cobori de pe masa pe care statuse pana atunci, arunca
o privire severa celor doi politisti si disparu. Cand reveni ii anunta
pe cei doi ca Mami poate sa-i primeasca. Era in camera ei, cu o
figura intepata.

— Ce inseamna asta? intreba ea cu o voce ascutita.

— Pentru moment, raspunse John am ideea ca e vorba de o
crima.

Pe chipul femeii se asternu uimirea.

— Crima? spuse ea neincrezatoare.

— Un chinez a fost ucis de unul dintre cei care il insoteau si
inaintea crimei se strecurasera intr-o casa din Langras Road, acolo
unde te-ai aflat ceva mai devreme dumneata impreuna cu Lila.

Nu juca teatru — uimirea ei era reala. Nu era insa suficient
de wuluita ca sa se autotradeze. Mami isi reveni aproape
instantaneu.

— E foarte adevarat. In seara asta am fost in casa din
Langras Road. Apartine cumnatei mele. De ani de zile tot incercam
s-o inchiriem.

— Ai fost cu Lila, incerca Wade sa pluseze.

— Am spus eu ca nu? intreba ea acra. Am luat-o sa-i schimb
toalele. Trebuia sa se intadlneasca — urma o pauza — cu tatal ei.
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Chiar vrei sa stii cine e? Domnu ,,Ocupatu”, pentru ca daca vrei, s-
ar putea sa fii deceptionat.

Privirea lui Wade se ascuti ca o lama.

— Fii cat mai civilizata, doamna Oaks; daca ai chef sa fii
implicata intr-o crima, te priveste. Nu te amenint. Daca nu pot sa
obtin toate informatiile care ma intereseaza te duc la sectie. E clar?

Vazu furia stralucind in ochii ei, dar vocea i se catifela
imediat.

— Te rog sa ma scuzi, domnule Wade, dar trebuie sa ma
intelegi! Sunt tulburata. Unde a fost ucis? In casa?

— Stiai ca galbenii obisnuiesc sa frecventeze casa?

Isi scutura capul energic.

— Am stiut intotdeauna ca o frecventez doar eu. Merg acolo
odata la cateva luni ca sa fac curat. Eu si cu Lila.

— Cine e tatal Lilei?

La acest punct se dovedi de stanca.

— N-am chef sa provoc nici un scandal — cred ca-ti dai
seama. Domnul isi are o familie a lui acum.
— Lila stie?

Doamna Oaks avu o ezitare.

— Nu, nu stie. Crede ca e doar un prieten care manifesta
interes pentru ea. Imi plateste pentru intretinerea fetei, si cand e
in tara imi trimite bani ca sa o imbrac in vederea iesirii la un
restaurant.

— E englez?

— American.

Raspunsul a venit putin cam in pripa.

— Sta in Long Island, sau New-York, sau cam asa ceva. Un
gentleman american. Cat despre chinezi, in viata mea nu am vazut
asa ceva in casa. Pot sa jur. Daca a fost vreunul in seara asta,
habar n-am. Oricum, chinezii ma inspaimanta; sper ca nu ai de
gand sa sperii copilul cu intrebari? Abia s-a dus la culcare.

— Cate perechi de chei exista? Ma refer la casa aceea din
Langras Road.

Femeia se gandi o clipa.

— Am vazut doar o pereche.

— O tii la tine tot timpul?

A facut semn ca da.
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— Mai stii pe cineva care ar putea sa mai aiba o pereche de
chei?

Fu la fel de hotarata asupra acestui punct.

Wade era convins de sinceritatea ei. Nu incerca sub nici o
forma si-i ascunda ceea ce se intamplase in acea seara. i parea
doar foarte rau pentru Lila, o slabiciune contraindicata in meseria
lui. Explicatia privind ,experienta” era cat se poate de plauzibila.
Nu avea nimic de castigat dintr-o discutie cu fata — Mami Oaks
fusese foarte generoasa cu informatiile.

— Domnul Brown are cheile casei?

A fost surprinsa cand a auzit numele batranului.

— Din cate stiu, nu are chei. Si nu vad de ce ar avea. Nu i-am
spus niciodata despre casa din Langras Road.

Wade reflecta o clipa.

— Da-mi cheile.

Femeia cauta intr-o geanta aflatda pe masa si scoase apoi o
cheie aflata pe un inel. Wade o urmari cu atentie.

— Si cheia de la dulap.

O secunda i-a citit spaima din ochi.

— Dulap? Care dulap?

— Acela din camera in care s-a schimbat Lila.

Mami isi scutura capul.

— Habar nu am de asta. E singura cheie pe care o am.

Inspectorul zambi.

— Ma tem ca in cazul asta va trebui sa fortam nitel dulapul.

Femeia isi reveni in clipa urmatoare.

— Ma tem ca asa va trebui sa faci, spuse ea cu raceala. Dupa
care izbucni: De fapt, ce vrei?

John isi intoarse brusc capul. Lila statea in pragul usii,
infasurata intr-un capot jerpelit. Eleganta coafurii si albeata
mainilor manichiurate contrastau cu restul. Fata privea uluita
cand spre Mami, cand spre Wade.

— Am ... am crezut... mi-ai spus sa vin jos sa beau ... a3aaa
lapte.

— Poti sa te intorci in camera ta, raspunse femeia cu
asprime.

— Crezi ca ea l-a ucis pe chinez? intreba Mami ironica. Chiar
ca arata a criminal, nu-i asa?

Wade nu-i lua in seama sarcasmul.
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— Vreau numele si adresa tatalui Lilei — barbatul cu care a
cinat seara asta.

— Nu se poate, raspunse hotarata femeia. Nu am habar de
asa ceva, poti sd ma crezi. Iti spun tot ce stiu. E un domn Brown.
Nu stiu ce adresa are. De regula imi trimite o telegrama inainte de
a veni.

— Si spui ca nu stie de casa din Langras Road. Atunci cum
se intalnesc? O clipa a ramas surprinsa.

— De regula o ia 0 masina inchiriata si eu o conduc pana la
cimitirul St. Paul, daca vrei sa stii. Acolo eu ies si el intra.

— Si totusi el a condus-o pe fatd pana la Langras Road,
insista Wade. Te incurci in propriile-ti minciuni, doamna Oaks.

Ea insa continua sa sustina cu indaratnicie ca misteriosul
domn Brown nu intrase niciodata in vila.

Parasind in cele din urma clubul, Wade reveni la vila, intra
cu cheia luata de la Mami si efectuda un control minutios. Spre
uimirea lui dulapul era deschis si gol. Cineva fusese in casa in
timpul in care el lipsise. Lucrurile Lilei fusesera aruncate pentru a
face loc obiectelor din dulap. Camera in care discutasera cei trei
chinezi si europeanul oferea un alt amanunt interesant. Exista in
ea o anumitd umezeald. Pe podea erau pete de apa si unul din
scaune era ud de-a binelea.

Plouase mult si o aversa puternica a urmat imediat dupa
descoperirea crimei, asa ca, atunci cand victima fusese ridicata,
hainele ii erau imbibate cu apa. Exista un motiv pentru european
sa nu fie ud. Purta un fulgarin lung. Dar al doilea chinez... avea pe
el doar bluza si totusi nu lasase nici un semn al prezentei sale
acolo. Cum au ajuns pana la vila? Au mers pe jos? Nimeni nu-i
vazuse, nici chiar soferul taxiului care il astepta pe John Wade la
capatul strazii. In bluza celui ucis fusese gasitd o bucatica de
hartie pe care scria ceva in chineza.

Cand Wade reveni la sectia de politie, biletul fusese descifrat.
Sergentul de la birou ii intinse traducerea cu un zambet.

— Nu avem nici un indiciu, domnule Wade. E doar o indicatie
pentru a gasi aceasta sectie de politie. John citi si se incrunta.

— Voia sa vina la noi si ei au descoperit asta.

— Incerca sa-i toarne pe ceilalti? a intrebat sergentul.

— Asa se pare, raspunse Wade.
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Apoi intra in biroul lui, unde se aflau bijuteriile gasite asupra
chinezului. Cele mai multe erau monturi din care pietrele pretioase
fusesera smulse si, cu exceptia unei singure piese, toate erau din
platina. Exceptia era un inel barbatesc de aur marcat si foarte
uzat. Pe partea plata a sigiliului abia daca se mai putea distinge
un personaj in roba antica. Pe partea interioara a inelului, cu litere
care se distingeau greu, era scris , Lil pentru Larry”.

Camera pe care Wade o folosea drept birou era destul de
mica; intr-o parte dadea spre oficiul de cercetari penale, iar in
cealalta parte ducea in spatele biroului ofiterului de serviciu. Se
mai afla o fereastra solid inchisa, si o a doua usa care dadea spre
curte. Aplecat, impreuna cu sergentul, peste biroul aflat sub
fereastra zabrelita pentru a studia monturile de platina, John simti
la un moment dat un curent de aer destul de puternic. De obicei
tragea in camera aceea, dar acum fenomenul i se parea neobisnuit.
Incepu sa caute fiara chef cauza care provocase curentul, apoi se
intoarse si tresari puternic ...

— Nu va miscati, se auzi o voce infundata din spatele mastii
de cauciuc. Daca strigati, va ia dracu'.

In camera se aflau doi barbati. Purtau salopete negre; fetele le
erau ascunse de masti de gaz. Pe maini purtau manusi rosii de
cauciuc. Doua automate de calibru mare erau indreptate impotriva
politistilor.

— Stati la perete, spuse omul de la usa. Cei doi se supusera.
Mainile sus. Stiti ca ne-ar fi mai usor sa tragem si apoi s-o
stergem.

Cel aflat mai aproape de masa facu doi pasi usori pana la
birou, se uita cu atentie la bijuterii, alese ceva, apoi reveni la usa.

Wade nu era nebun sa intervina. Era neinarmat, revolverul se
afla in sertarul biroului. In plus, pe langa faptul ca si-ar fi riscat
inutil viata, ar fi semnat si condamnarea la moarte a sergentului.

Cei doi se miscau intr-o liniste absoluta. Peste pantofi purtau
un fel de galosi despre care inspectorul banuia ca au talpa din
acelasi cauciuc gros. lesira din camera si incuiara usa pe dinafara.

John se repezi la birou, scoase arma din sertar, apoi navali
pe usa cealalta in oficiul de cercetari penale, aproape trantindu-1
pe politistul care statea de paza. Vazu doua siluete zburand de-a
lungul strazii, dar masina care venea lent in spatele lor a observat-
o doar in ultima clipa. Cei doi sarira in ea; a urmat apoi
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accelerarea zgomotoasa a motorului, urmata de disparitia in
tromba a automobilului. Nu mai avea cum sa-i ajunga. Cand
reveni in sectie, sergentul luase deja toate masurile.

— Nemaiavand cum sa-i ajungem, am alertat toate celelalte
statii de politie, spuse el.

John reveni in oficiul de cercetare penald. Din prima ochire
descoperi ca lipsea inelul de aur. Nu mai avea cum sa refaca
istoria mortii chinezului. Omul venise sa-si tradeze stapanii si
adusese cu el acel obiect ca o marturie. Era mut si nu se putea
face inteles, inelul facea dovada identitatii cuiva, sau era furat, din
razbunare. A doua varianta i se parea mai plauzibila. Oamenii de
cauciuc nu ar fi riscat recuperarea inelului daca nu ar fi avut o
semnificatie cu totul aparte. Poate chiar una sentimentala. Dar
lucrurile incepeau sa prinda contur. Crima avea, oricum, legatura
cu banda.

Dimineata urmatoare politia intreprinse o ancheta ampla.
Orice chinez suspect era adus la sectie pentru cercetare. Cu toate
acestea nici o informatie utila nu a ajuns la cartierul general al
politiei. Mami Oaks fusese de doua ori la politie si, desi fusese
interogata, nu reusi sa ofere nimic in plus. Dupa cea de-a doua si
ultima vizita la politie, ofiterul a condus-o pana la Scotland Yard.

— Ingeras, (Wade devenise putin extravagant), faci o mare
prostie. De ce dracu' nu vrei tu sa-i spui lu' tati tot ce stii?

Femeia se albi de furie. Pe masura ce timpul trecea fara ca
temerile ei sa se fi dovedit motivate si pe masura ce constata
limitele in activitatea politiei, siguranta si impertinenta ei erau in
crestere.

— Asta e tot ce vrei de la mine?

Golly, care o astepta afara, veni timid spre ei abordand o
figura patetica.

— Sarmana si persecutata mea sotie, incepu el.

— Tu sa-ti tii gura, se rasti ea. Mai ai ceva sa-mi spui?

— Nimic, copilu' raspunse Wade morocanos, afara doar ca
atunci cand i-oi prinde pe cauciucatii aia ...

— Oamenii de cauciuc, marai ea. Mare branza o sa faci tu in
privinta lor. N-au intrat chiar si in sediul politiei si v-au suflat un
inel?

Vorbise prea mult. Buzele ei se inchisera ermetic, dar era
prea tarziu.
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— Pe asta cum ai aflat-o, doamna Oaks? Vocea lui Wade era
ca de matase. Cine ti-a povestit tie despre inel?

Ea nu dadu nici un raspuns.

— Nimeni nu stie de povestea asta cu exceptia a patru
oameni. Eu sunt unul, sergentul Crewe altul si ceilalti doi sunt
domnii care ne-au vizitat.

Inspectorul astepta raspunsul.

— Dar stie toata Londra, raspunse ea dupa un timp. Doar
nu-ti imaginezi ca o sa se intample una ca asta fara sa afle toata
lumea.

Mami Oaks se astepta sa fie retinuta pentru cercetari. Si
totusi, spre surprinderea si usurarea ei, inspectorul facu un semn
spre arcada de la intrarea in Yard.

— Esti libera, zise el, bine dispus.

Apoi adauga ironic:

— Sa-mi amintesti de amicul din sifonier.

Cand, dupa aceste cuvinte, i-a mai facut si cu ochiul, Mami
Oaks a simtit ca-i vine sa-1 omoare. Printr-un ciudat joc al sortii,
inspectorul Wade avea sa fie fata in fatd cu amicul din dulap in
mai putin de 24 de ore.

Ceea ce politia a numit incidentul din Piata Haymarket, s-a
petrecut seara, in jurul orei 10. Doi oameni au traversat tacticos
strada, apoi s au intors spre St. James's Square. Ei discutau fara
sa o fi observat pe femeia aflata la unul din colturile pietei. Un
politist, care mergea in aceeasi directie, urmarindu-i la o distanta,
a vazut-o pe femeie tasnind spre unul din barbati pe care l-a
apucat de haina. Politistul a vazut altercatia, a auzit tipatul
atacatoarei si, fugind spre ei, a imobilizat-o.

— Te cunosc, a tipat ea.

In acelasi timp alti doi ofiteri s-au apropiat in fuga de cele
patru persoane si, surprinzator de repede, in jurul lor s-a format
un adevarat grup de curiosi.

— Nu, nu o cunosc, a spus barbatul mai inalt. Pur si simplu
s-a repezit la mine. Lasati-o sa plece. Cred ca e beata.

— Nu-i adevarat. Nu sunt beata, Starey, asa te cheama,
Starey!

Femeia s-a zbatut furioasa incercand sa scape din
stransoarea celor doi politisti.
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— Ma tem ca va trebui sa depuneti o plangere impotriva ei,
domnule, a spus politistul care ajunsese la locul faptei.

Cel atacat ar fi vrut sa se faca nevazut, dar acum lucrul
devenise imposibil.

— Nu o voi da in judecata. Uitati, asta e cartea mea de vizita

. nu, nu ma cheama Starey. Nu am vazut-o niciodata pe femeia
asta.

Apoi spuse ceva in soapta politistului, dar acesta dadu din
cap.

— Nu se poate, domnule, spuse el.

Apoi inca un personaj isi facu aparitia in aceasta mica si
stranie drama. Un tip solid, cu obrajii rosii isi croia drum prin
multime. Omul era putin cu chef si in mod sigur cunoscut de
politistul care-1 saluta.

— Buna seara, domnule.

— Ce s-a intamplat? A iesit cu scandal?

— Nu-i nimic, Lord Siniford, a fost o usoara altercatie. Nu
cred ca mi-as pierde timpul in locul dvs.

Femeia, cu fata cat un fir de ata, tinuta de cei doi politisti,
facu un pas inainte, privindu-1 fix pe lordul cel nepoftit.

— Tommy, exclama ea. Ti-o mai amintesti pe Anna? Candva
iti dadeam prajituri, Tommy. Ti-o mai amintesti pe Anna?

Noul venit ramase stupefiat.

— Doamne, sopti el. Cum?! Annal...

Femeia se smulse din stransoarea politistilor cu o miscare
neasteptata, il prinse pe lord de umar si incepu sa-i vorbeasca
repede aproape in soapta.

— Ei, ce s-a intamplat? adresandu-se oamenilor de ordine,
vocea Lordului Siniford deveni ca un sfredel: Ce paziti?

Politistii o trasera inapoi pe femeie si incepura sa se strecoare
cu ea prin multime. Lordul Siniford ramase locului, privind uluit
dupa ei.

Dupa cateva momente se urni din loc si mormaind o
injuratura se lua dupa politisti si prizoniera lor.

CAPITOLUL 1V
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Inspectorul Wade avea o casuta in Wapping la capatul unei
stradute murdare. Cladirea avea un aspect rural, accentuat in
special de gradinita care o inconjura si in care se aflau cel putin
trei tei. Wade avea drept valet si ingrijitor un fost politist. Fusese o
alegere fericita, pentru ca impopularitatea detectivului s-ar fi putut
sa-i provoace neplaceri. De altfel existau deja doua incercari ale
celor din Wapping de a da buzna in casa. O data a izbucnit un foc
in cladirea auxiliara; altadata, cand au dus-o la esafod pe Liddy
Colos, i-au fost sparte geamurile si s-a gasit in peretele camerei un
glonte. Wade adormise cand a sunat telefonul. Vocea metalica a
inspectorului Elk s-a auzit in receptor.

— Iti amintesti de sinucigasa pe care ai pescuit-o din apele
fluviului?

— Anna? a intrebat Wade cu o voce somnoroasa.

In clipa aceea nu simtea nici un interes pentru presupusii
sinucigasi.

— Chiar asa. A fost saltata azi pentru ca l-a atacat pe
capitanul Aikness de pe ,,Seal of Troy”.

— Senzational, inspectore, spuse John sarcastic. Dar stii ca
ma scoti dintr-un pat cald?

— Tine-te bine, ii spuse Elk. A fost scoasa pe cautiune de lord
Siniford, o sugativa care are un apartament in James Street. Te
intereseaza?

— Palpit, marai Wade.

— Stai numai putin. Inelul ala de aur care v-a fost furat a fost
gasit pe mana ei cand a fost adusa la sectie. Nu a putut sa explice
de unde il are. A suferit o criza de nervi, asa ca a trebuit s-o ducem
la infirmerie. Cand i-au desclestat degetele au gasit inelul.

Wade se trezise de-a binelea.

— A fost eliberata pe banii lui Siniford? Da, am auzit de el. O
cunostea?

— Se pare ca da. Ea, in tot cazul, il cunostea. I-a spus
Tommy, sau cam asa ceva. Nu te-as fi deranjat daca nu era
povestea asta cu inelul.

— Vin intr-un sfert de ora, promise Wade.

Se imbraca, scoase masina si goni prin burnita pana la
Scotland Yard. Faptul ca Elk se afla acolo la doua dimineata nu
era ceva deosebit. Rareori pleca mai devreme. Ce facea nu stia
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nimeni. Calomniatorii lui avusesera ideea ca nu are casa, dar asta
era o minciuna.

Inelul fusese trimis la Scotland Yard si se afla pe masa lui
Elk, asezat pe o bucata de hartie alba.

— De ce i-au acceptat cautiunea?

— Inelul nu a fost recunoscut decat dupa plecarea ei. Din
intamplare sergentul s-a uitat inauntru si si-a amintit de raport.
Inspectorul principal a trimis pe cineva Ia adresa lordului Siniford
ca sa o ridice, dar lordul nu era acasa, si nici femeia.

Wade auzise de reputatia lui Siniford. Ocupa un apartament
scump si era membru la cateva cluburi.

Siniford era urmasul unor pairi scapatati. Nu avea nici
pamant, nici bani. Mariajul sau american se dovedise un insucces,
asa ca in final divortase. Si-a facut aparitia in niste companii
destul de ciudate. A fost un timp cand ajunsese sa doarma chiar
pe digul Tamisei. Apoi, in mod neasteptat, au inceput sa-i curga
banii, fara ca cineva 1i stie de unde. Datoriile 1i fusesera platite si,
in general stia despre el ca, desi nu era proprietarul unei averi
deosebite, avea un venit care ii permitea sa traiasca in lux.

Se mai credea ca decedata lui sotie ar fi fost sursa bunastarii
sale, dar rationamentul s-a dovedit a fi fals, pentru ca tatal ei l-a
dat in judecata pentru o suma de bani pe care o imprumutase pe
vremea cand era casatorit.

Era un client al barurilor si, ocazional, mergea la curse.
Politia il stia ca pe un om asezat. Si totusi aceasta imagine era
uneori intunecata de anumite informatii privind viata lui intima.

Lordul nu se intorsese inca acasa cand John Wade se
prezentase la apartamentul sau unde valetul nu ii putea oferi nici
o informatie precisa.

— Domnia sa vine cand are chef, spunea servitorul. Sunteti
de la politie? Da, au mai fost pe aici. Da, domnul a scos femeia pe
cautiune, dar nu a venit cu ea aici.

— Are masina? intreba Wade.

— Da, o tine in garaj. Dar nu prea stiu pe ce strada se afla.

— Ja incearca sa-ti amintesti, il soma imperativ inspectorul.

Cu un efort memoria valetului reveni dupa cateva momente si
John pleca in Dean Street unde avu ocazia sa descopere ca
automobilul fusese scos in seara aceea din garaj. Tocmai isi
terminase cercetarile si se pregatea sa plece cand vazu o masina
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care se apropia incetinind, apoi opri in fata garajului. Un barbat
iesi din masind; John il recunoscu cu usurinta pe lord Siniford;
nimeni altul decat tipul pe care il vazuse la intrarea in
restaurantul in care Lila Smith cinase impreuna cu protectorul ei
misterios. Inspectorul nu mai pierdu timp cu introducerile.

— Sunt ofiter de politie, lord Siniford. Ma numesc Wade.

Lordul se zgai la el cu ochi de miop.

— A, te cunosc. Esti tipul pe care l-am vazut seara trecuta.
Portarul mi-a spus cine esti. Ce vrei?

— Vreau sa o vad pe femeia pentru care ati depus cautiune.

— Nu mai spune! Lordul parea usor amuzat. In cazul acesta,
amice, ar trebui sa alergi in cautarea ei.

Deveni serios; fie din cauza sofatului sau a unui alt motiv.

— Din cate imi amintesc v-a numit Tommy. O cunosteati?

— Nu-mi pune intrebari prostesti, amice.

— O cunoasteti?

— Da' de unde, raspunse lordul inveselit.

— Atunci cum explicati ca ati depus o cautiune pentru ea, iar
sergentului i-ati declarat ca o cunoasteti de cativa ani?

Intrebarea l-a surprins nepregatit pe lord.

— De fapt o cunosc. A fost servitoare timp de mai multi ani in
casa noastra. E Anna Smith.

— Mai bine i-ai spune Robinson, spuse Wade fara chef. Se
astepta la o reactie din partea lordului, dar acesta ramase calm.

— Unde ai dus-o0? izbucni intr-un tarziu Wade.

— M-a rugat sa o las langa casa ei din Camberwell, veni
prompt raspunsul.

— Nu dureaza mai mult de doua ore sa mergem de aici pana
in Camberwell si inapoi. Nu-i asa?

Lordul incepuse sa respire greu.

— Refuz sa mai fac vreo declaratie. Pur si simplu am condus-
0 acasa.

Wade il intrerupse.

— La politie a declarat ca locuieste in Holloway, ceea ce e
destul de departe de Camberwell. Lord Siniford, cred ca cel mai
bun lucru pe care l-ati putea face ar fi sa-mi spuneti tot ce stiti
despre aceasta femeie. Am un motiv foarte precis sa va pun
intrebari. In geanta ei s-a gasit un inel care fusese furat acum
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cateva zile de la sediul politiei. Este absolut necesar pentru mine
sa o gasesc si sa-i pun cateva intrebari legate de problema asta.

— Un inel? Siniford parea sincer surprins. Nu stiu nimic
despre nici un inel. Nu mi-a spus nimic. De fapt nici nu prea am
ce sa-ti spun despre aceasta femeie. Sta undeva prin Camberwell.
Cel putin pe acolo, am lasat-o. Daca maine n-o sa apara la sediul
politiei, chestia asta o sa ma coste 10 lire.

Wade zambi.

— Sa zicem ca ati ascuns-o intr-un loc inaccesibil noua. Deci
nu o putem vedea si nici nu avem cum sa-i punem anumite
intrebari.

Supozitia inspectorului starni furia lordului.

— Esti al naibii de impertinent. N-am facut decat un gest de
caritate. La dracu! Ar fi putut un gentleman sa procedeze altfel? Si
dumneata vrei sa-mi spui ca de fapt am ajutat o hoata care a furat
un inel. E rusinos. O sa ma plang sefului dumitale maine
dimineata.

— De ce nu in noaptea asta? sugera Wade. Pot sa va dau
numarul lui de telefon.

In continuare Wade nu reusi sa afle nimic de la lord. Tot ceea
ce 1i mai ramanea de facut era sa astepte pana ce femeia avea sa
fie citata in Malborough Street. Cand aceasta se intampla
bineinteles ci nu raspunse nimeni la apel. In schimb aparu un
avocat care, bine instruit de Siniford, raspunse ca secretarul lui nu
reusise sa ia legatura cu femeia.

— Probabil ca a dus-o undeva la tara, ii explica Wade
inspectorului local. Stii ceva despre lord?

Ofiterul clatina din cap.

— Nu, in afara de faptul ca e un pierde-vara.

— Are vreo casa la tara?

Inspectorul surase:

— Nu, nici vorba. Dar pot sa-ti spun altceva despre povestea
asta. Cu ani in urma a avut o serie de necazuri pentru ca lua case
cu chirie pe care le parasea apoi fara sa plateasca un ban. Se
poate sa fi inchiriat un loc de-a lungul fluviului — era zona lui
preferata pentru vanatoare. Din cate stiu inchiria cate trei case pe
an, pacalindu-1 pe fiecare proprietar. De cand are bani probabil ca
a renuntat la jocul asta, dar s-ar putea sa fi ramas cu o slabiciune
pentru fluviu. O sa fac o investigatie.
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Investigatia s-a dovedit total neconcludenta. Wade si-a
concentrat apoi atentia asupra celui care fusese atacat de Anna.
Cu aceasta cazul intra in ,parohia” lui pentru ca vasul ,Seal of
Troy” se afla in Bazin. Era vorba de un remorcher pe care John il
vazuse de cateva ori pe cand trecuse pe langa el. In aceeasi zi, in
jurul orei trei salupa lui il duse pana la remorcher unde fu
intampinat de un ofiter cu tenul masliniu, probabil un sud-
american.

— Capitanul Aikness e la tarm. Eu sunt secundul.

Wade isi arata legitimatia, apoi fu condus intr-un salon foarte
bine mobilat. Peretii erau placati cu furnir de mahon. Doua sau
trei fotolii adanci, imbracate in piele si un camin aflat la capatul
salonului completau peisajul.

— E careul ofiterilor, explica secundul. E un adevarat noroc
ca avem un patron care 1i trateaza pe ofiteri ca pe niste fiinte
umane. Luati loc, domnule Wade.

Wade se aseza intr-unul din fotoliile din piele aflat in dreptul
mesei din lemn de mahon care ocupa mijlocul camerei.

— Capitanul Aikness a suferit o mica neplacere, in seara
trecuta. A fost atacat de o femeie si acum are loc o mica ancheta,
spuse secundul. Sper ca nu a fost trimisa la puscarie. Capitanul
Aikness a fost foarte nemultumit.

— Nu a fost arestatd pentru ca nu a mai aparut. A spalat
putina.

Sprancenele ofiterului se ridicara.

— Chiar asa? Asta e foarte bine. Ii voi spune capitanului cand
va reveni. Nu mai avea rost sa mai astepte. Wade parasi nava
luandu-si un ,la revedere” foarte politicos.

— Treci pe sub prova lor, ordona el. Odata intors pe vasul
politiei, singura lui intentie fusese sa aduca salupa in apele
linistite ale debarcaderului si sa evite cele doua salande care
manevrau in laterala lui. Privind fara chef spre peretele vasului, pe
care tocmai il parasise, observa insa trei hublouri deschise; in
dreptul unuia fluturau doua perdelute de culoare albastra. De fapt
ele i-au atras atentia. Salupa lui ajunsese in paralel cu
remorcherul cand Wade vazu fata unei persoane prin hublou.
Totul a durat o secunda — o fata bronzata, acoperita de riduri si o
chelie stralucitoare. In aceeasi clipd, dandu-si seama ca a fost
vazut, omul se retrase, dar nu suficient de rapid. Si astfel John l-a
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recunoscut pe misteriosul domn Brown care, o data pe an, o
scotea pe Lila la un restaurant de lux.

Nu avea nici cea mai mica indoiala ca el era omul; cum la fel
nu avea de ce sa se indoiasca de faptul ca acel om era capitanul
Aikness. Era pe punctul de a da ordin salupei sa revina la
remorcher, dar renunta imediat. Daca s-ar fi intors ar fi auzit
aceeasi minciuna — capitanul Aikness nu era la bord. Nu era
autorizat sa faca perchezitie pe vas. Nu exista nici un motiv pentru
a cere mandat. Si-a dat seama oare Aikness ca fusese recunoscut?
Dar de ce ar fi facut-o? Din cate isi amintea Wade, capitanul nu il
vazuse pana atunci. Doar daca ... Ce relatii existau intre Aikness si
Mecca? Sa fi fost numai dorinta comuna a doamnei Oaks si a
capitanului de pe ,Seal of Troy” ca Lila sa duca o viata cat mai
lipsita de greutati? Ea spusese ca nu stie cine este domnul Brown.
Dar Mami era un fel de regina a mincinosilor.

— Mai mergi in josul apei cam o jumatate de mila, apoi ne
intoarcem, il instrui Wade pe sergent. Cand revenim incerci sa
trecem cat mai aproape de ,,Seal of Troy”.

In timp ce navigau pe langd remorcher, iar salupa traversa
un val intrand in tangaj, se auzi un pocnet. Ceva izbi vasul chiar la
mijloc, spargand geamul cabinei. Apoi, o bucata de lemn din bord
fu smulsa si transformata in tandari.

— Pentru numele 1lui Dumnezeu, tipa inspaimantat
mecanicul.

— Tine-o inainte si fa-te ca nu s-a intamplat nimic, ordona
Wade.

— Ce vi s-a intamplat, domnule? Sunteti ranit?

Wade se clatina pe picioare.

— Un afurisit de pescarus, baietica. Nu mai pune intrebari
idioate.

In ce ma priveste, sunt mort. Asteapta rezultatele anchetei.

Se intamplase in plina zi. Se trasese de pe vas, nu avea nici
cea mai mica indoiala. Zgomotul macaralelor atenuase explozia
impuscaturii. Dar curajul lor fusese exceptional. O clipa simti o
admiratie profunda fata de ei.

Salupa ajunse la mal.

— O sa ma sprijin ceva mai greu. Pentru poza, ordona
inspectorul.
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Facea intr-adevar impresie in calitatea lui de ranit ajutat sa
ajunga la uscat. Dupa calculele lui glontele il ratase cam cu un
inci. Marele sau noroc fusese leganarea salupei sub valul puternic
care i-a trecut pe sub punte.

O jumatate de ora mai tarziu trei sefi de la Scotland Yard
cercetau evenimentul.

— Sunt convins ca daca s-ar da ordinul de perchezitie a
vasului nu s-ar gasi nimic, zise Elk. Pun pariu pe orice ca se
asteapta la o perchezitie si, in vederea ei, si-au pregatit cel putin
45 de alibiuri care stau toate in picioare. Ce propui?

— Trimite doi politisti la cei de pe remorcher sa se intereseze
daca au auzit un foc de arma, spuse Wade. Lasa-i apoi sa faca
acelasi lucru cu toate celelalte vase din zona. Nu cred ca ar fi rau
sa se lase sa se inteleagad ca am fost grav ranit. Cateva bandaje, o
targa, o ambulanta si recuzita e gata.

— Copilu' are dreptate, decreta inspectorul Elk. Eu insumi te
voi duce acasa si voi ramane cu tine. Sunt una dintre cele mai
competente surori care s-au angajat in politie.

Ceva mai tarziu acea parte a societatii din Wapping ostila
politistului se simti extrem de satisfacuta cand la usa casei lui
Wade opri o ambulanta din care inspectorul fu scos pe targa.

— A capatat ce-a meritat! comenta un spectator exaltat.

Incarcarea lui ,Seal of Troy” a durat pana noaptea tarziu.
Cutii mari din metal erau ridicate de pe salande cu ajutorul unui
cablu de otel. Un muncitor cu fata acoperita de funingine se catara
pe acest cablu, ajungand pe punte fara ca venirea lui sa fi atras
atentia cuiva. Nu a reusit sa-1 vada nici pe ofiterul sud-american
care supraveghea operatia cu cea mai mare atentie. Omul a
continuat sa ramana ascuns in umbra, foarte interesat in ce se
discuta.

— ... Au venit doi sticleti ... au vrut sa stie care a tras. Tu ai
auzit ceva, Harry?

— Minciuni, i-a intors-o celalalt. Copoii astia pretind mereu
ca se intampla cate ceva pe fluviu.

— Au fost la toate vasele din Bazin. Au fost trei smecheri care
si-au varat nasu'. Cica Wade ar fi mierlit-o.

Cel care tocmai tragea cu urechea zambi, apoi mai arunca o
privire spre intrarea pe pasareld. Un timonier urat si mic de
statura era de paza acolo. Pasarela fusese ridicata si incuiata. Ar fi
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fost imposibil sa abordezi scara de tambuchi fara sa fii vazut de
secundul sud-american. Timonierul de garda supraveghea
incarcarea vasului. O data sau de doua ori opri, facu cativa pasi
pentru a urmari depozitarea incarcaturii in cala. Ceva mai tarziu
se produse si accidentul. Una din cutii s-a desprins din carlig si s-
a prabusit. Timonierul s-a indreptat spre usa. In aceeasi clipa
strainul cu infatisare umila s-a avantat inainte. Trebuia sa treaca
de bucatarie, dar zari spatele bucatarului, asa ca se indrepta spre
o pasarela transversala de la care cobora o scara de tambuchi.

In mod obisnuit cabinele ofiterilor se afla pe prima punte, dar
pe ,Seal of Troy” la cabinele lor se ajungea de la aceasta pasarela.
Toate cabinele erau incuiate cu exceptia uneia singure, unde ardea
o lumina. Era o incapere largd cu un pat sub care se aflau mai
multe sertare. Mai erau doua fotolii si o sofa. Pe peretii de otel
atarnau gravuri inramate. Pe un pupitru putea fi vazut portretul
unei femei de varstd mijlocie, prins intr-o rama. Inciperea arita
mai bine decat o cabina obisnuita. Wade ajunsese la capatul scarii
de tambuchi intr-un loc slab iluminat. Era vestibulul care ducea in
sufrageria ofiterilor. Usile salonului erau inchise. Dar, pentru a
ajunge la cabina unde il vazuse pe domnul Brown, trebuia trecut
prin sufragerie. Pe cand incerca usile, un al saselea simt ii
semnala detectivului apropierea primejdiei. Mai apuca sa se
adaposteasca sub scara de tambuchi. Aproape in acelasi timp una
din usi se deschise cu o miscare violenta. Cineva se ivi in prag.
Salonul era bine luminat si figura barbatului se vazu foarte bine.
Era Raggit Lane, vizitatorul doamnei Oaks, pe care il surprinsese
intr-o ipostaza nu tocmai placuta.

Lane scruta holul intunecat.

— Nu e nimeni, spuse el cuiva aflat in salon..

Apoi se auzi o voce profunda.

— Am vazut clanta miscandu-se. Uita-te mai bine, s-ar putea
sa fie unul dintre timonieri care vrea ceva.

Wade recunoscu glasul insotitorului Lilei. Cand usa a inchis
iar, i-a auzit din nou vocea teribila razbatand prin pereti.

— Du-te si cauta, lua-te-ar dracu'!

Wade iesi repede din ascunzatoarea lui si se catara pe scara
inainte ca usa sa se fi deschis din nou. De undeva se auzi o barca
apropiindu-se. Cineva urca pe punte. Urma un schimb de cuvinte,
dupa care noul venit a fost condus la salonul ofiterilor. Peste
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cateva minute reveni insotit de Raggit Lane. Disparura amandoi
inghititi de umbrele grele. La intoarcere, Lane era singur. El
traversa puntea disparand iar. in mod sigur se consulta cu
Aikness pentru ca, dupa un timp, aparu din nou si, aplecandu-se
peste balustrada, il striga pe cel din barca.

— Poftiti, domnule. Capitanul va asteapta.

Era suficienta lumina pentru a vedea fata noului venit care
pufaia in timp ce urca scara, blestemandu-i verticalitatea, pentru
ca lordul Siniford — caci el era — nu avea calitati atletice.

— Imi pare rau ca trebuie sa te deranjez la ora asta, dragul
meu, spuse lordul cu voce tremuratoare, dar e o afacere foarte
importanta si presanta. Trebuie sa-l1 vad pe capitan. Mi-am lasat
omul in barca si impreuna cu el mai sunt doi tipi. Le-am spus ca,
daca nu mai apar, sa anunte.

— Nu trebuie sa-ti faci griji, lord Siniford. Te-am fi dus noi la
tarm, dar daca vrei sa mergi cu propria d-tale salupa ... raspunse
cu voce suava Mr. Lane.

Wade prinse crampeie de conversatie dar era prea uluit ca sa
inteleaga mai mult decat ca lordul Siniford venise aici manat de
anumite presimtiri si ca luase masuri speciale impotriva
pericolului pe care il anticipa. Omul de garda statea cu spatele
spre diguri si fredona ceva. El isi concentrase atentia asupra barcii
acostata de vas.

— Lasati cuterul. Legati-l de salanda, spuse el pe un ton
autoritar.

In timpul schimbului de cuvinte care urma, Wade reusi sa se
strecoare pana la pasarela care lega nava de mal. Oare ce il putuse
aduce pe lord Siniford pe acest vas daca nu problema urgenta a
Annei si atacul din noaptea anterioara? Garajul ii fusese pazit
toatd dimineata, dar el isi lasase masina acolo, scapand de
urmaritori. Wade isi aduse aminte ca vestibulul pana la salonul
ofiterilor era slab luminat. Se indrepta spre ei sperand ca usa sa
nu fie prea solida. Un zvon de voci strabatu pana la el. Aikness era
acolo si la un moment dat auzi si timbrul strident al lui Siniford,
fara sa-i poata insa distinge cuvintele. Nu mai era nimic de facut.
Se intoarse dar se opri imediat. Raggit Lane statea in mijlocul
pasarelei cu mana infipta in buzunarul hainei. Un ranjet ii juca pe
fata.

— Ai dori ceva?
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— Nu, domnule, cautam un pahar cu apa.

— Banuiesc ca esti de pe una din salande?

John isi dadu seama ca fusese recunoscut si ca celalalt se
juca cu el. Cu siguranta ca avea o arma in buzunar. Wade vazu
teava indreptata spre el. Dar nu lasa sa se inteleaga ca isi daduse
seama de pericol. Lua din punga care ii atarna de curea o bucata
de tutun presat, musca o bucata, dar apoi, razgandindu-se, scuipa
tutunul prin hubloul deschis.

— Ce ar fi sa discutam noi doi cate ceva, incepu Lane.

Se opri in aceeasi clipa intorcandu-si capul spre hublou.
Ceva ardea cu flacara verde undeva pe josul apei. Reflexele palide
se proiectau pe tavanul alb al vestibulului.

— E semnalul care anunta prezenta mea aici, zambi John
satisficut. In apropiere sunt trei barci ale politiei si inainte de a
veni aici am convenit cu ei astfel: daca lucrurile iau o intorsatura
neplacuta le lansez un semnal. Ia foc cand atinge apa.

Fata lui Lane se intuneca: ,Nu se aude nimic, nu-i asa”, zise
el.

— Cu atat mai mult cu cat ti-ai scos mana din buzunar.
Peste cateva minute o sa-ti cer sa-mi arati arma si, daca imi vei
face probleme, nu mai sunt asa de sigur ca vei mai naviga cu ,Seal
of Troy”. Lane se chinui sa zambeasca.

— Voi, politistii fluviali, muriti de frica. Am avut noi aici unu'.

— Scuteste-ma! Stiu ca e aici un tip, poate doi care il cauta
pe ageamiul care m-a ratat cu 150 de iarzi.

Il vazu pe celalalt tresarind.

— Te loveste amoru' propriu? isi intoarse capul spre puntea
unde se auzeau pasi apasati.

— E in regula, sergent. Trimite un om jos. Si acum sa-ti vad
arma, d-le Raggit Lane.

Omul isi scoase arma din buzunar. In aceeasi clipa usa
salonului se deschise si in prag aparu silueta masiva a capitanului
Aikness. De data aceasta nu se mai ascundea.

— Ce-i cu toata zarva asta? intreba el aspru.

— Tocmai il rugam pe ofiterul dvs. sa-mi explice de ce are
nevoie de arma. Probabil ca poate sa prezinte si permisul.

Batranul ii arunca o privire crunta lui Wade.

— Ofiterul unui vas are dreptul de a purta o arma. Stii bine
lucrul asta, domnule Cine oi fi.
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— Ma numesc Wade, d-le capitan. Sunt convins ca n-ati auzit
de mine.

— Asa e, a raspuns celalalt si John zambi amuzat.

— In cazul asta Mami Oaks e la fel de muta ca si sarmanul
chinez care s-a ales cu gatul taiat fie de un alt chinez, fie — 1isi
infipse privirea in ochii lui Raggit Lane — de un domn subtirel care
purta pardesiu destul de asemanator cu al dvs., domnule Lane.
Aveti permis pentru aceasta arma?

— N-are nevoie, izbucni capitanul.

—In portul Londrei este obligatoriu, mai cu seama daci
pistolul se afla asupra posesorului sau. Asa ca o sa-1 pastrez. Stiti
de unde sa-l cereti. Ramase cu piciorul pe prima treapta a scarii.
Poate ca lui Siniford i-ar face placere sa vina cu mine?

— Lordul Siniford a hotarat sa ramana noaptea asta la bord.
Daca nu crezi, poti sa-1 intrebi personal. Si in fond, ma intreb de
ce te amesteci tu in treburile mele? mormai Aikness.

Se dadu apoi intr-o parte, facandu-i loc lui Wade sa treaca.
Siniford statea relaxat intr-unul din fotoliile adanci, fumand dintr-
un trabuc. Se zgai un moment la omul cu tinuta dezordonata care
intra in salon fara sa-1 fi recunoscut. Cand lucrul acesta se
intampla, sari in sus.

— Ce vrei? Nu trebuia sa vii aici. Nu am ce sa-ti spun.

— Mergi cumva la mal?

— Raman toata noaptea aici, amice. Capitanul Aikness a avut
amabilitatea sa-mi puna la dispozitie o cabina.

Lordul evitd privirea inspectorului. Ceva in el ii trada
nelinistea. John o puse pe seama jenei de a fi fost gasit acolo. Apoi
detectivul reveni in vestibul.

— Multumit? il intreba Aikness acru.

— Nespus, zise Wade. Privi o clipa podeaua acoperita cu
linoleum si adauga ca intr-o doara: Ti-am gasit inelul. Cand ai chef
poti sa vii sa-l1 iei.

Capitanul il privi mirat.

— Inelul? Ce dracu' vrei sa spui? N-am pierdut nici un inel.

— Am crezut ca ti l-a luat femeia pe cand te luptai cu ea. Un
inel cu bolta unui templu gravata pe el si cu chipul Afroditei. Iti
spune ceva?

— Habar n-am, ii raspunse grabit capitanul.
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— Eu am. Desenul acela reprezinta sigiliul Troiei (Seal of
Troy). O fi o coincidenta, d-le capitan. Nu stiu ce sigiliu mai
foloseste acum Troia — ochii lui il sfredeleau pe capitan — poate
un om de cauciuc cu o arma intr-o mana si o franghie in jurul
gatului.

Fata capitanului se transforma intr-o masca. O clipa incerca
sa sustina privirea lui Wade, dar se rasuci pe calcaie si disparu
trantind usa.

CAPITOLUL V

Wade reveni la pontonul politiei unde il asteptau trei tipi de la
Scotland Yard.

— Nu prea stiu ce am putea face, conchise seful dupa ce
ascultd povestea lui Wade. In mod sigur nu am descoperi nimic
daca am veni cu un mandat de perchezitie. Nu avem nici o dovada
care sa ne demonstreze vreo legatura intre acest vas si oamenii de
cauciuc. E inregistrat la Rio si navigheaza sub pavilion brazilian.
Pariez ca nici o ,pieptanare” cat se poate de severa n-ar oferi o
proba care sa justifice o arestare. Voi da totusi ordin de
perchezitie. Probabil ca va fi gata pana ajungem la Yard. Ar fi bine
sa vii cu mine, inspectore.

In mijlocul noptii a fost consultatd cea mai inaltd autoritate.
Sfatul a fost ca ,,Seal of Troy” sa fie lasat in pace.

Toata noaptea vasul a fost tinut sub observatie. Cand, a doua
zi, la ora 7, lordul Siniford debarca, fu insotit pana la
apartamentul lui din St. Jame's Street de o iscoada. Tot restul zilei
lordul nu-si mai facu aparitia.

Dupa amiaza, la ora trei, ,Seal of Troy” a molat ultima
salanda si a pornit cu o viteza moderata in josul fluviului. Seara a
ajuns la Gravesend unde la bordul lui a venit un medic ofiter
insotit de asistenti. De la Londra fusesera informati ca la bord
exista un caz de boala contagioasa. Drept pentru care vasul
trebuia cercetat pana in cele mai mici amanunte. La plecare,
capitanul ii conduse pana la scara de tambuchi, mormaindu-le un
bun ramas.
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— Ma tem ca nu prea veti avea ce sa raportati la Yard, spuse
el in timp ce ,medicul ofiter” zambi criptic.

Apoi ,Seal of Troy” ajunse la Dungerness si, ceva mai tarziu,
in Atlantic. Patru zile dupa plecarea vasului, John Wade primi un
mesaj radio de la bord: ,Cand revin la Londra as dori sa avem o
mica discutie”. Era semnat ,Aikness”.

— Asta spune multe, exclama Wade. Un mare artist. Dar nu
mai explica ce voia sa spuna.

— Oricum, zise Elk, caruia i se aratase mesajul, se pare ca,
cel putin un timp, vom fi lasati in pace de Oamenii de cauciuc.

Profetia era prematura. Seara, la ora 10, un politist vazu o
tromba de fum iesind pe fereastra unui depozit gol din Oxford
Street. Cladirea fusese ocupata de un blanar care daduse faliment.
Masina pompierilor aparu brusc. Flacarile se extinsera insa cu o
mare rapiditate. Jumatate din efectivul politiei locale a fost trimis
sa linisteasca multimea. Incendiile au fost dintotdeauna un mare
punct de atractie. Cei doi ofiteri in civil care trebuiau sa tina sub
observatie banca Northland, au fost si ei atrasi de spectacol cu atat
mai mult cu cat pozitia pe care o aveau le oferea o vizibilitate
perfectd. In banca Northland exista o cantitate insemnatd de
devize. In cladire se afla un politist inarmat, dar si el era atras de
foc la care se uita prin fereastra biroului principal, chiar in clipa in
care un cordon ii fu infisurat in jurul gatului si tras cu putere. In
birou ardea in permanenta o lumina si cei doi politisti in civil ar fi
trebuit sa vada atacul, daca ar fi privit la momentul oportun.

Intre timp, incendiul fusese stapanit. Cu aceasta ocazie garda
externa a descoperit insa ca usa din spatele cladirii fusese fortata.
Inaduntru au descoperit paznicul pe jumatate mort, o usa de otel
deschisa si un seif gol.

Dimineata, inainte de a se imbarca pe salupa politiei, Wade
primi un raport confidential care nu continea insa alte amanunte
decat cele relatate in ziare.

Wade isi facu turul lasand la urma locul preferat. La Mecca
nu se ajungea atat de usor. Salupa ramase acostata la mal si
inspectorul se apropie de cladire. Binecunoscuta fereastra era
deschisa, dar camera de serviciu era goala. Nici urma de Golly sau
Mami. Wade astepta putin, apoi o fata intra in camera. Fu atat de
uimita cand a dat cu ochii de el incat scapa o farfurie din mana.

— Lila e aici? a intrebat Wade.
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Fata il privi banuitoare.

— Domnisoara Lila e sus.

Domnisoara Lila! Nimeni nu mai pusese pana atunci acest
prefix in fata numelui Lilei Smith.

— Vrei s-o0 rogi sa coboare? Unde e d-na Oaks?

Fata clatina din cap.

— Nu stiu. De fapt nu trebuie sa stau de vorba cu nimeni.
Asa spune d-na Oaks. Apoi adauga, parand ca e framantata de un
gand: Sunteti dl. Wade?

John facu semn ca da si fata avu un moment de ezitare.

— Asteptati o clipa, spuse ea si iesi.

John astepta ceva mai mult. Cand o vazu pe Lila, ramase
uimit. Nu mai era deloc fata zdrentaroasa de pana atunci.
Cenusareasa era foarte bine imbracata.

— Buna, Lila.

Abia dupa aceste cuvinte ii privi fata. Plansese. Inainte ca el
sa-i fi pus o intrebare, fata veni la fereastra acoperindu-i mana cu
palma ei rece.

— Nu sta, te rog! Doamna Oaks e plecata acum. Eu o duc
minunat. Voi merge la scoala sa invat franceza si germana.

Rostise cuvintele repede, aproape mecanic. Wade avu
impresia ca fata repeta o lectie.

— Unde? a intrebat-o el dintr-odata.

— Nu stiu. Cred ca in Franta. Mami m-a obligat sa-i promit
ca nu va voi spune nimic, dar a trebuit sa vorbesc. Am rugat-o pe
fata sa ma anunte cand veti veni. M-ati vazut seara trecuta?

El confirma printr-o inclinare a capului.

— Aceea era ,experienta”. A fost o prostie sa fac caz de ea. De
fapt nici nu-mi place. Ma inspaimanti. Nu stiu de ce. In
rastimpuri isi intorcea capul spre fereastra ascultand incordata.

— Lila, ce s-a intamplat de fapt? Cine e capitanul Brown?

— Nu stiu. E intotdeauna amabil cu mine, dar mi-e tare frica
de el. Ma crezi? Era intr-adevar minunat in hainele alea, dar de
data asta, nu stiu de ce, m-am speriat. Nu inteleg de ce.

— Cine e?

Fata inspira adanc.

— Mami spune ca ar fi o ruda, si o cred.

Wade reflecta grabit.
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— Te-as putea vedea singura zilele astea? Daca as veni intr-o
seara pe debarcader?

— Nu, nu, nu. Devenise aproape violenta in refuzul ei. Sub
nici o forma nu trebuie sa vii aici seara.

Fata stia ceva mult mai grav decat experienta pe care i-o
descrisese.

Era ceva care o inspaimantase cu adevarat.

— Sa nu vii, promite-mi!

— Dar tu poti sa vii la mine? Iesi vreodata neinsotita?

li vazu ezitarea.

— Mi-ai putea trimite un bilet. Te pot intalni oriunde doresti.

Privirea ii trada hotararea launtrica.

— De ce?

Cuvintele i se legau greu; nu va avea nici un pretext pentru o
intalnire secreta cu exceptia unuia, care nu era propriu-zis un
pretext.

— As vrea sa te ajut, Lila. Vreau sa fac ceva pentru tine.

— Stii unde stau? o intreba el din nou.

— Da. Il privi in ochi. Intr-o casuta izolata. Poti intra in casa
pe la bucatarie, iar in fundul gradinii e o fantana.

Se holba la ea, dar fata se intoarse pe neasteptate si fugi din
camera. Wade se indrepta incet spre debarcader, fredonand o
melodie. Intr-adevar, se putea intra in casd pe geamul bucatariei
din pricina acoperisului plat. Mai crezuse ca nimeni nu stia despre
fantana din gradina.

Acum se lamurise si de ce i se oferise aceasta descrieri
amanuntita. Lila o auzise de la cineva care avusese un motiv foarte
puternic sa faca o recunoastere. Dupa ce iesi din serviciu, prima
grija a lui Wade a fost sa dea o fuga acasa si sa faca un control
foarte minutios. La acoperisul bucatariei se putea ajunge foarte
usor cu ajutorul unor trepte. Fereastra nu era zabrelita; zavorul
era dintre cele mai simple, iar camera in care nepoftitul putea sa
patrunda asa de usor era de obicei pustie.

Privi si fantana, de a carei existenta aproape ca uitase pentru
ca o astupase cu rasaduri cu flori. In drum spre Yard, Wade lua o
mica alarma electrica. Fusese chemat pentru o conferinta, cel
putin asa credea. Dar se insela.

— S-a pus sechestru pe cautiunea lui Siniford, i comunica
seful sau. Apropo, am descoperit o locuinta a lui de la tara. Este
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intre Bourne End si Maidenhead. E un locsor pe malul fluviului. L-
a luat in arenda acum doi ani, dar a platit chiria, asa ca
proprietarul nu a avut necazuri din cauza lui. Nu are intendent.
Exista insa doi oameni care traiesc in apropiere si se ocupa ei de
gospodarie. Barbatul are grija de gradina. Dar, din cate stiu au fost
concediati acum o saptamana. Unul din oamenii nostri a discutat
cu ei, dar nu stiau nimic de Anna. A fost insa un interogatoriu
superficial, asa ca, daca ai chef, poti sa-1 continui tu.

Prima aparitie a lui Wade la Maidenhead i-a vizat evident pe
cei doi care fusesera angajati de Siniford pentru a-i ingriji
proprietatea.

— Nu, domnule, nu mai lucram pentru el, i-a spus barbatul.
Casa a fost inchiriata, sau ar trebui, nici eu nu mai stiu exact. N-a
mai dat pe aici de o saptamana. De fapt m-a concediat si pe mine
si pe femeie. Lordul e un tip ciudat. Niciodata nu stii ce are de
gand sa faca.

Wade a facut o vizita agentului local de inchirieri si a luat
cheia de la Reach Cottage. Era un fel de bungalow, ceva mai mare,
plasat la 50 de iarzi de malul fluviului. Pajistea era neingrijita ca si
gradina. Nici una dintre camere nu era lasatd in dezordine. In
bucatarie, Wade a descoperit doua cutii de carton purtand adresa
unui magazin de confectii din Maidenhead. Si-a notat adresa si,
dupa ce a terminat inspectia casei a plecat la magazin unde avu o
discutie cu proprietara. O rochie, o palarie, pantofi de dama si
ciorapi fusesera expediate pe adresa lui Siniford cu mai putin de o
saptamana in urma. Comanda fusese facuta de Siniford si platita
cu bani gheata. Cu aceasta ocazie inspectorul mai afla de la un
satean ca in masina lordului, care incetinise mult la o trecere de
nivel, se afla o femeie pe locul din fata si, in spatele ei, un omulet
care canta mai tot timpul cu o voce in falset.

In drum spre casa Wade trecu si printr-una din aglomeratele
piete ale Londrei. Se opri in dreptul unei dughene unde un
cumparator alegea panselute pe care vanzatorul le punea intr-o
cutie galbena. Clientul efectua operatia cu cea mai mare grija fara
sa banuiasca faptul ca, din spate era urmarit cu cea mai mare
atentie de omul legii. Era un om de statura mica, imbracat intr-o
uniforma veche de marinar. Era proaspat barbierit si figura 1i era
dominata de o pereche de ochelari cu rame mari de aur, care
spanzurau deasupra unei barbii tradand slabiciunea. Alegea
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numai panselute galbene. Dupa ce termina, acoperi cutia cu un
capac de carton, plati si disparu inghitit de umbra unei strazi.
Poate ca intr-adevar nu-l observase pe Wade, dar cand acesta il
batu pe umar aproape ca era sa scape cutia din mana din pricina
surprizei.

— Buna, iubitelu’, spuse John inveselit, uite ce bine ti-a facut
marea, ti-a zburat mustata aia oribila si te-a bronzat al naibii de
bine.

— Nu inteleg ce vrei, raspunse indignat omuletul. Bine am
ajuns daca nu mai poti duce acasa niste flori.

— Si tie iti place atat de mult sa vezi cum gingasele fapturi isi
inalta capsorul spre soare. Nimic de spus. Si e mult mai curat
decat sa cresti pui.

Celalalt nu mai raspunse, dar era vadit incurcat. Isi muta
cutia cu flori dintr-o mana in alta.

— Ma tem ca e vorba de o greseala. Probabil ca ma luati drept
altcineva. Dar politistii fac intotdeauna greseli.

— De unde stii ca sunt politist? Si acum povesteste-mi despre
voiajul tau. Inteleg ca tocmai te-ai tuns. ,Seal of Troy” trebuie sa
fie de acum la cel putin 1000 de mile de aici. Ce tinerel arati, Golly!
Sa hoinaresti prin Atlantic! Ma mir ca nu te-ai ratacit. Ai avut
busola la tine? Apropo, ce mai face capitanul Aikness?

Il auzi pe Golly oftand din greu si intelese ci va urma ceva ce
putea sa semene cu adevarul.

— N-are rost sa te mint, d-le Wade, ai ochi de soim. Ei da, eu
sunt. Si, daca vrei sa stii, am evadat.

Wade dadu din cap dojenitor.

— Vrei sa spui ca ai dezertat de pe vas. Asta-i grav, Golly.

— Nu, vreau sa spun ca am fugit de acasa, de la ea. Pe mare
n-am fost niciodata. Intre noi, d-le Wade, e o femeie tare dificila si
nu am mai putut rezista; asa ca i-am spus ca plec. Bineinteles ca
n-a crezut, dar cand am pus-o in fata faptului implinit, nu a vrut
sa se afle si a lansat ideea ca as fi plecat pe mare.

Poate ca era ceva adevar in vorbele lui si poate ca ar fi reusit
sa-1 convinga pe unul mai putin sceptic decat Wade.

— De unde stii ca ea a lansat zvonul?

— Asa am auzit, raspunse Golly intr-un suflet. Acum stau
singur si am o slujba buna la un depozit de ceai.
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— Si florile, banuiesc, le-ai luat ca sa-ti faci viata mai
placuta. Nu iubitelu’, nu tine. Cum nu tine nici povestea cu
depozitul de ceai. Stiu ce slujba ai. Isi indreptd acuzator degetul
spre fata lui Golly. Esti servitor.

— Ce sunt, domnule?

— Servitor, repeta John. Stai langa sofer si fredonezi
cantecele. Si insotesti femei ticnite de la Thames Valley la Londra.

Il auzi cum inspira adanc, dar Golly isi reveni imediat.

— Sa fiu al naibii daca pricep ceva, Wade. Am un serviciu
stabil. Poate s-o confirme si sotia mea.

— Parca nevasta-ta nu stia unde esti, spuse John fara sa-1
slabeasca. $i ai fi atat de interesat ca ea sa nu afle ca ti-ai ras
mustata si ca ai intrat in toalele astea de carnaval.

— Domnule Wade, ati gresit adresa. N-am facut nimic
nimanui si e rusinos pentru dvs. ca incercati sa ma varati la apa.

John inclina din cap.

— Fie ca tine, Golly, accepta el cu un fel de resemnare.

Merse pana la coltul strazii si de acolo urmari silueta grotesca
topindu-se in noapte. Cinci minute mai tarziu dadea toate
indicatiile necesare unui detectiv.

— Vezi unde sta. Probabil ca e o camera pe undeva, asa ca
adevarata urmarire trebuie sa inceapa maine dimineata.

Politistul se intoarse acasa decis sa rezolve anumite
probleme. De ce avusese nevoie Golly Oaks de o astfel de deghizare
pentru a cumpara flori?

Era ciudat, pentru ca risca sa fie descoperit de dragul catorva
panselute. Isi aminti ci lui Golly ii placeau intr-adevar florile si
incercase sa puna langa debarcader, dar Mecca nu era un loc
potrivit pentru horticultura. Dupa ce lua o cina usoara, Wade
pleca spre Mecca. li descuie chiar Mami Oaks. Il privi lung si el
descoperi in ochii lui un semnal de alarma. Totusi nu il intreba
nimic si, dupa ce inchise usa in urma lui, il duse in camera ei. Lila
era acolo, stand pe marginea unui fotoliu, cu o carte de scoala in
poala. Cand dadu cu ochii de John sari in picioare. Lui i se paru
ca e putin mai palida ca de obicei. Si ingrijorarea i se citea pe fata.

— Lasa-ne singuri, Lila. Vreau sa schimb o vorba cu dl
Wade.
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Pret de o secunda fata il privi fix si el citi in ochii ei un
avertisment de care nu se putea indoi. Vru sa spuna ceva, dar se
razgandi si ar fi plecat daca Wade n-ar fi oprit-o.

— Buna4, Lila. Ii studiezi pe clasici, sau te pregatesti pentru
scoala franceza?

Nu mai apuca sa raspunda pentru ca d-na Oaks o impinse
spre usa, si ramase intre cei doi, pana ce fata iesi.

— Ei, incepu ea sfidatoare, ce te aduce aici?

— Dorinta de a schimba o vorba despre Golly. Ai primit vreo
telegrama de la el?

Femeia nu raspunse dar ii observa buzele strangandu-se.
Privirea ei spunea ca e la curent cu toata povestea.

— Asculta, d-le Wade — parea foarte calma — stiu ca te-ai
intalnit cu Golly aseara. Mi-a telefonat. N-are rost sa ne invartim
in jurul cozii. Firesc, nu-mi convine ca toata lumea sa afle ca m-a
parasit. A avut totusi bunul simt sa ma anunte ca l-ai recunoscut.

— Cred ca nu ti-a lasat adresa?

— Nu, izbucni ea. Golly nu ma mai intereseaza sub nici o
forma. Si apoi banuiesc ca ai pus niste copoi sa-1 urmareasca, nu?

— Ce mai face excelenta sa? intreba politistul in loc de
raspuns.

— Nu stiu la cine te referi — a, tipul care a aparut ieri seara.
Nu l-am mai vazut niciodata.

— Dar Anna unde este?

— Nu cunosc pe nimeni cu numele asta, cu exceptia unei
foste angajate, o fata de o mare frumusete.

Wade ii oferi floarea unui zambet labartat.

— Ai pierdut o mare ocazie, madam Oaks. Ar fi trebuit sa stii
ca Anna e fata care a fugit cu flusturaticul de Golly.

El se ridica de pe scaunul pe care se asezase fara sa fi fost
invitat si se intinse.

— Sunt un om obosit. Azi am fost pana la Maidenhead. Am
cautat-o pe fata pe care Golly a dus-o cu masina.

li observa consternarea intiparita pe chip.

— Nu stiu nimic despre nici o masina, replica ea
incapatanata.

— Doamna Oaks, faceti un joc tare stupid si sunteti mai
implicata decat va imaginati. Stiti ca Golly a plecat la Maidenhead
s-o0 aduca pe femeia aceea; stiti ca a adus-o aici, fie la Mecca, fie
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undeva in apropiere. Stiti ca a fost luata fara asentimentul ei si
stiti si de ce. Repet: daca femeia va fi pescuita din apele Tamisei,
va va fi greu, atat sotului cat si dumitale sa va sustrageti implicarii
in crima. La fel de greu va va fi sa va disociati de Oamenii de
cauciuc, care au mai facut si ei cateva crime.

— Numai pentru asta ai vrut sa ma vezi d-le Wade? intreba
Mami Oaks pe vechiul ton incarcat de insolenta.

— Da, raspunse el inveselit. Nu te mai deranja sa ma
conduci. Stiu drumul si singur.

Wade ii simti privirea pana in clipa in care tranti usa de la
intrare. Era la jumatatea drumului spre portita de fier cand auzi
ceva lovind caldaramul. Era zgomotul specific al otelului rostogolit
pe beton. Scoase mica lanterna de buzunar, luminand drumul. Era
o cheita ieftina, un lucru fara valoare care se potriveste la orice
sifonier. Legat de ea cu un fir de ata era un biletel. Era tentat sa se
opreasca sub primul felinar si sa-1 citeasca. Era convins ca Lila il
aruncase. li spusese ca locuieste in camera de la mansarda. Reusi
insa sa-si stapaneasca dorinta. N-avea certitudinea, dar putea
ghici ca e urmarit. Ajuns acasa descoperi, spre disperarea lui, ca
isi uitase cheile, asa ca se hotari sa mearga in fundul gradinii si sa
bata in geamul de la bucatarie. Poate asa va reusi sa-1 trezeasca pe
Henry. Deschise poarta laterala si intra. Facuse deja doi pasi cand
calca pe ceva care il ficu sa alunece. Nu parea ceva tare. Isi scoase
lanterna, examinand la lumina ei obiectul aflat acolo.

— lisuse! exclama el in soapta.

Erau doua cutii bine impachetate, pline cu panselute.
Fusesera lasate pe langa gardul gradinii si, langa ele, se aflau doua
sape noi-noute. Nu departe, sprijinita de zid, era o ranga de fier.
Nu era singura descoperire extraordinara. Aproape de usa
bucatariei era un cerc de lemn format din doua bucati solide, bine
insurubate intre ele.

La inceput crezu ca Henry se apucase sa faca anumite
reparatii.

Nu-si putea da seama de cand stateau acolo florile, dar, in
mod sigur, fusesera aduse de curand. Ar fi putut sa jure ca vazuse
una din cutii in mana lui Golly.

— Din ce in ce mai straniu, sopti el.

Se apropie de geamul luminat al bucatariei si privi inauntru
printr-o crapatura a perdelei. Henry statea pe un scaun cu barbia
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infipta in piept. [-au trebuit cinci minute ca sa-1 trezeasca si alte
cinci minute sa-1 faca sa inteleaga ca trebuie sa-i deschida usa.

— Imi pare rau, d-le Wade, dar noaptea trecutd n-am apucat
sa dorm prea mult. Era scuza preferata a batranului, dar Wade i-o
taie scurt.

— Ce e pe aleea din gradina?

— E ceva acolo? Abia acum Henry se trezi de-a binelea.
Habar n-am. Il insoti pe John si cercetd obiectele cu o figura
uluita.

— Parca ar fi un copac. Ciocani lemnul cu degetele. Trebuie
ca au gresit adresa. Ce-i mai ciudat e ca nu i-am auzit.

— Asta ar fi singurul lucru care nu e curios, il intrerupse
Wade, apoi intra din nou in camera, isi scoase cheia din buzunar
si desfacu ata care lega biletelul. Erau cateva cuvinte insirate cu
un creion. ,Te implor, ai grija. Fii atent la grilajul din camera ta.
Despre el au discutat. Sunt foarte ingrijorata.”

Biletul nu era semnat si, desi nu-i recunoscu scrisul, isi
inchipui cine i-1 trimisese. Grilaj? Ce grilaj? Isi cercetd cu atentie
camera pe care o cunostea ca pe propriul buzunar, dar nu gasi
nimic. Apoi isi aminti si impinse patul in mijlocul camerei. In
perete, la nivelul podelei se afla un ventilator patrat, din metal.
Fusese facut de tatal sau. Se apleca si incerca sa priveasca prin el.
Nu mai examinase niciodata pana atunci ventilatorul, dar stia ca
pe partea opusa, in afara, se afla un grilaj identic. Deschiderea
abia dacd permitea unei pisici s se strecoare. In plus el dormea
chiar deasupra aerisirii. Ca sa se convinga iesi afara, mergand
pana in dreptul ventilatorului. Acolo descoperi ca grilajul de fier
fusese inlaturat. Asta se intamplase destul de recent. De altfel gasi
si grilajul sprijinit de zidul gradinii. Pe dalele care pavau aleea gasi
si urme de mortar ramase de la dislocarea grilajului. Se intoarse in
casa si cerceta cu atentie ferestrele, apoi il chema pe Henry.

— Somnul iti este adesea tulburat, nu-i asa, Henry? Vreau sa
spun noaptea.

— Da, domnule, raspunse Henry.

— Si in noaptea asta va fi la fel, raspunse John. De fapt s-ar
putea sa fie cea mai nelinistita noapte sau sa poposesti de-a
dreptul in ceruri.

Ridica receptorul ca sa anunte statia locala de politie, dar
telefonul era mort.
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— Curios, spuse Henry. Chiar in seara asta am vorbit la
telefon cu un prieten.

— Cred ca au taiat firul.

— Taiat! aproape ca tipa el uimit. Cu cine vreti sa luati
legatura? Cu statia? Dau eu o fuga pana la ei.

— Daca o faci, s-ar putea sa fie ultima oara cand mai alergi,
Henry.

Descuie un sertar al scrinului aflat in biroul sau, din care
scoase un Browning de calibru mare. Goli incarcatorul si examina
fiecare cartus.

— Acum cred ci putem sa ne culcidm. Incuie usile, inchide
lumina la bucatarie.

In jurul orei 12,30 stinserd toate luminile. Urma o ora de
totala si incordata acalmie. Wade statea in pat si nu indraznea sa-
si aprinda o tigara, in timp ce Henry, complet treaz, tinea sub
supraveghere ferestrele.

Ceasornicul din hol batu ora doua si, in aceeasi clipa,
detectivul auzi primele zgomote. Sunetele proveneau de la ceva
care zgaria zidul de caramida. Erau foarte slabe si nu l-ar fi trezit
daca ar fi dormit. Dupa un timp se auzi un ,ssssss”. Provenea din
ventilator si era mai puternic decat se astepta. Privi in ventilator.
In capacul de otel aparuse o deschizatura. Iesi din camera cu pasi
neauziti, apropiindu-se de tovarasul sau. Henry, care nu-l simtise,
sari ca ars cand inspectorul ii atinse bratul. Pe fereastra bucatariei
vazura o silueta catarandu-se pe acoperis, urmata de alte doua
umbre. Talia si modul in care se miscau ii spuneau lui John ca e
vorba de niste chinezi. Apoi unul dintre ei reaparu in cadrul
ferestrei lipind in dreptul zavorului un fel de cerc mare. In clipa
urmatoare cercul fu desprins si fereastra deschisa fara nici un
zgomot. Unul cate unul cei trei patrunsera in camera, lasand
storul la loc. In aceeasi clipa John aprinse lumina.

Primul dintre ei se holba surprins prin masca si ridica
mainile. Al treilea facu un salt spre fereastra, dar Henry il apuca
de gat, trantindu-l la pamant. Al doilea isi accepta soarta cu
fatalitatea unui filozof.

— La cea mai mica miscare va impusc, strigda Wade.

Era nevoie sa strige pentru ca toti purtau masti. Doua
perechi de catuse ii fixara pe cei trei spate la spate, apoi fura dusi
la parterul casei. Wade ii lasa in paza lui Henry, reveni in camera
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si deschise geamurile. isi pusese pe fatd una dintre mastile de gaz.
Cobori si descuie fara zgomot usa de la intrare, apoi iesi. Un
barbat care statea langa poarta veni repede spre el.

— E-n regula? intreba el in soapta, dar cand vazu statura lui
Wade intelese ca a comis o greseala.

Incerca sa fugd, dar mana lui Wade il insfacd de guler,
rasucindu-l cu fata spre el. John vazu sclipirea tevii si reusi sa-1
izbeasca peste mana in timp ce arma isi scuipa incarcatura cu
zgomot infundat. Wade il izbi cu méana dreapta, dar celalalt se
rasuci chiar sub bratul lui si o zbughi in strada cu viteza unui
atlet. Primul impuls fu sa-l1 urmeze, dar constiinta primejdiei il
ficu sa renunte. In clipa urmatoare o figura negricioasa,
pipernicita aparu ca din pamant. Cineva arunca un cutit care nu-
si atinse tinta. In prima clipd Wade ezita. Ca toti politistii avea o
mare reticenta pentru armele de foc. Dar acum primejdia era reala.
Trase in directia celui mai apropiat dintre ,vizitatori” si in urma
exploziei se auzi un zgomot de pasi. Atacatorii fugeau in toate
directiile. Rasuna fluierul unui politist, apoi un altul, si curand
Wade vazu un politist alergand spre el. Usi si ferestre se
deschideau. Parca incidentul fusese asteptat cu ravna in tot
cartierul, strada se umpluse pe loc de oameni imbracati in mare
graba.

— Nimeni nu e ranit, spuse John in timp ce isi scotea masca.
Fluiera si aduna niste oameni.

In acest timp, gazul ucigator care fusese introdus prin gura
de ventilator se facea simtit si la parter. Wade isi fixa din nou
masca inainte de a intra pe usa care fusese deschisa de Henry. Cei
trei prizonieri, adunati langa scara ce ducea la etaj, au fost scosi
din casa la venirea politiei.

Abia spre zi s-a putut intra in casa fara masca de gaze. Mai
tarziu au descoperit cum fusese introdus gazul — cu ajutorul unui
cilindru de otel, terminat cu o duza. Cel care il folosise, se urcase
pe o scara usoara din bambus. Dar cea mai importanta
descoperire a fost facutd in zori. In capatul gradinii era un put
adanc. Capacul acestuia fusese dat la o parte si alaturi se aflau
cele doua cutii cu panselute. Minutiozitatea cu care fusese
planuita crima starni admiratia lui Wade. Pana si panselutele care
fusesera strivite de vizitatorii nocturni, urmau sa fie inlocuite cu
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unele asemanatoare celor plantate de Henry, pentru a se sterge
orice urma.

— Atat eu, cat si tu, Henry, ar fi trebuit sa fim acum pe
fundul putului fara ca cineva sa stie unde am disparut, spuse
John in timp ce sorbea din cafeaua fierbinte. Din Dover au
expediat o telegrama semnata chipurile de mine, pentru a-mi
explica absenta din Londra.

Henry isi scutura capul.

— Florile m-au dat gata. Prinde-1 pe ala care a cumparat
florile si ...

— Exact, spuse Wade si iesi in cautarea lui Golly Oaks.

CAPITOLUL VI

Abia mijisera zorile si cativa oameni se indreptau deja spre
Mecca. John Wade dadu coltul strazii care ducea spre club, cand
isi auzi numele strigat dintr-un gang intunecos care conducea la
scarile uzate ale debarcaderului.

— Nu va duceti, d-le Wade. Va asteapta.

Tocmai trecuse de gang in clipa in care avertismentul se
facuse auzit. Se rasuci pe calcaie si se intoarse grabit. Era Lila.

— Ce naiba ... izbucni el.

Apoi ceva il izbi in picior. Lila isi infipse bratele in haina lui si
il trase cu disperare spre ea.

— Stiau ca vei veni singur. Ei au spus asta, sopti ea
intretaiat.

Abia daca apuca sa vada cum e imbracata. Purta o haina
veche, barbateasca peste camasa de noapte. Picioarele ii erau
goale. Incerca sa scape din stransoare, dar fata era surescitata si
nu voia sa i dea drumul. Se lasa tras pana la locul unde treptele de
piatra coborau spre apa. Se simtea straniu de slabit si, cand ea il
impinse in barca mica, legata la mal, aproape ca s-a prabusit. Lila
il urma cu o agilitate surprinzatoare. Dezlegd barca si in clipele
urmatoare vaslea cu miscari sigure.

Felinarul care de obicei lumina malul fusese stins.

— De ce ai venit? suspina ea in timp ce continua sa
vasleasca.
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Privi inapoi si nu zari decat doua dare slabe de lumina. In
tacerea profunda se auzea doar plescaitul vaslelor. Ceva izbi
bordul barcii si ricosd ca un bazait de albina furioasa. Apoi
recunoscu o salupa a politiei pe care o strigd cu voce tare. Si din
nou cineva trase din gangul prin care trecusera, iar el vazu dara de
apa ridicata de glonte.

In cateva secunde salupa fu langa ei. Wade stia ca fusese
atins inainte ca ei sa-i fi tras in salupa. Dar singurul sau gand era
la fata. Era in stare de soc cand o urcara la bordul salupei.
Tremura toatd, desi era invelitd bine si avea fata ca varul. Isi
recapatase insa ceva din stapanirea de sine, cand Wade o ruga sa-i
spuna ce stie.

— Totul a fost ca un cosmar groaznic ... Nu pot sa-ti spun. N-
am voie s-o fac. Doar ca mi-a fost atat de frica pentru tine. Am
fugit inaintea ta sa-ti spun.

— Cineva stia ca vin la Mecca si ca sunt singur. De aceea au
pregatit o mica ambuscada. D-na Oaks stie toata povestea?

— Nu pot sa spun, zise ea incepand sa planga incet.

Elk sosi de la Departamentul general si lua un interogatoriu
d-nei Oaks care, intuind cum stau lucrurile, venise singura la
politie ca sa afle noutati in legatura cu fata.

— Daca Lila tace n-ai cum sa-i implici pe cei de la Mecca, ii
spuse Elk lui Wade pe cand se intorceau de la casa inspectorului.
Sase dintre chiriasi jura ca n-au auzit nimic toata noaptea si unul
garanteaza pentru d-na Oaks ca nu si-a parasit camera pana
dimineata, desi n-am habar cum ar putea sti el asa ceva. Oricum
n-are sens sa declansezi un scandal.

Lila fusese dusa la casa unui sergent si lasata in grija sotiei
acestuia. Tot aici veni si d-na Oaks dupa o ora de interogatoriu
dezagreabil din partea inspectorului Elk. Fu mai mult decat
indispusa sa-1 gaseasca pe Wade stand pe marginea patului Lilei.
Era putin dezamagitd ca nu se adeverise zvonul capturarii
inspectorului de catre Oamenii de cauciuc, zvon care facuse
inconjurul Wappingului.

— E o zgarietura, 1i spuse John bine dispus. Desi pare grava,
nu e. Topai pe ambele picioare. As dori sa spui curiosilor ca intr-o
zi sau doua voi fi foarte activ.

— Ce ti-a venit sa fugi in toiul noptii, Lila? o intreba ea cu o
voce plangareata. A fost o loviturda pentru mine. In plus, vestea a
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provocat un scandal teribil in tot cartierul. Toata viata mea n-am
fost atat de mahnita. De fapt era furioasa. Ochii ei de vasilisc erau
aproape rosii de nervi.

— Lila umbla prin somn, spuse Wade inveselit de-a binelea. E
o boala a naibii de scarboasa, probabil ca ai auzit de ea. Golly a
suferit vreodata de asa ceva?

Femeia ignora ironia.

— Trebuie sa vii acasa imediat, Lila. Am venit cu un taxi.

— Iar eu am un certificat medical, o intrerupse Wade in
soapta. Nu poate fi clintita din loc nici de taxi, nici de ambulanta
sau de vreunul dintre prietenii tai chinezi.

Mami tremura de furie, dar remarcabilul autocontrol, pe care
Wade i-1 cunostea, functiona din nou ireprosabil. D-na Oaks zambi
parand a fi intr-o stare excelenta. Ba mai mult, se interesa si de dl.
Wade.

— Ce-i cu povestea asta care a facut furori prin Wapping? il
intreba ea. Se spune ca ti-a fost sparta casa. Ce curaj pe
spargatori sa patrunda in casa unui detectiv atat de celebru. Te
pomeni ca vin la rand, desi, asa sa-mi ajute Dumnezeu, n-am nici
un ban.

Dupa cateva incercari esuate de a intra in vorba cu fata, d-na
Oaks pleca, condusa pana la usa de inspector.

— O sa ramana trei zile aici, nu-i asa? intreba ganditoare d-
na Oaks. Presupun ca nu pot fi de nici un folos. Nu pricep ce o fi
facut-o sa iasa din casa. Sa stii ca e somnambula! E un adevarat
mister.

Tot un mister era si pentru Wade, deoarece nu avea nici o
explicatie cu privire la prezenta ei pe strada in dimineata aceea
rece, imbracata doar in camasa de noapte peste care avea o haina
veche, barbateasca. Era hotarat sa gaseasca cheia misterului, desi
fata nu era inca intr-o stare care sa-i permita raspunsul la
anumite intrebari. Cand se intoarse, sotia sergentului ii dadea sa
manance cu lingurita. Astepta rabdator ca fata sa termine, apoi
facu gazdei un semn sa-1 lase singur cu ea.

Vazu pe buzele ei fantoma unui zambet.

— Te simti mai bine?

— Nu suficient de bine ca sa-ti raspund la intrebari
raspunse ea incet. Si tu vrei s ma intrebi, nu-i asa?
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— Asa imi castig existenta. Eu sunt semnul de intrebare al
lumii, spuse detectivul in timp ce isi tragea un scaun langa pat.

— O sa ma intrebi ce cautam pe strada si de ce ti-am aruncat
biletul cand ai plecat de la Mecca — si o multime de alte intrebari
— si eu n-o sa-ti raspund la nici una dintre ele.

Inceputul nu era prea promitator.

— Nu-mi pot asuma acest risc fara a cauza necazuri unui
numar destul de mare de oameni. Doamna Oaks... nu-mi place
matusa foarte mult, si nici unchiul Golly... dar a fost urat din
partea mea sa trag cu urechea la ce discutau. Ce-i drept, n-am
auzit prea multe. Doar de un grilaj din casa ta, si...

Ezitarea ei il facu sa creada ca se gandeste la o discutie
auzita inainte sa fi fugit din Mecca pentru a-1 avertiza de primejdie.
Wade era pus in incurcatura. Ar fi putut sa discute cu cealalta fata
care fusese angajata, dar era mult mai tentat s-o convinga pe Lila
sa vorbeasca pentru simplul motiv ca era Lila. Se aseza pe
marginea patului prinzandu-i mana subtire.

— Draga mea, situatia ta ma intereseaza foarte mult. Vezi,
imi esti foarte draga.

Fata se imbujora si il privi staruitor, ca si cum ar fi cautat pe
chipul lui, confirmarea acelor cuvinte. In primul moment Wade fu
surprins, apoi pleoapele ei coborara.

— Iti sunt foarte draga? ce nostim!

El avu suficient tact ca sa nu insiste.

— Si tocmai pentru ca-mi esti atat de draga, te pun pe tine
inaintea sarcinilor mele de politist. Ai auzit ceva care te-a facut sa
fugi pe strada. Ai crezut ca cineva ma va ucide. Pe Golly 1-ai auzit?

Il privi uluita.

— Golly? DI. Oaks? Credeam ca e pe mare ... Nu-i asa?

El evita raspunsul.

— Niciodata nu stii ce face, de fapt, Golly.

— Adica si tu traiesti acelasi lucru ca si mine atunci cand eu
simt ca esti nelinistit din cauza mea?

— De o multime de ori, spuse el si vocea 1i suna ragusit din
cauza emotiei. Un moment uita ca trebuie sa obtina informatii de
la ea. Dar tocmai fata fu aceea care il aduse cu picioarele pe
pamant.

— Cine e Anna? A venit intr-o seara o femeie. Plangea, am
auzit-o, si m-am intrebat cine e. Foarte rar vin femei la club.
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Sotia sergentului intra in camera. Era o femeie sensibila, care
fusese sora medicala.

— E timpul sa pleci, d-le Wade, spuse ea cu un zambet.
Singura intrebare la care va raspunde fata noastra va fi aceea
despre cum a dormit.

Wade reveni la sectie cu taxiul. Desi schiopata de pe urma
ranii de la picior, nu avea dureri. Glontele i se oprise in muschi,
fara sa-i fi atins osul si medicul ii promisese ca, daca va reusi sa
stea in pat doua-trei zile, va fi complet vindecat. Da el nu putea sa
aiba un moment de pace.

O multime de detectivi vizitasera zona populata de marinarii
care stateau cu chirie. Nici un echipaj alcatuit din chinezi nu-si
facuse aparitia in ultimele 24 de ore; cat despre galbenii din
cartier, mai toti erau de nebanuit.

Wade isi stramba buzele, ganditor.

— Atunci de unde dracu au aparut? Daca ,Seal of Troy” ar fi
fost aici, nu m-as mai intreba, dar e cam departe de noi.

— Asa o fi, admise Elk linistit, dar si echipajul tot asa de
departe o fi? Sa fie Aikness chiar asa departe? Dar Raggit Lane?

— E aici, raspunse Wade scurt. El e cel care a regizat
povestea din noaptea trecuta.

Politistul telefona la Borough Engineer si, chiar in timp ce
vorbea, sosi un plic mare. In interior era planul unei cladiri pe
hartie de calc.

— Ce-o fi asta? intreba curios Elk.

Wade examina plicul fluierand incet.

— Nu-l recunosti? E vechea cladire care se afla pe locul pe
care azi se inalta Mecca. Acolo era fabrica de bere; a mai ramas o
parte din cladire si de asemenea pivnitele.

— Pivnitele? repeta Elk si rasuci planul spre el ca sa-1 vada
mai bine.

— Se intind sub toata cladirea si ar putea sa adaposteasca
un batalion de ucigasi chinezi. Am vazut locul. Golly il folosea ca
magazie de lemne. Apropo, 1-ai gasit pe Golly?

Elk clatina din cap imbufnat.

— Ca sa folosesc un termen la moda, rascolim in cautarea
lui. Trei brigazi mobile cerceteaza zona. O a patra se afla in Surrey.

Un detectiv confruntat cu o multime de probleme, toate legate
de un subiect principal, va urmari pista cea mai sigura. Dupa
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parerea lui Wade se impunea o cercetare mai amanuntitd a
Meccai. Criminalii chinezi trebuiau sa aiba un adapost si sa fie
hraniti. Ideea ca sub Mecca se ascundea un fel de pivnita a
pivnitelor, se nascuse mai demult in capul lui Wade. Pentru un
moment, o vizita la club nu ar fi fost insa lucrul cel mai bun. Cu
siguranta ca toate miscarile politiei erau urmarite si raportate si o
incercare de a ajunge la tinta ar fi fost cu siguranta semnalata;
prada i-ar fi scapat inainte ca oamenii lui sa fi ajuns acolo. Mai
intelept era sa lase Mecca pentru la noapte si, in acest timp, sa-si
orienteze atentia intr-o alta directie. Era hotarat sa descopere
sursa veniturilor lui Siniford si sa afle cum de ajunsese sarantocul
ala sa inoate in bani. Exista posibilitatea ca antipatica sa excelenta
sa fie alimentata de Oamenii de cauciuc. Oricum intre ei exista o
legatura, dar Wade nu descoperise inca natura ei.

Un ofiter de politie poate face multe lucruri pentru a-si atinge
scopul, cu exceptia patrunderii in intimitatile bancilor si ale
clientilor lor. Stia banca unde Siniford isi tinea banii, dar nu
detinea nici un control asupra operatiunilor efectuate in numele
lui.

La fel de imposibil i-ar fi fost sa afle sursa acestor venituri.
Dar mai erau si alte metode decat abordarea unui director cu fata
prin definitie impietrita si John pusese in miscare niste rotite de la
care astepta multe. In fiecare luna, pe intai si 15, Siniford primea
un plic bine sigilat. Isi ficuse un adevarat tabiet din a fi acasa
atunci cand primea plicul. In acea dimineatd omul care il urmarea
pe Siniford raporta ca excelenta sa a platit o polita, care reprezenta
continutul plicului. Dar Siniford facu o prostie pe care, probabil, o
facea si atunci cand nu era urmarit: dupa ce plati polita si semna
un cec pentru o suma considerabila, mototoli plicul si-1 arunca pe
podea. Sergentul il lua si-1 aduse lui John, aflat inca la sectie. Nu
exista nici un nume pe plic, dar pe clapa ramasese sigiliul de ceara
pe care era imprimata o stampila. Erau vizibile patru initiale: LKZ
si B. Desi in lumea afacerilor numele cvadruple sunt o raritate, ele
sunt ceva obisnuit in cazul avocatilor. Wade isi procura o lista cu
numele oamenilor legii, concentrandu-si atentia asupra celor care
incepeau cu L. Daca era vorba de avocati, era usor de gasit, pentru
cad era o initiald neobisnuitd. In cateva secunde descoperi ce-1
interesa — celebra firma a domnilor Latter, Knight, Zeeland si
Bruder din Lincoln's Inn Fields. Isi nota adresa si in aceeasi dupa
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amiaza porni spre vest, oprind la un amic pentru a se interesa
despre firma in cauza.

— E o firma respectabila, ii spuse prietenul sau. Latter si
King au murit, Zeeland s-a retras si batranul Bruder a ramas sa
conduca afacerea. E tacut ca un peste, dar, ca toti oamenii din
jurul Lordului Cancelar e plin de bunavointa. Daca stii sa-i spui ce
vrei, te ajuta.

Detectivul avu norocul sa-1 gaseasca pe dl. Bruder la birou si,
dupa cateva momente de asteptare, a fost primit. Avocatul era un
barbat inalt si slab; il privea pe John prin lentilele groase ale
ochelarilor.

— Luati loc, d-le Wade, ii spuse el cu un zambet subtire. N-
am mai vazut de mult un ofiter de politie in acest birou. Si sunt
linistit pentru ca am convingerea ca nici unul dintre clientii mei nu
s-a intersectat cu politia.

— Lordul Siniford e clientul dumneavoastra? intreba Wade.
Spre surprinderea lui avocatul nega plin de convingere.

— Nu! El e... Cum sa spun? Nu mi-e client.

Il privi ganditor pe Wade si se vazu in ochii lui ca nu se mira
deloc ca lordul Siniford a dat de necaz. Ii arata lui John un scaun
cu arcurile rupte, apoi isi puse mainile pe birou si il intreba:

— De fapt, d-le Wade, ce doresti?

John stia cat de periculos e terenul pe care pasise, asa ca
deveni foarte atent la fiecare cuvant pe care il rostea.

— O sa joc cu cartile pe fata, d-le Bruder. Investighez cazul
Oamenilor de cauciuc, despre care trebuie sa fi auzit. Li se mai
spune si Mastile mortii.

Avocatul isi inclina capul.

— Imagineaza-ti ca pana si eu am auzit de ei.

— E firesc sa cercetez fiecare fir care se desprinde din ghemul
cel mare. Am descoperit ca lordul Siniford s-ar putea sa faca parte
dintr-o asociatie aflata in legatura cu ticalosii astia. Stiu cu
siguranta ca pana de curand a fost sarac. Da, dintr-o data, situatia
lui s-a schimbat si primeste o alocatie de la dvs. Cand spun ca
stiu, sunt de fapt in fata unor banuieli. Totusi primeste bani de
undeva si ar fi de cea mai mare importantda sa aflu sursa
veniturilor lui.

Avocatul 1l privi ganditor.
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— Venitul lui e cat se poate de legal. Este drept si faptul ca
primeste anumite sume de la noi. Dar daca mai primeste bani si
din alta parte, asta nu-i treaba mea. Dar, asa cum mentionam
inainte, nu noi ii suntem avocati, insa actionam in numele
anumitor executori.

Pe fata lui John se citi deceptia si avocatul zambi cu
ingaduinta.

— Ma tem ca am distrus o teorie interesanta.

— Nu chiar, raspunse John ezitand. Nu era exact o teorie.
Dar daca a mostenit banii ...

— N-as putea spune ca a mostenit banii, il intrerupse
avocatul, cantarindu-si cuvintele. Exista un anumit fond din care
lui 1i revine o anumita parte pe o perioada determinata. E vorba
doar de un an. Zambi iar vazand uluirea lui John.

— Ma tem ca am devenit misterios. Dar nu vad de ce nu ti-as
spune ceea ce ai putea sa afli cercetand registrele de la Somerset
House. Un client al nostru, ruda cu Siniford, a murit acum cinci
ani lasand o adevarata avere. Banii ar fi trebuit sa fie mosteniti in
alta parte... Nu pot sa-ti spun mai mult, afara de faptul ca au fost
depusi pe numele unei persoane care nu mai traieste si nu pot fi
scosi decat atunci cand respectiva persoana ar fi implinit 21 de
ani. Mai mult nu-ti pot spune, inspectore.

— Ati putea sa-mi dezvaluiti numele testatorului ale carui
afaceri le conduceti?

Avocatul ramase pe ganduri si, dupa figura lui, John ghici ca
nu era vorba despre cineva certat cu legea.

— Ei bine, dupa cum iti spuneam, ai putea sa descoperi niste
membri ai trustului Pattison la Somerset House. Veniturile
lordului Siniford provin de la trustul Pattison, care administreaza
afacerile raposatei doamne Pattison, matusa de a doua a lordului
Siniford.

Avocatul se ridica si ramase incruntat.

— Nu vad de ce n-as merge ceva mai departe, zise el. Am avut
o experienta neplacuta cu lordul Siniford.

— Comit o indiscretie intrebandu-va despre ce e vorba?

Avocatul il privi fix apoi continua.

— A fost aici si a vrut sa faca anumite cercetari care mi s-au
parut inutile. I-am scris rugandu-1 sa consulte un avocat. E mai
placut sa faci afaceri prin intermediul unui avocat consultant,
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decat sa ai de-a face cu excelenta sa. De fapt totul a plecat de la
pretentia lui de a obtine niste cutii care deocamdata apartin
trustului, pana ce averea ii va fi oficial inméanata. L-am refuzat si 1-
am invatat cum sa procedeze pentru a obtine ce doreste. Si-a cam
pierdut controlul, cred ca din cauza bauturii. Cam asta ar fi, d-le
inspector.

Rezultatul anchetei nu-1 multumi deloc pe Wade. Daca lordul
era mostenitorul unei asemenea averi, si daca in prezent primea o
pensie respectabild, de ce se inhaitase cu Oamenii de cauciuc, sau
de ce isi petrecuse o noapte la bordul lui ,,Seal of Troy”?

Wade il gasi pe Elk intr-o camaruta nu tocmai curata.

— Am aranjat totul pentru ,vizita” de asta-seara, spuse
acesta. Trei dintre salupele tale vor patrula pe fluviu si se vor
apropia de debarcader la semnal. Treizeci si cinci de oameni vor
inconjura cladirea, sub pretextul cautarii unui criminal care ar fi
fost vazut indreptandu-se spre debarcader cu o jumatate de ora
mai devreme. Nu am stabilit inca ce fel de criminal. Un ucigas?
Nu, asta ar ajunge imediat in ziare. Mai curand un individ cautat
de politie. Poate fi oricine. Nu e nevoie de mandat. Totul se va face
manierat, cu permisiunea stapanilor casei.

John isi arata aprobarea.

— Din partea mea merge. Ce s-a mai aflat despre Golly?

— Nimic. Parca l-ar fi inghitit pamantul.

— Dar despre chinezi?

— Nimic. Ultimul chinez a fost vazut la Tilbury. Sefu' te-a
numit coordonatorul actiunii de diseara. Mai e ceva?

John ezita.

— Nu. As fi fost ingrijorat daca fata ar fi fost acolo. Dar asa ...

— Fata fiind tanara Smith? sugera Elk.

— Tanara Smith, cum o numesti tu, nu intra in calcule,
raspunse acru Wade.

— Daca am reusi sa impiedicam pe inspectorii nostri cei mai
draguti sa se indragosteasca, adauga Elk, fara sa mai primeasca
vreo replica din partea lui Wade pe aceasta tema.

— Trebuie gasit Golly. El e cheia care va deschide multe usi.

Fiecare sectie de politie din Londra primise o fotografie a lui
Golly. Tot ce era casa de inchiriat fusese cercetat cu migala, dar
fara rezultate. Partea proasta era ca Golly nu avea antecedente.
Era cunoscut ca un om care isi iubea caminul pe care rareori il

62



- MASTILE MORTII -

parasea si atunci pentru un timp foarte scurt. Nu avea prieteni, nu
avea locuri preferate pe care sa le viziteze, si astfel de persoane
dadeau adevarate batai de cap politistilor.

— E la Mecca. Daca as pune pariu as castiga sigur, spuse
Elk.

Dar Wade nu avea chef de glume, asa ca trecu la lucruri
serioase.

— Elk, iti mai amintesti ca in noaptea in care au comis
marele furt de la banca din St. James, Oamenii de cauciuc au fugit
cu o salupa rapida?

Elk facu semn ca da.

— I-ai scapat, adauga el.

— I-am scapat pentru ca salupa fusese remorcata de ,Seal of
Troy”. Vasul a fost in ziua aceea in port si probabil ca salupa era
deja trasa la bordul lui cand am trecut eu spre Greenwich. Daca
nu vor arunca salupa in ocean, omul nostru din America de Sud o
va gasi la bord. I-am telegrafiat sa faca o inspectie a vasului Cand
0 sa ajunga la destinatie.

Elk isi umplu pipa. Pufai un timp, apoi spuse:

— Secretul il constituie Lila Smith, nu ,Seal of Troy”. E clar
ca vasul asta reprezinta cel mai mare barlog al ticalosilor de pe
acest pamant. Poti fi convins ca sunt dotati cu tot ce le trebuie. In
mod sigur ca au si ateliere. Sa-ti arat ceva.

Deschise un sertar si incepu sa caute febril, blestemandu-1 pe
cel vinovat de dezordinea de acolo. Intr-un tarziu scoase o coala pe
mijlocul careia fusese lipit un articol decupat din ziar.

— Sectia documentare a gasit asta intr-un ziar din
Lancashire acum trei ani.

Wade lua bucata de hartie.

. Un prieten al lui George Speer, giuvaergiul care a fost
condamnat la 18 ani de inchisoare pentru diverse fraude, dar care
va ramane o amintire placuta pentru oamenii din orasul lui, in
pofida necazurilor sale, 1-a vizitat de curand la Buenos Aires. Acum
are o situatie buna si coopereaza cu o companie de navigatie. A
facut cateva calatorii in Anglia; ne bucura situatia lui Speer.
Activitatea lui la Clubul de distractii pentru tineri e o compensatie
pentru trecutul lui nefericit.
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— Uite inca unul, spuse Elk, aratandu-i o alta taietura din
ziar. Era o reclama: ,Se cauta bijutier talentat pentru America de
Sud. O ocazie excelenta pentru cei care vor sa ia viata de la capat”.

— Am verificat. ,Seal of Troy” era la Londra cand a fost
publicat anuntul si se afla la Buenos Aires cand Speer si-a intalnit
prietenul. Cate oferte crezi ca au primit pentru salariul asta regesc
pe care il promiteau? Mii!l Si cati dintre solicitanti crezi ca erau
pensionari de la Dartmoor?'

Wade isi masa barbia.

— E totusi prea periculos. Daca Aikness e seful bandei de
cauciucati, e greu de crezut ca s-ar lasa pe méana unui fost
puscarias.

Elk surase cu bunavointa.

— Un tip care poate trage in politisti, e capabil si sa puna la
adapost ticalosi de talia astuia. Am facut anumite cercetari, mai cu
seama in privinta lui Speer. Are ceva rude in Peebles, care n-au
mai auzit de el pana ce n-au primit o scrisoare din care au aflat ca
are o slujba buna. A fost o data sau de doua ori in Anglia, nu-i
asa? Ei bine, nimeni nu l-a vazut, desi maica-sa primeste cu
regularitate bani de la el. Tipul are o condamnare pe viata in
Anglia si acolo unde e, cu salariul lui princiar, e un om fericit. Poti
sa pariezi ca orice bijuterie care ajunge la ei e desfacuta in bucati
in cel mult o ora.

CAPITOLUL VII

A plouat mult in seara aceea, pana spre miezul noptii. Wade
coborase spre fluviu si impartise ultimele instructiuni ofiterilor
care aveau sub comanda trei salupe. Fiecare din ele era dotata cu
un echipaj suplimentar. Oamenii erau inarmati. La bordul celei
mai mari salupe fusese instalat un tun mic cerut de Wade.

Dupa o jumatate de ora de consiliu de razboi au fost fixate
toate amanuntele. La ora 9 Wade s-a imbarcat pe cea mai rapida
salupa. ,Armata” de uscat urma sa fie transportata de un camion
acoperit, de tipul celor care treceau frecvent prin zona Meccai,

! Celebra inchisoare din Devon, Anglia.
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astfel incat sa nu provoace suspiciuni. Cele trei salupe urmau sa
fie insotite, la distanta, de o a patra ambarcatiune, ceva mai mica.

Un politist batran, care cunostea bine viata fluviului, le-a dat
o informatie chiar inainte de a pleca.

— Fluxul va fi puternic in noaptea asta. Politia i-a avertizat pe
riverani sa fie atenti.

Cele trei salupe mergeau in sir indian, indreptandu-se spre
Surrey. In apropiere de Wapping incetinird. Wade isi consulta
ceasul si semnalizd cu lanterna celorlalte salupe sa se indrepte
catre malul din nord.

De unde statea, inspectorul vedea ferestrele de la Mecca.
Doua erau iluminate, cea de-a treia, a lui Mami, era cufundata in
intuneric.

Erau la jumatatea fluviului cand auzi soapta speriata a
sergentului.

— Vine cineva la debarcader.

Omul avea o vedere remarcabila. Putea sa vada in intuneric
ceea ce pentru cei mai multi era invizibil. Nici Wade nu reusi sa
vada la inceput nimic. Apoi distinse un contur negru care naviga
pe apa Tamisei.

Era o barca de o lungime neobisnuita, careia nu i se putea
auzi motorul, cu exceptia unui parait infundat. Incerca sa ajunga
barca, dar isi dadu imediat seama de viteza ei cu totul neobisnuita.
Nu mai apuca sa priceapa ce se intampla. Vasul acela zburator
aproape ca se napustise peste ei. Nu a fost accident. Doar bordul a
fost izbit cu putere si, daca nu s-ar fi tinut cu nadejde de copastie
ar fi fost cu totii aruncati in apa. In aceeasi clipd motorul salupei
lui Wade se opri. Totul se consuma intr-o clipa. Barca se avanta
inainte. Politistul apuca sa vada fata unui singur om. Era Aikness,
despre care stia ca in clipa aceea ar fi trebuit sa fie in largul marii.
Nu mai avu timp sa se gandeasca. Salupa se inclinase spre pupa.

— E gaurita, exclama cineva, se scufunda.

In acelasi timp altd salupa se apropie, in ajutorul barcii ce se
scufunda. Intr-o clipa sarird peste bord in cealalta salupa.

— Ne apropiem de tarm, spuse cineva.

O lampa verde clipi dinspre debarcaderul de la Mecca. Cele
doua salupe trecura pe langa slepurile mari ancorate la mal si se
apropiara de peretele abrupt al debarcaderului. Wade uita ca
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picioarele i1i erau ude si ca pantalonii i se lipeau de piele,
provocandu-i o senzatie neplacuta.

Sari pe mal si in aceeasi clipa insfaca o aratare care venea
alergand de-a lungul debarcaderului. Omul se lupta cu furie si, in
prima clipa, Wade crezu ca l-a prins pe Golly. Apoi cineva lumina
fata celui prins. Era Sughit.

— Aaa, bun venit, i spuse Wade, ai nimerit la marele fix.

— N-am facut nimic, scanci omul. N-ai nici o dovada
impotriva mea, d-le Wade. Normal ca o iau la sanatoasa cand dau
peste curcani. Niciodata nu stii ce se mai inventeaza pe seama ta.

Luati-1, spuse Wade, apoi se indrepta spre casa.

In pofida fugii precipitate a lui Sughit, la Mecca totul era
cufundat intr-o mare liniste. Singurii politisti la vedere erau Elk si
asistentul lui, desi in intunericul strazii se puteau distinge cateva
siluete. Probabil politisti in haine civile.

Elk statea cu doamna Oaks in antreu si fata ei respingatoare
era nefiresc de palida. Un alt fapt care atrase atentia lui Wade fu
atitudinea femeii. Nu protesta in nici un fel la atentatul impotriva
linistii ei. Probabil ca din pricina amplorii raidului. Ii arunca lui
John o privire grabita, dar imediat isi concentra atentia asupra lui
Elk.

— Tot ceea ce vreau, d-le Elk, spuse ea pe un ton scazut, este
ca nici unul din clientii mei sa nu afle despre acest raid. Altfel ma
ruinati. Ce vreti sa vedeti? Va pot da cheia fiecarei camere.

— Am vrea sa vedem pivnitele, raspunse John.

— Nu exista nici un beci aici, veni raspunsul pe loc. E doar
magazia de lemne pe care nu o tinem incuiata. Nu ne temem, ca
altii, de hoti si nici ca bietii oameni s-ar putea sa ne ia o bucata de
lemn.

Wade ii oferi un zambet larg.

— Exact asta ne spunea si Golly in seara asta.

— Chiar asa? raspunse ea calma. Atunci e primul adevar pe
care l-a spus Golly in viata lui.

Intelese din jocul ei ca nu avea de ce sd se teama din cauza
lui Golly. Probabil ca il vazuse in seara aceea si poate ca omul era
in casa, sau undeva foarte aproape.

— Cine a fost in seara asta aici, incepu el direct. Nu ma
intereseaza numele chiriasilor. Doar al vizitatorilor. La ce ora a
venit Aikness si cand a plecat.
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Il privi surprinsa.

— Aikness? Te referi la capitanul Aikness? Cel de pe ,Seal of
Troy”? Nu l-am mai vazut de cateva saptamani.

— In seara asta a fost aici, spuse John. Si trebuie sa te anunt
ca asta e un fapt prea grav pentru a-l1 nega. Aikness a fost aici in
seara asta, ceea ce nu inseamna ca a Si comis ceva, sau ca tu ai
comis o crima primindu-1.

Femeia zambi acru.

— Nu stiu cine a gresit si cine nu, raspunse ea taios. Dar nu
l-am vazut pe capitanul Aikness.

Nu mai avea ce sa scoata de la ea. O trimise dupa chei, desi
banuia ca le tine in mica punga ce spanzura de cureaua de piele
care 1i incingea mijlocul. Reveni cu ele si i le puse in palma intinsa.

— Pentru pivnita nu exista chei. Ti-am mai spus. Vrei sa te
insotesc?

Wade nu-si dorea asa ceva; pleca impreuna cu Elk si la
lumina lanternelor gasira cele cateva trepte care duceau la pivnita
de carbuni a lui Golly. Spatiul era mare, pavat cu pietre. Acolo isi
taia Golly lemnele. Usa era mare si grea, avand in mijloc un fel de
grilaj de fier. John se asteptase sa-si foloseasca toata puterea ca sa
o deschida. Spre surprinderea lui, usa se deschise la prima
atingere, fara nici un zgomot. Balamalele erau bine unse si faptul i
se paru curios. Cercetand in continuare usa descoperi in tocul ei o
taietura triunghiulara, iar in prag o alta asemanatoare. Cu
siguranta ca exista o incuietoare secreta. Era ascunsa intr-o
crapatura din interiorul usii, suficient de larga pentru a permite
strecurarea unei chei. Astfel usa putea fi incuiatda numai pe
dinduntru. In beci exista si un bec care atarna din mijlocul
tavanului. Aproape trei sferturi din pivnitd erau ocupate de
cherestea. In coltul din stanga se afla un fel de oala mare de fier.
Era aproape plina cu nisip. Cu ajutorul unuia din oamenii lui,
Wade degaja peretii de lemnul stivuit acolo. Nu descoperi nimic in
afara de zidaria mucegaita. Nici ciocanitul zidului nu ii aduse
rezultate mai bune. Podeaua era acoperita cu dale grele de piatra.

— De ce nisip? intreba John dintr-o data. Pentru ca este
greu. Trase de oala dar ea nu se clinti. Pentru ca e al dracului de
grea, repeta el. Dar nu suficient de grea ca sa nu poata fi miscata.
Ajuta-ma, Elk.
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Trasera de oala fara nici un rezultat. Wade isi scoase haina
si, suflecandu-si manecile isi vari mainile in nisip. La inceput nu
simti nimic, apoi degetele sale dadura peste o bucata de fier de
forma unei lumanari, care iesea din fundul oalei. Era infipta chiar
la mijloc si nu se lasa clintita. Pipaind mai departe, gasi un alt
obiect metalic de forma unui méaner de tirbuson. Trase de el si auzi
zgomotul otelului care se loveste de otel.

— Ce-o fi, intreba Elk curios.

— Sa mai tragem o data de oala asta. Cred ca va ceda. Oala
se roti intr-adevar in jurul unui ax pe care il banuia in apropierea
manerului. In aceeasi clipa coltul zidului se deschise spre interior,
dezvaluind un pasaj intunecos.

— Ei dracie! exclama Elk.

Disparura si stivele de lemn. John se apleca si, luminandu-si
drumul cu lanterna se aventura prin tunel, insotit de Elk.

— E un intrerupator electric, spuse al doilea. Lumina
electrica si toate celelalte comoditati.

Cand au aprins lumina au descoperit ca se afla intr-un
apartament spatios. Peretii si tavanul erau din caramida si purtau
patina vremii. Pe alocuri zidaria era foarte degradata. Langa usa
deschisa, pe care intrasera, se vedea un levier metalic. Dupa ce
Elk dadu cateva instructiuni omului ramas in pivnita, trase de
levier si peretii se inchisera.

— Asa se inchide, constata Elk. Banuiesc ca si nisipul a
reumplut oala.

Wade cerceta cu atentie camera. Doua mese puse cap la cap
si 12 scaune. Nimic nu arata ca locul fusese folosit de curand.
Doar sub un scaun, Wade gasi un ghemotoc de hartie. Il netezi
descoperind ca era o foaie de ziar chinezesc. Pivnita se termina cu
o usa intredeschisa. Dincolo era o alta pivnita, ceva mai mica,
mobilatd cu un pat si o masa. Intr-un cui atarna o haina de dama.
Era o haina ieftina, dar sub guler avea o eticheta cu numele
magazinului din Maidenhead. Wade era sigur ca aici locuise Anna.
Cat timp? probabil ca nu prea mult, pentru ca patul nu era facut
si avea suficiente semne ca se dormise recent in el. Pe masa era o
sticla cu apa si o cutiuta plina cu tablete albe. Apa era proaspata
si ziarele gasite sub cuvertura ingramadita pe pat, aveau data din
ziua aceea. Sub perna era o batistda de dama. Elk facu insa o
descoperire si mai importanta. Sub cearceaf se afla un cutit. Parea
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de fabricatie chinezeasca si pe plaseaua care imita jadul erau
gravati dragoni. Dar Elk era convins ca arma era produsa in
Birmingham.

— Acolo se vand rahaturi din astea marinarilor chinezi. Ce
faci cu el?

— Probabil ca asta a fost prima si ultima incercare a Annei de
a se apara, spuse John. Ji-a dat seama ca era in primejdie, asa ca
si a facut rost de cutitul asta pe care 1-a ascuns. Asta inseamna ca
a fost luata de aici pe neasteptate.

Lua cutiuta cu tablete si le mirosi.

— DI. Raggit Lane a fost si el pe aici. Probabil ca el o facea pe
doctorul. Ar trebui sa-si schimbe pomada de par.

Nu mai descoperira nimic. Locul era bine ventilat, poate chiar
prea bine; John nu mai intadlnise un loc cu un curent atat de
puternic.

— Exista un ventilator pe undeva, spuse el. Aikness sau
Raggit au fixul curateniei. Am impresia ca, nu de mult, aici a fost
apa. Uita-te la mucegaiul asta verde care ajunge pana la tavan. Hai
sa mergem.

Revenira in prima camera si Elk trase de levier. Parea insa
intepenit si nu ceda nici atunci cand Wade interveni cu toata
puterea.

— Pe cine ai lasat afara? intreba cu o voce ascutita Wade.

— Martin si Scance. Probabil ca se joaca cu ...

In aceeasi clipa lumina se stinse. Wade aprinse lanterna.

— Incearca usa, spuse iar Wade. Dar truda era zadarnica.
Elk izbi in pereti sperand ca va atrage atentia celor de afara. Nu
auzi nici un raspuns.

— Sa fi fost un accident? intreba intr-un tarziu Wade.

Auzi hohotul infundat al lui Elk si simti un fior coborandu-i
pe spate. Stia ca pe Elk nu-1 apuca niciodata rasul decat daca e
intr-o incurcatura veritabila.

— Cred ca nu, raspunse batranul. Tu tine lumina aprinsa ca
nu cumva amicul chinez sa apara pe la spate sa te injunghie si eu
0 sa ma uit nitel la electrica.

John ramase cu fata spre coltul cel mai indepartat al
camerei.

— Asta e, spuse Elk dupa un timp, in timp ce clampanea
inutil la intrerupator. Electrica e controlata de-afara. Ma intreb ce
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s-o fi intamplat cu cei doi politisti. Apoi il intreba dintr-o data pe
Wade. Tu observi ceva la camera asta?

John incuviinta. Vazuse peretii verzui si incepu sa priceapa.

— Imi dau seama si de ce au curatat totul in seara asta. Nu
pentru ca veneam noi.

Prinse un zgomot ciudat, un zornait urmat de un fel de
chitaituri. Ceva i se freca de picioare.

— Nu sunt slab de inger, spuse Elk cu o voce agitata, dar,
daca n-ai nimic impotriva, hai sa ne urcam pe masa. Imi plac tare
mult animalele, dar nu suport sobolanii.

Se urcara pe masa. Podeaua se umpluse de umbre marunte
care viermuiau fara tinta, izbindu-se de pereti. Erau speriati de un
pericol invizibil.

— Observi ca s-a terminat cu ventilatia?

Wade observase. Aerul era statut si greu de respirat. Dar, in
aceeasi clipa se facu simtit un curent slab de aer si, o data cu el,
din coltul cel mai indepartat al camerei se auzi un fel de galgait,
care provoca sobolanilor o spaima si mai mare.

— Apa, strigad Elk. Iti amintesti ce spusese tipul ala? Ca in
noaptea asta fluxul va fi foarte puternic. Va fi prea mare pentru
noi. Chiar mult prea mare. Uita-te la dracii astia cum inoata.

Scaunele incepusera sa pluteasca; pe ele se ingramadisera
ciorchini de sobolani. Intr-un timp surprinzator de scurt apa trecu
de tablia mesei, ajungandu-le la glezne. Elk cobori de pe masa si
lua un scaun, alungand echipajul chitaitor.

— Bara aia e pentru noi, spuse el.

De-a lungul tavanului boltit, exact deasupra capetelor lor, se
afla o bara din fier ruginit. Probabil ca scopul ei fusese de a intari
tavanul. Elk se intinse, ajutat de Wade si apuca bara. John il
urma cu oarecare dificultate. Aproape in aceeasi clipa scaunul si
masa se rostogolira si ei ramasera suspendati de bara, cu apa
ajungandu-le la brau. Totul era cufundat in bezna.

— Cred ca apa fluviului a crescut foarte mult, spuse John,
dar nu poate totusi sa ajunga pana aici. Facu rapid un calcul.
Chiar daca apa ar fi depasit nivelul debarcaderului, tot nu ar
putea sa depaseasca inaltimea noastra, daca stam pe masa.

— Politia metropolitana o sa piarda doi ofiteri capabili, spuse
Elk cu un calm resemnat. Cine o sa fie inaintat in locul tau, John?
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O sa-1 avanseze pe Standford. Nu-mi place tipul. Imi pare rau ci o
sa mor.

— Taci! izbucni John aproape salbatic.

Apa le ajunsese aproape la gat. O simti atingdndu-i barbia
ridicata. Nu-1 mai interesau nici amicii cu blana. Nu-1 mai deranja
nici faptul ca-i chitdaiau in ureche. Apa incepuse sa-i treaca de
barbie. Fata aproape ca i se lipise de caramida tavanului.

... Lila Smith. Cel putin ea e in siguranta. I-ar fi placut sa
dezlege misterul legat de trustul Pattison, ar fi vrut sa-i zdrobeasca
mutra lui Aikness, si ...

Simti o zdruncinatura, dar nu putu sa auda nimic pentru ca
urechile ii erau sub apa. I se paru ca se clatina toata casa. Apoi,
cu o viteza incredibila, nivelul apei incepu sa descreasca.

— Ce se intampla, Elk?

Nu putea fi decat o singura explicatie — o portiune de zid
cedase sub presiunea apei. John atinse masa si o simti cum se
afunda in apa.

— Sari in apa, il sfatui el pe Elk, trebuie sa gasesti spartura.

Inota pe langa zid pana cand isi simti picioarele trase cu
putere de vartej. Trebui sa se agate de zid. Apoi gasi spartura. O
gaura lata de trei picioare si inalta de patru. Nu putea insa preciza
unde ducea bresa respectiva. Curand miscarea apei se opri, apoi
incepu sa creasca iar, de asta data doar pana la piept. Wade plonja
dupa lanterne, ale caror lumini continuau sa razbata prin apa. Cu
ajutorul lor incepu sa cerceteze deschiderea.

— Probabil ca mai exista un nivel al subsolului constata el,
sub noi. Unul dintre noi trebuie sa vada incotro duce.

— Si acela vei fi tu, spuse Elk.

Wade incerca sa faca un plan al vecinatatilor. Cladirea aflata
in continuarea Meccai era un depozit. Cunostea locul. Era o
pivnitd mai adanca decat cea in care se aflau si in care primul
ocupant isi facuse o instalatie frigorifica. Se scufunda si se
strecura prin deschizatura, trecand in partea cealalta. Calcand apa
isi indrepta fascicolul de lumina spre tavan. Se afla intr-o parte
mai veche a cladirii. Tavanul era sprijinit pe stalpi grosi de stejar,
si pe apa pluteau cutii mici de lemn. Acum stia unde se afla. Mai
trebuia sa gaseasca iesirea. Trecu inapoi prin gaura si i povesti lui
Elk ce descoperise.
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— Aici se termina pivnita Meccai si apa s-a scurs in incaperile
aflate la o adancime mai mare. Trebuie sa fie o iesire pe undeva.

Cei doi se strecurara prin gaura, trecand iar in pivnita
depozitului.

Inaintara incet, strecurandu-se printre cutii. Dupa vreo zece
minute de orbecaiala John vazu ceva care-1 inveseli. Doar la cativa
pasi de el era o scara ce ducea afara din apa, spre o usita de fier.
John constatd cu surprindere ca usa nu era incuiata si
deschizand-o descoperi cateva trepte din piatra care duceau intr-o
camera aflata la nivelul strazii. Auzi o voce autoritara care il soma.
Era paznicul de noapte care tinea in lesa un alsacian cu infatisare
feroce.

— Sunteti de la politie? Ia sa va vedem nitel, spuse omul
sceptic.

[i lua un timp pana se convinse, apoi le explicd ceea ce
reprezenta pentru Elk cel mai mare mister al serii si anume de ce
era deschisa mica usa care dadea in depozit.

— Stiam ca apele sunt in crestere si am trimis un mesaj
pompierilor, le explica paznicul, asa ca am lasat usa deschisa ca,
in cazul in care vin, sa poata pompa apa. Dar pana atunci mai
dureaza niste ore. Au evacuat apa la Mecca si doi tipi aflati in
magazia de lemne aproape ca au fost ucisi. Apa a dat navala in
magazie pe neasteptate. N-am de un' sa stiu ce faceau acolo.

Portarul le dadu drumul sa plece si cei doi revenira la Club
lipaind prin apa care le ajungea pana la glezne. Ajunsera la timp
ca sa opreasca o echipa pregatita sa patrunda cu orice pret in
pivnita, pentru a-i salva.

O salupa ii duse apoi pana la un vaporas al politiei unde se
schimbara de haine dupa ce facura o baie fierbinte. Lui Elk ii
venise cheful de vorba.

— Nu, nu mi-e frica, desi am distrus un costum clasa una.
Cine o sa mi-1 plateasci? In fiecare buzunar aveam cate un
sobolan mort. Am crezut ca tipii aia de cauciuc au pus mana pe
noi. Asta m-a speriat rau. Dar pe urma am vazut ca era un semn
de la Providenta.

— Oare? se intreba John repede. Cineva a oprit ventilatia si
tot cineva a oprit lumina. Cu siguranta voi gasi tabloul de
comanda in casa. Eu o sa incerc sa fac unele investigatii. Si nu
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presiunea apei a tinut usile inchise. Ele se deschid spre interior.
De aceea nu le-as da Oamenilor de cauciuc numele de Providenta.

Cand ajunse la Mecca, apele fluviului scazusera destul de
mult. Grupa de cercetare, uda pana la piele, fu inlocuita cu alta,
mai bine echipata. In strada se aflau cinci pompe care evacuasera
apa din pivnite. Magazia lui Golly devenise o harababura in care
cheresteaua masiva era amestecata cu lemnele mai subtiri,
destinate focului. John deschise usa secreta si examina cu fior
fosta lui carcera. Pentru el era clar ca pivnita mai fusese inundata.
D-na Oaks povestise unui politist ca, in urma cu patru ani, apa
patrunsese in magazie si ajunsese pana la tavan. Podeaua era
acoperita de sobolani morti. Si, ca o dovada ca lumina fusese
stinsa de cineva, ea ardea acum din nou. Aparent apa nu avusese
nici un efect asupra legaturilor electrice. Wade ii atrase atentia lui
Elk asupra acestui aspect. Apoi descoperi si cabina ventilatorului.
Tavanul era mai inalt deasupra patului unde dormise Anna si avea
o bresa de vreo 4 inci care comunica mai departe cu un fel de
fundatura lunga de 20 de picioare intre depozit si Mecca. Ventilatia
fusese inchisa cu un maner de fier fixat cu ajutorul unui lant,
terminat cu un carlig. Fusese actionat de o mana criminala. Era
mai greu de descoperit de ce se stinsese lumina. In holul Clubului
gasi trei tablouri de comanda, dar nu mai avu timp sa faca
verificari. I se spuse ca d-na Oaks se afla in camera ei, distrusa de
nenorocirile provocate de inundatie. O gasi intr-o stare vecina cu
isteria. Intamplarile din noaptea aceea reusiserd si-i atingd pana
si ei nervii.

Era plina de lacrimi si avea un aer infuriat. Dar el era
obisnuit cu amenintarile pe care le balbaia ea.

— Cara-te! mi-e de ajuns inundatia. Nici nu stiu ce e mai al
dracului, apa sau curcanii.

Wade zambi.

— Sticletii sunt cu mult mai rai. Viitura justitiei nu trece cu
una cu doua.

Nici cartierul lui nu scapase de apele umflate ale Tamisei,
care ajunsesera doar la cativa pasi de casa sa. Dupa trei ore de
odihna Wade fu chemat sa se ocupe de consecintele acelui flux
rebel. Un vas se desprinsese din dana de acostare, dand peste o
barca ancorata in Pool, dupa care a fost tarat spre un ponton
parasit din zona Surrey, unde a fost praduit in timp record de
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»Sobolanii” fluviului. Salupa a dus echipajul politiei de la un vas la
altul. In cele mai multe cazuri navele erau complet parasite. Arar
mai gaseau pe cineva pe punte sa le spuna ,E in ordine”. Ajunse,
in cele din urma, la cele doua nave lungi, ancorate de cealalta
parte a Clubului. Inspectorul se arata dintr-o data interesat.

Acolo se afla un paznic care ii putea oferi anumite informatii.
Il striga in timp ce omul isi aprindea pipa.

— E-n ordine, sefu’, nici o problema.

— Vin la bord, spuse John.

Salupa se lipi de bordul navei si Wade sari pe punte ajutat de
mana imensa a paznicului. i intinse mana stanga, pe cealaltd o
tinea in buzunar, dar faptul nu-i atrase atentia. Multi dintre acesti
oameni erau infirmi si Wade crezu ca si paznicul face parte din
aceasta categorie. Afla de la paznic mai mult decat s-ar fi asteptat.
Nu numai cat vazuse barca neagra plutind pe apele fluviului, dar
observase si coliziunea.

— Nu, nu venea dinspre debarcaderul Meccai. Omul era
foarte sigur de asta. Am vazut-o in zona dinspre Middlesex, inainte
sa o fi cotit in directia asta. Prima data am crezut ca e a politiei si
supravegheaza malul de vis-a-vis. M-a uluit cat de tare putea sa
mearga.

Wade nu-1 cunostea pe paznic si ii puse cateva intrebari.

— Cine? Eu? Vin din Grays. Niciodata nu ajung pana la cota
asta, dar vasul asta merge in susul apei si m-au angajat.

— Te-ai lovit la mana?

Omul rase scurt si-si scoase mana din buzunar.

— Putin. Fluxul ne-a izbit de debarcaderul de la Mecca si am
cazut peste bord. Isi pipai incheietura cu o figura indurerata, apoi
reveni la barca cea neagra. Sunt ciudate lucrurile pe care le vezi.
L-am gasit pe un tip ascunzandu-se aici, unul de-i zice Sughit, cel
putin asa spuneau si ceilalti.

— Care ceilalti? Ca spuneai ca n-ai vorbit cu nimeni.

— Ma refer la Politie. Politia fluviala. S-au invartit p-aici toata
noaptea. In viata mea n-am vazut asa de multi. Adevarati Sherlock
Holmes. Pe bune.

John sesiza batjocura ascunsa in vocea omului s$i ghici ca
intre paznic si politie era cam aceeasi iubire ca intre el si hotii din
zona.

— Si ce face Sughit asta pe aici?
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Omul isi scutura capul.

— N-am priceput niciodata de ce se catara hotii pe puntea
unor astfel de vase, spuse el ironic.

In timp ce salupa se indeparta, pierzandu-se in ceata cenusie
a diminetii, paznicul trase afara din apa doi cilindri de culoare
neagra. li ascunse sub punte apoi se indreptd spre trapa care
ducea la cabina lui. Se aseza cu spatele spre trapa si nu se
intoarse nici atunci cand o voce il striga de dedesubt.

— Wade era, spuse el, am crezut ca va cobori, fiind in
misiune. L-as fi ucis si as fi distrus salupa. Ar fi fost simplu.

Auzi mormaitul aprobator si ranji. Intotdeauna capitanul
Aikness isi manifesta acordul mormaind in felul acesta.

CAPITOLUL VIII

Era aproape de 8 cand Wade se trezi in harmalaia facuta de
copiii care se jucau pe strada. Isi terminase baia si tocmai isi
punea hainele cand veni Elk.

— Nici o veste in afara de faptul ca cei din Aylesbury au
arestat un tip crezand ca e Golly. Am vazut-o pe Lila Smith. E o.k.
si doctorul spune ca poate sa mearga acasa. Chiar si excelenta sa
i-a facut o vizita azi-dimineata.

— Siniford? intreba Wade surprins.

— Chiar asa, cu niste buchete.

John se 1incrunta. Afacerile lordului incepusera sa-1
nelinisteasca. Omul era inconjurat de un mister la fel de adanc ca
acela al Oamenilor de cauciuc. Macar, in privinta lor, nu mai era
nevoie de explicatii: ei reprezentau o organizatie a crimei cu scopul
de a jefui. Dar interesul lui Siniford pentru Lila... intre cele trei
elemente — Oamenii de cauciuc, Siniford si Lila exista o legatura
directa. Pe de alta parte Aikness era la Londra. Era convins ca il
recunoscuse in barca de care s-au izbit.

— Ma duc s-o vad pe Lila, spuse el dupa o tacere
indelungata.

Pe fata fetei se asternuse o culoare pe care nu o mai vazuse
pana atunci. Ochii ii erau stralucitori iar vocea avea un timbru cu
totul nou. Atitudinea ei se schimbase si asta il soca putin. Primul
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semnal de alarma era starea ei febrila si un fel de ameteala. Lila se
pregatise in mod special pentru intalnirea cu el. Il astepta in
salonasul gazdei, in fata unui foc ce ardea in camin. Purta o
pereche de ochelari cu rame subtiri, din corn si citea o carte.

— Buna, Lila, nu stiam ca porti ochelari, ii spuse el in timp
ce-i intindea mana.

Fata ii arata un scaun.

— TIi port cand citesc, spuse ea inchizand cartea.

Apoi isi scoase ochelarii.

— Am cerut sa-mi fie adusi ieri seara.

Modul in care il privea i se parea ciudat. Era obisnuit sa o
trateze ca pe un copil mare. Dar pana acum nu se simtea stingher
in prezenta ei si nici nu avea limba legata.

— Au crescut apele? Doamna... Am uitat cum o cheama pe
doamna care ma ingrijeste, eu 1i spun Alice, ea mi-a povestit.
Sarmana doamna Oaks! Am mai fost inundati cu céativa ani in
urma. Apa a patruns in pivnita si a acoperit podeaua. De ce nu ai
venit sa ma vezi dimineata?

Ramase uluit in fata acestei pretentii exprimate atat de direct.

— Am dormit, recunoscu el jenat. Toatd noaptea mi-am
petrecut-o printre ape. Am fost obosit.

— Asa mi-am zis si eu.

Urma o pauza jenanta, jenanta pentru el. Ei ii facu placere
incurcatura lui.

— Ce-ti mai face piciorul? N-a fost ceva grav. Alice mi-a spus.
Se cutremura. Acum totul imi pare cosmar. Groaznic. De ce te
urasc atat de mult?

— Cine? intreba el.

Ezita o clipa. Apoi continua.

— Doamna Oaks, si ... si toti ceilalti. De ce?

Era o urma de disperare in glasul ei. Stia raspunsul insa
spera ca el sa o lamureasca. Dar tacerea lui o obliga sa continue.

— Chiar sunteti cu totii atat de rai? Si doamna Oaks? Hai,
John, spune-mi, te rog. Te superi daca iti spun pe nume?

Intr-adevar, in fata lui se afla o alta Lila.

— Da, toti sunt foarte rai. Nu stiu cat anume de rai, dar imi
pot inchipui.

— Spune-mi, Lila, i-ai auzit vreodata vorbind despre trustul
Pattison?
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— Se vorbea despre un trust, dar nu Pattison. Lordul ... cum
il cheama?

— Siniford.

— Exact. El vorbea. Golly era acolo si Mami si inca cineva.
Cred ca Lane. Se parfumeaza groaznic. Vorbeau despre tine si eu
am tras cu urechea, desi imi displace grozav sa fac asa ceva. Dar
voiam sa aud ce spun despre tine pentru ca ...

— Pentru ca, sopti el atunci cand ea se opri.

— Ah, n-as putea sa spun foarte precis. Pentru ca ... Trustul?
Era ceva legat de o banca — Medway. Lane a spus banca Medway.
Cred ca isi nota numele. E in City, pe una din strazile cu nume
ciudate — Luffbury.

— Lothbury, o corecta el.

— Probabil. Trustul e legat de o poveste cu banca. Lane
vorbea ceva despre niste gravori. Iti spune ceva?

— Pentru moment, nu.

Fata isi puse mana peste a lui si rase.

— Crezi ca voi deveni detectiv?

— Daca te vei casatori cu un detectiv, ii raspunse el cu vocea
tulburata.

Fata isi retrase mana cu un gest bland. Nu era afectata.
Parca niciodata nu o vazuse atat de stapana pe sine.

— Sunt ingrijorata, spuse ea. Din cauza Clubului si a
oamenilor care il frecventeaza. Nu e corect sa-ti spun asta. Nu pot
fi de ambele parti, nu-i asa? Tocmai pentru ca am vrut asa ceva, s-
a intamplat ce s-a intamplat. Ce vrea omul asta? Arata spre un
buchet mare de flori, aflat intr-o vaza.

— Siniford? Nu stiu.

— Vrea sa se casatoreasca cu mine, spuse ea foarte calma.
Nu e o absurditate? As fi doamna Siniford de Siniford. Unde e
Siniford? Nu apare in Mersul trenurilor?

Se uita uluit la ea nu atat din cauza propunerii lui Siniford,
cat din pricina calmului de care fata dadea dovada.

— Sigur ca nu ma voi marita cu el. E un om groaznic. Bea.

John scutura capul.

— Te rog sa te opresti, Lila. Chiar vrea sa se casatoreasca cu
tine si d-na Oaks e de acord? E, nu-i asa? Te vei marita cu el?

O vazu zambind.
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— Nici nu se pune problema! Ma voi casatori... ei bine, cu
oricine care se dovedeste a fi un om dragut.

— Ca mine?

Il privi serioasa si ii raspunse la fel de serioasa.

— Ca tine.

Wade parasi casa o ora mai tarziu. Parea a fi un om cu totul
nou. Lumea i se parea cu totul alta si niciodata nu si-a amintit ce
s-a mai intamplat in ziua aceea pana a ajuns acasa. Elk il astepta
in fata portii.

— Un tip pe nume Pauder sau Wouder, te-a sunat, vrea sa te
vada. E avocat.

— Bruder, cumva? intreba John grabit.

— Exact, Bruder. Spune ca e ceva important.

Wade nu mai pierdu nici o clipa. Isi dorise foarte mult o
discutie cu avocatul trustului Pattison si ocazia tocmai se ivise.
Lua un taxi care il lasa in fata biroului lui Bruder cand ceasurile
bateau de sapte. Avocatul era adancit in studiul unui dosar. Se
ridica intampinandu-si oaspetele.

— Am dorit sa va vad in legatura cu trustul Pattison, si, mai
cu seama, in legatura cu lordul Siniford. Totusi, sunt intr-o
incurcatura, d-le Wade. Daca informatiile pe care as putea sa vi le
dau ar face parte dintr-un interogatoriu, atunci o parte din
dificultatile mele s-ar rezolva. Pe de alta parte, n-ar fi normal sa va
fi chemat tocmai eu ca sa declansez un interogatoriu.

Wade zambi.

— Cu alte cuvinte nu vreti sa faceti primul pas.

— Ati ghicit. Nu am nici o justificare pentru a fi chemat
politia. Ma simt, in schimb, justificat de investigatiile care tocmai
au inceput. Incepu sa se plimbe prin micul birou cu mainile la
spate.

— Dupa cum probabil ca ati aflat, d-na Pattison a fost sotia
lordului Pattison, al treilea fiu al ducelui de Soham. A fost o femeie
foarte bogata. Actualul duce de Soham este un om sarac. Toti banii
intrati in casa i-au parvenit lordului John Siniford datorita mamei
sale si a lui lady Pattison. Familia Pattison a avut un fiu care s-a
casatorit. La doi ani de la casatorie cei doi soti au murit intr-un
accident de masina lasand o fiica. John ramase fara respiratie. O
fiica! Dar imediat avocatul ii narui visul nebunesc.
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— Dar si fiica a murit. A fost o tragedie. A murit intr-un
incendiu care a izbucnit in casa lui lady Pattison din Belgrave
Square. Drama a imbolnavit-o pe biata doamna si cred ca i-a
afectat putin si modul de gandire. Desi, cand a creat trustul, se
poate afirma fara ezitare ca sanatatea ei mentala era perfecta.
Singura ei iluzie a fost ca nepoata ei traieste, asa ca in testament a
hotarat ca impartirea averii ei sa se faca atunci cand fata ar fi
implinit 21 de ani.

— Lordul Siniford este mostenitorul ei legal?

— Da, intr-un fel.

— Nu exista nici o posibilitate ca fata sa nu fi fost ucisa?

— Nu. Se afla in casa la izbucnirea incendiului. Era singura
si flacarile au distrus intreaga cladire. Toti servitorii erau plecati.
Doica ei — fata avea trei ani — a plecat sa se intalneasca, se pare,
cu un tanar la coltul strazii. Lady Pattison a facut testamentul pe
care il cunosti numai datorita iluziilor cu care a trait.

— Cum o chema pe doica?

— Atkins, raspunse avocatul dupa un timp de gandire.

— Si prenumele?

— Numai o clipa, era un nume tare comun. Nu mi-l pot
aminti nici in ruptul capului. A! Alice!

— Sau Anna, sugera detectivul, si avocatul tresari.

— Desigur, Annal

Dintr-o data Wade ramase fara grai. Delia Pattison — fetita
despre care se credea ca a pierit in flacari, traia. Era Lila Smith.
Era destul de limpede, pentru ca ,Lila” e o alintare a numelui
L,Delia”.

Cand ii reveni vocea il intrerupse pe avocatul care continua
sa vorbeasca despre Anna.

— ... 0 tanara foarte respectabila ...

— De ce ati vrut sa ma vedeti?

D1. Bruder isi relua locul la birou.

— Biroul meu a fost ,vizitat” noaptea trecuta, si sertarul
referitor la domeniul Pattison a fost deschis si cercetat.

Se ridica si se indrepta spre capatul camerei, opus ferestrei.
Acolo se afla un fiset plin cu sertare. Deschise unul dintre ele
purtand initialele P.T.&E.

— Pattison Trust and Estate, explica avocatul in timp ce
punea sertarul pe masa. Priviti.
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Lacatul era fortat si nu mai putea fi folosit.

— Au intrat pe fereastra. Au taiat un ochi de geam prin care
au deschis zavorul. Desi pare curios, am observat acest lucru abia
dupa amiaza, cand am avut treaba la sertar.

— A disparut ceva din sertar?

— Nimic. Sunt hartii de mica valoare. Documentele
importante le tin la banca.

Wade examina lacatul apoi fereastra. Treaba fusese facuta de
un maestru. Portiunea decupata in cerc perfect ramasese fixata pe
locul ei.

— Nu a disparut nimic, repeta avocatul. Avem un sistem de
verificare a tuturor documentelor. E vorba de o dubla inregistrare.

— Siniford a fost aici ieri?

— Alaltaieri. Cred ca v-am mai spus ca a avut o atitudine nu
tocmai potrivita. Dorea sa vada continutul acestui sertar, desi i-am
spus ca nu se afla nimic in el care 1-ar putea interesa.

— S-ar putea sa-l intereseze documentele de la banca?

DI. Bruder se gandi o clipa.

— Posibil. Acolo sunt documente personale ale lady-ei
Pattison si ale nepoatei sale. E si o fotografie a copilului.

Wade auzi o exclamatie inabusita in spatele lui si se rasuci pe
calcaie. Lordul Siniford se afla in prag. Fata ii era palida si ochii
aproape iesiti din orbite. Ramasese cu gura cascata, ca o imagine
caraghioasa a consternarii. Pret de o clipa, Wade fu atat de uluit
incat nu putu sa articuleze nici un cuvant.

— Ei, lord Siniford, vrei sa-1 vezi pe dl. Bruder?

— Nu... nu, raspunse el clatinand din cap. Vocea ii era
stridenta. Chiar de loc. Imi pare rdu ca am venit. RAmane pe alta
data, Bruder.

Usa se tranti in urma lui si cei doi se privira uluiti.

— Ce naiba 1-o fi speriat? intreba Wade.

— Sa ma ia dracu daca stiu. Ba dracu sa-l ia pe el ca m-a
speriat groaznic.

— Si cand te gandesti ca noi n-am reusit sa-i raspundem cu
aceeasi monada, raspunse John zambind. Isi privi ceasul. Aranjase
cu Elk sa se intalneasca la opt.

— Cred ca nu doresti sa intocmesc un raport referitor la
spargere. Bruder isi scutura capul hotarat. Daca l-as face ar trebui
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sa-1 las la politia locala. Totusi 1i voi face o prezentare confidentiala
a situatiei. Cand voi putea sa vad si celalalt sertar?

— Maine la 11. I voi aduce de la banca.

Bruder privi insistent catre usa.

— Crezi ca ma paste vreun pericol? intreba el nervos. Doar
nu credeti ca Oamenii de cauciuc sunt implicati in afacerea asta.

— Adica?

Drept raspuns, avocatul deschise sertarul biroului sau si ii
arata o manusa. Era dintr-un cauciuc subtire si facuta pentru
mana stanga.

— Iat-o! spuse el respirand usurat de parca cineva i-ar fi luat
o greutate de pe suflet.

Wade lua manusa pe care o examina curios.

— Cand ai gasit-o?

Bruder se aseza iar.

— N-am observat-o pana cand angajatul meu nu mi-a atras
atentia asupra ei. Zacea sub biroul meu. Hotul a scos-o ca sa
examineze hartiile.

— Exact in acel moment ar fi trebuit s-o aiba pe mana, zambi
John. Nu, a scos-o fiindca voia sa noteze ceva, probabil continutul
sertarului. Acum nu mai avem ce face, dar poti sa-mi lasi telefonul
si adresa dumitale, poate luam legatura mai tarziu. Oricum, maine
la 10,30 voi fi aici si, daca imi veti aduce si ce mi-ati promis, va
raman indatorat.

Wade se opri in prag, adancit in ganduri.

— Esti absolut sigur ca Delia Pattison a murit?

— Absolut, raspunse avocatul.

Wade coborase deja jumatate din scari, cand isi aminti ca ar
fi trebuit sa puna avocatului o intrebare si se intoarse.

— Cand e a douazeci si una aniversare a Deliei?

— Pe 21 a acestei luni.

— Dupa care averea va reveni lordului Siniford.

— Va mai dura ceva, pentru ca trebuie implinite o serie de
formalitati in vederea transferului. Dar teoretic, lordul va intra in
posesia averii pe 21 sau 22.

Wade se duse direct in biroul lui Elk, unde fusese fixata
intalnirea si 1i rezuma cele intamplate la avocat.

— Nu pot fi de acord cu opiniile tale, ii spuse Elk dupa ce il
asculta, mai cu seama ca mostenitoarea asta a ta pare a fi una din
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figurile ridicule din melodramele siropoase. S-o luam de la cap.
Cine a fost tacanita aia de bunica?

— Nu era nebuna, spuse Wade sacait de atitudinea celuilalt.
Se numea lady Pattison.

Sprancenele lui Elk descrisera un fel de arc deasupra fruntii.

— Femeia de smarald. O, Doamne! imi amintesc incendiul.

— Femeia de smarald? repeta Wade.

— Avea sute, explica Elk. Le tinea intr-un mic muzeu,
organizat la ea in casa. N-am aflat niciodata daca au fost furate
atunci. Casa a ars pana in temelii si numai putine pietre au fost
gasite. Dar batrana fusese atat de innebunitd din cauza mortii
nepoatei, incat nu ne-a mai dat nici un amanunt. Asta e. ,Femeia
de smarald” fara indoiala este o alta fila din istoria Oamenilor de
cauciuc. Dar evenimentele astea se intamplau intr-o vreme cand
nu stiam nimic despre existenta lor. Tot ce am aflat e ca
personalul casei fusese in seara aceea la teatru si doica fetitei
primise un telefon de la iubitul ei. Totul parea un scenariu bine
ticluit.

— Trupul copilului a fost gasit?

— Cum sa-ti spun? fara sa intru in detalii, pot sa afirm ca
dupa focul ala nu s-a mai gasit nimic despre care sa se poata
spune ca ar fi fost corp omenesc. Focul a fost atat de cumplit incat
a transformat caramida in cenusa. Elk se ridica de pe scaun. Poate
sa para o prostie, dar cel mai bine ar fi sa pui doi oameni de paza
la casa unde se afla tanara domnisoara. Voi avea o discutie cu ea
diseara. Vreau sa vad ce-si aminteste din trecutul ei.

— As putea face eu asta, incepu John.

— N-ai putea face nimic, ii replica Elk calm. Te-ai indragostit
de ea si in situatia asta judecata nu mai e limpede.

Sergentul Tappitt locuia intr-un bloc aflat in imediata
apropiere a casei lui Wade. Ocupa un apartament la etajul I.
Sergentul le dadu cheia apartamentului. Micul hol era intunecat.

— Sotia mea face economii, le spuse el si aprinse lumina.

Trecura printr-un hol stramt spre bucatarie, unde lumina era
de asemenea stinsa.

— Ciudat, spuse Tappitt cu o voce alarmata. Aprinse lumina.

Masa era pusa pentru trei persoane. Pe masa era o ceasca
plind pana la jumatate cu ceai rece. In rest nu era nimic atins. In
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bucatarie nu se afla nimeni. Camera Lilei era vis-a-vis si sergentul
batu grabit la usa. Nu primi nici un raspuns. Usa era incuiata.

— Lila! Wade ii pronunta numele ingrijorat.

Nu raspunse nimeni. Bajbai dupa intrerupator si aprinse
lumina. Camera era goala.

— Cred ca sotia mea a iesit, spuse sergentul.

Vocea lui Tappitt il facu pe Wade sa simta un fior de gheata.
Panica sergentului trecu asupra lui, pentru ca omul intelese ca, in
nici un caz, sotia lui nu parasise casa din propria-i vointa.

— Sa arunc o privire prin camera.

El apasa clanta, dar aceasta nu ceda.

— Aprindeti lumina, d-le Elk, e chiar langa dvs.

Sergentul strigd numele sotiei, dar nu primi nici un raspuns.
Apoi Wade observa ceva straniu. Cheile erau bagate in broasca de
cealalta parte a usii. In aceeasi clipa Tappitt se arunca asupra usii,
deschizand-o fortat. Wade il urma in dormitorul cochet. In pat era
o femeie care parea adormita. O recunoscu pe gazda Lilei. Femeia
era atat de linistita incat in prima clipa o crezura moarta. Tappitt
O scutura de umar.

— Mary! O, Doamne! E ...

— E bine, respira, spuse John.

O intoarse cu fata in sus si ii deschise o pleoapa. Fata femeii
se congestiona cand ii patrunse lumina in ochi.

— Deschide fereastra si adu niste apa.

Femeia isi reveni surprinzator de repede. Dupa cinci minute
statea pe marginea patului privind ametita in jur.

— Ce s-a intamplat? intreba ea in cele din urma. Am dormit.
Lila e bine?

Il recunoscu pe John si zambi.

— Buna seara, d-le Wade. De ce m-am culcat?

O dusera in bucatarie unde ii facura un ceai.

— Sa nu golesti ceasca aia, spuse John repede. Am nevoie de
ea, spuse el sergentului care tocmai se pregatea sa goleasca
ceasca.

— Credeti ca are un drog? intreba sergentul privindu-si
superiorul cu neincredere.

John 1i lua cana si o puse cu grija pe masa. Stia ca nu are
rost s puna acum intrebari femeii. Dar fosta sora medicala
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intelesese ca ceva nu e in ordine, asa ca adresa ea prima intrebare
despre Lila.

— Nu e aici? dar am lasat-o acum cateva momente. Cat e
ceasul?

Cand auzi ca e 8,30 se uita la ei neincrezatoare.

— Imposibil. Era 5 cand ma aflam pe High Street. Voiam sa-i
iau niste papuci. Cand m-am intors mi-a facut un ceai. Cat am
lipsit, am rugat-o pe vecina de vis-a-vis, d-na Elford, sa aiba grija
de ea.

— Va mai amintiti ce a urmat?

— Nu, deloc, raspunse ea clatinandu-si capul.

Doamna Elford, care locuia vis-a-vis, le oferi cheia misterului.
Fusese rugata de d-na Tappitt sa aiba grija de fata in lipsa ei si a
stat acolo ceva mai mult de zece minute. Imediat dupa plecarea d-
nei Tappitt a venit cineva cu un bilet pentru fata. Nu-si amintea
exact cum arata, cu exceptia faptului ca avea un aer de marinar.
L-a lasat sa astepte la usa si ea a intrat in camera fetei.

— Timp in care el s-a ascuns in bucatarie. S-ar mai fi putut
ascunde in alta parte?

In bucatarie se afla o usad care dadea intr-o debara. Doamna
Tappitt o credea inchisa si incuiata.

— Aici a stat, spuse Wade. Va amintiti sa va fi facut un ceai?
D-na Tappitt incuviinta. Si dupa ce vi l-ati turnat, ati iesit cumva
din camera?

Se gandi o clipa.

— Da. Am iesit o clipa. Am iesit s& o intreb daca i se
potrivisera papucii.

— Apoi v-ati intors si v-ati baut ceaiul. Asta e tot ce va
amintiti. V-a dat o doza suficient de puternica incat sa va adoarma
si sa va duca in pat. Dupa care a incuiat usa.

Dupa ce au cercetat atent camera Lilei, singurul lucru pe
care l-au gasit au fost pantofii ei aflati sub un fotoliu.

— Nu i-au gasit din cauza grabei in care erau, spuse Elk.
Cum aratau papucii pe care i-ati luat?

— Erau din piele rosie. Cand am plecat de la ea, era incaltata
cu ei. Erau cam scumpi, dar dl. Wade mi-a spus sa-i iau tot ce-si
doreste.

Cei doi politisti o lasara pe sotia sergentului in grija acestuia
si incepurd sa cerceteze cazul in afara apartamentului. In cinci
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minute descoperira doi martori. De la ei au aflat despre un taxi
care fusese parcat la usa blocului. Din apartament au iesit doi
barbati si doua femei. S-au urcat in taxi si asta a fost tot. Nimeni
nu i-a vazut venind. Probabil ca sosisera pe rand. Altceva nu au
mai aflat. Aparent, fata nu s-a opus. In mod cert nu s-a recurs la
violenta. Tot ceea ce li se spusese era pretios dintr-un singur
motiv: recunoscusera identitatea unei femei.

— Poate ca maine vom gasi pe cineva care sa ne spuna mai
multe, zise John. Cea de-a doua femeie trebuie sa fi fost Mami. Lila
n-ar fi iesit cu altcineva.

— Atunci sa incercam la Mecca, propuse Elk.

Clubul parea intruchiparea nevinovatiei. Casa fusese curatita
si semnele inundatiei indepartate. Mami ii primi in camera ei si nu
parea nici surprinsa, nici speriata de vizita lor.

— N-am fost acasa in seara asta, spuse ea afectata. Ce va mai
pregatiti sa-mi puneti in spate, d-le Wade?

— As vrea sa fac o inspectie, spuse John direct, si mai cu
seama sa vad camera Lilei.

— Ai vreun mandat?

— Cel vechi n-a expirat inca, interveni Elk. Nu e cazul sa ne
faci greutati.

— Nu o veti gasi pe Lila aici.

John o fulgera cu privirea.

— Cum asa. De unde stii ca nu mai e acolo unde am dus-o?

O clipa femeia ramase surprinsa.

— Dar n-am spus asta.

John se apropie de ea, privind-o furios. Nu-1 mai vazuse
niciodata in halul asta si, instinctiv, Mami se retrase simtindu-se
amenintata.

— Ai fost la sergentul Tappitt insotitd de doi barbati si ai
convins-o pe fata sa plece.

Ura pe care o avea fata de politist o facu sa comita o greseala.

— Sa admitem ca asa a fost. Acum e in grija mea. Nu mai ai
nici un drept sa o tii departe de casa ei, asa cum nu ai nici un
drept asupra mea. Stii bine ca nu e nici o crima in a-ti lua nepoata
acasa, salvand-o de o influenta nociva.

— Deci asta ai facut, zise el pe un ton bland. Nu negi. Nu-ti
spun ca ai fost recunoscuta, pentru ca nu ai fost.
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— Chiar asa am facut, raspunse ea dispretuitoare. $i daca o
vrei pe Lila, n-ai decat s-o cauti. E pe maini bune.

Inspectorul vazu cum trasaturile i se contorsioneaza si in
ochi i se aprinde un licar de spaima. Era prea tarziu. Marturia ei
era completa si intra sub incidenta legii. Un detectiv urmarea
Mecca zi si noapte. Omul se afla in pragul Clubului, dar nu ii
raportase nimic special. Wade ii facu un semn sa se apropie.

— Aresteaz-o, spuse el. Voi veni mai tarziu la sectie pentru a-i
spune care este acuzatia.

— Ma arestezi?! Dar de ce? Ce am facut? Nu ma poti
condamna pentru nimic.

— Ai planuit cu ceilalti drogarea d-nei Tappitt. Ai uitat cum s-
a facut rapirea.

Wade o lasa in grija politistului sa-si impacheteze cateva
lucruri in vederea unei nopti in beciurile politiei, iar el cu Elk au
inceput o cercetare serioasa a camerei. Camera Lilei era goala.

— Se pare ca nu au trecut pe aici, observa Elk. Omul nostru
ar fi trebuit sa vada sosirea taxiului.

— Nici nu au venit cu taxiul. Oamenii de cauciuc vin la
Mecca pe calea apei. Si totusi, de ce sa fi venit aici? Probabil ca au
o multime de ascunzatori.

— D-na Oaks se afla aici, il intrerupse celalalt, nerabdator.
Hai sa vedem debarcaderul.

Facura o cercetare rapida la lumina lanternelor. Cele doua
vase care fusesera ancorate de partea cealaltd a apei nu se mai
aflau acolo. Erau pe punctul de a pleca, dar Wade zari deodata
ceva rosu. Se apropie si Elk ii auzi strigatul de surpriza.

— Nu atinge, il avertiza Wade.

Era un papuc rosu, aflat chiar pe marginea debarcaderului.

— Cum o fi ajuns aici, se intreba Elk. Cred ca fata a stat
chiar pe margine.

— Sau a fost aruncat special din barca, observa Wade. Nu are
noroi nici pe toc si nici pe talpa. Barca a tras aici sa o lase pe
Mami, dupa care a plecat in alta directie. Lila a profitat de oprire si
a aruncat papucul pe mal.

Wade il ridica cu speranta nebuna ca va gasi un mesaj in el.

— Nu e nimic pe el, constata intristat inspectorul.

— Femeia trebuie dusa la politie. Poate o facem sa vorbeasca,
spuse Elk. Probabil ca nu e nimeni in vizuina asta de sobolani.
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Arata spre o gramada de caramizi aflata la intrarea in magazia de
lemne. Se faceau probabil reparatii ale zidului, pentru ca acolo mai
erau si alte materiale de constructie.

— Sunt grabiti sa faca barlogul locuibil, spuse Elk ganditor.
Am mai putea pierde un minut?

Wade il urma fara chef pana la treptele magaziei. Usa nu era
inchisa, asa ca putura sa intre. Elk lumina oala de otel.

— Au adus alt nisip, observa el.

Isi vari mana in nisip si gasi manerul pe care il trase. Usa se
deschise. Interiorul era luminat. John patrunse in camera mai
mare, acolo unde incercase cea mai mare spaima a vietii lui. In
aceeasi clipa ceva se misca in coltul cel mai indepartat al incaperii.
Pret de o secunda, in cadrul usii ce dadea spre camaruta in care
statuse misterioasa Anna, aparu cineva. Tot ce mai putu sa vada
fura un brat si un umar.

— Vino aici! striga el din toate puterile.

Nu-i raspunse nimeni. Wade il lasa pe Elk langa intrare si se
strecura incet spre ceea ce fusese iatacul Annei. Auzi un zgomot si
alerga inainte, apucand sa mai vada niste picioare care dispareau
pe gaura de aerisire. Se intoarse in fuga, trecu pe langa Elk si
ajunse la debarcader. Stia unde raspundea ventilatorul si spera
sa-1 intdlneasca pe necunoscut in zona respectiva. Cel urmarit se
dovedi insd mai iute. Incerca sa-1 prinda dar nu reusi. Apoi umbra
plonja in apa. Wade se intoarse abatut la magazie.

— Ori era Golly, ori eu comit o mare gresealda. Un tip
surprinzator de maruntel. Nici nu mi-am inchipuit ca poate sa
fuga inot.

— N-ai putut sa-1 prinzi?

— Nu se vede nici o salupa, adauga Wade in loc de raspuns.
Am putea sa-1 prindem. Poate ar trebui sa telefonam la Yard
pentru o salupa rapida. Fata trebuie gasita. Noaptea asta. Daca d-
na Oaks nu vorbeste, o va face Siniford.

In timp ce masina zbura spre vest, Wade reveni asupra
principalelor probleme discutate cu avocatul despre Lila. Fata era
in mana Oamenilor de cauciuc, si totusi nu se temea pentru soarta
ei. Elk parea cu mult mai ingrijorat si, in timp ce masina isi
continua drumul spre vestul Londrei, intrebarile lui curgeau una
dupa alta.
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— Sper sa nu i se fi intamplat nimic fetei. Asculta, Johnny,
presupunand ca tipii aia de cauciuc ...

— Astampara-te, marai John. Cred ca maine, pana la 10,30 il
am pe Siniford in mana. Nu, nu sunt ingrijorat din pricina Lilei.
Planul lor e limpede. Siniford vrea sa se casatoreasca cu ea si, cine
stie de ce, Aikness il ajuta. Lila e Delia Pattisen, ceea ce inseamna
ca nimeni nu-i va face nici un rau. Ce se va intampla dupa
casatorie e o alta poveste, dar ceremonialul casatoriei trebuie sa
aiba loc in conditii perfecte. Siniford nu e omul care sa riste.

— Ce te astepti sa gasesti in sertarele alea? Apropo, unde
sunt?

— In banca lui Bruder.

— Si asta unde mai e? Ma intreb pentru ca am auzit-o pe Lila
vorbind de o banca si de atelierul unui gravor, undeva pe
Lothbury.

— Opreste la primul telefon, spuse Wade soferului, vreau sa-1
sun pe Bruder. Am facut o prostie ca nu am sunat la banca de pe
Lothbury sa verific povestea Lilei.

Masina se opri direct la dl. Bruder, care avea un apartament
in Portman Square.

— Great Central Bank, spuse dl. Bruder, sucursala Lothbury.

— Lothbury, exclama John. Spuneti-mi, domnule Bruder,
exista in apropierea acestei sucursale atelierul unui gravor?

I se paru ca aude soapta lui Bruder.

— De ce, incepu el...

— Va rog sa-mi spuneti! E foarte important.

— Da, exista asa ceva. Firma ocupa ultimul etaj al cladirii. De
fapt patronul, care este un domn in varsta, client de al meu, este si
proprietarul atelierului. Chiar el a permis bancii sa ridice cladirea,
pentru ca el avusese la origine parterul, conditionat ca lui sa-i lase
ultimul etaj, pentru a-si continua afacerile. Desigur ca are o
intrare separata.

— Asta e tot ce doream sa aflu. Va multumesc, spuse John,
dupa care il parasi pe bancher lasandu-1 uluit.

Inspectorul era intr-o dilema. City-ul Londrei avea o situatie
destul de speciala: avea propria-i politie, propriu-i serviciu de
detectivi, si o administratie proprie a fortelor de politie. Ar fi fost
simplu sa le ceara sprijinul, dar asta ar fi putut avea implicatii
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neasteptate. Pe de alta parte gandul ca va incalca ,mosia” celor din
City il oprea sa ia legatura cu Yard-ul.

Wade reveni la masina si il intreba pe Elk.

— Ai telefonat la noi? Ar fi fost o prostie. O sa aruncam o
privire bancii. Un stol de politisti se invarte pe-acolo, asa ca la o
adica le putem cere ajutorul.

Lothbury era complet gol. Vazura un politist dand coltul chiar
in clipa cand ajungeau in fata cladirii. Banca ocupa ultima parte a
unui bloc cu pereti de piatra si destul de ingust. In fata bancii se
afla un barbat inalt care, atunci cand cei doi coborara din masina,
se apropie de ei, privindu-i cu atentie.

— Inspectorul Wade? intreba el. Ma numesc Cardlin, sergent
detectiv la politia din City.

— S-a intamplat ceva?

Detectivul nu raspunse imediat.

— Asta as vrea sa stiu, zice el incet. Nu vreau sa dau alarma
decat daca este cazul. Sergentul Tophan a promis ca vine si el, iar
eu tare as vrea sa telefonez comandantului adjunct — Wilson —
care locuieste prin Holborn.

— TIi telefonez eu. Am vazut un telefon in apropiere. De ce ai
venit aici, sergent?

Cel intrebat reflecta o clipa inainte de a raspunde.

— Nimic special, dar mi s-a parut ca vad o lumina in atelierul
de gravura, asa ca m-am intors la Old Jewry si am luat a doua
cheie. Inca n-am urcat. Dar cand m-am intors lumina se stinsese.
Le dadu, apoi, numarul de telefon al comandantului adjunct. John
descoperi, vorbind cu el, ca se cunosc. Se intalnisera cu un an in
urma la un fel de conferinta.

— O sa aduc totusi cheile. Daca e un hot? adauga detectivul.

— Asta vreau sa vad si eu, 1i raspunse John.

Cand se intoarse ii gasi pe cei doi politisti patruland pe
trotuarul de vizavi.

— Seful vine imediat. Care e atelierul?

Cardlin arata spre ultimul etaj.

— Daca urcati voi, eu raman aici. Am arma si, daca e cineva
sus, nu poate iesi decat pe aici.

Wade traversa strada si deschise o usa laterala cu cheia.
Intra urmat de Elk. In spatele usii era un coridor care mergea de-a
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lungul peretelui cladirii bancii. In capat se afla cabina unui lift in
jurul careia o scara circulara ducea spre etajele superioare.

— Vor fi atatia politisti incat nimeni n-o sa poata scapa. Cu
ce abordam subiectul? Cu liftul sau pe scari?

John optd pentru scari. Isi scoase pantofii si urca neauzit.
Elk il urma indeaproape. Erau inarmati, dar nu avura nevoie de
pistoale. Ajunsera la capatul scarii fara nici un incident. Pe palier
se aflau doua wusi, ambele de sticla, ambele purtand numele
gravorului. John potrivi cheia in broasca si deschise usa fara
zgomot. Patrunsera intr-un atelier mare, care cuprindea tot etajul.
Cand aprinsera lumina vazura pe niste banci uneltele necesare
unui gravor.

— E pustiu, spuse Elk. N-a trecut nimeni pe aici.

Mai multe grinzi de otel traversau tavanul. De una din ele
atarna o bara de otel. Era legata de grinda cu sarma. John se
intreba cu ce putea sa-1 ajute aceasta bara pe gravor. Capatul
barei se afla intre doua banci. Se apropie sa vada despre ce e vorba
si descoperi secretul. In podeaua de beton fusese facutd o gaura
langa care fusese asezata o bara, un vinci si un con de otel. De
unul dintre picioarele solide ale bancii fusese legata o scara de
franghie. Intelese imediat ce s-a intamplat. De bara care fusese
fixata de grinda, s-a fixat vinciul prevazut cu acel con de otel. Prin
rasucirea surubului vinciul apasa asupra conului, care perfora
podeaua. Cu bara de otel se putea largi gaura. John cobori pe
scara in camera de dedesubt. Era un birou mare ocupat cu siruri
de pupitre. Gasi o usa al carei lacat fusese taiat. In spatele usii se
afla o scara spiralata care ducea la etajele inferioare. Auzi
zgomotul unei usi care se deschise si isi scoase arma din buzunar.
Totusi nu se punea problema apararii. Intre timp sosise directorul
bancii care ii deschise usa lui Cardlin. Ii gasi la parter discutand.

— Este extraordinar faptul ca au dat o spargere aici. Nu prea
avem rezerve importante, spunea directorul.

— Aveti si fise cu acte? intreba John.

— Da, avem si asa ceva, raspunse directorul, dar acolo se
poate ajunge doar pe aceasta usa, care nu e atinsa. Arata spre o
usa masiva de otel practicata in zidul biroului sau, in care tocmai
intrasera. Usa parea bine inchisa, dar la o examinare superficiala
se vedea ca se umblase la lacat.
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Vopseaua era zgariata si, mai tarziu, au gasit ascunse sub
birou o trusa cu scule fine si o lampa puternica de gaz. Directorul
deschise usa.

Biroul subdirectorului era o camera cocheta. Parea el insusi
un seif si li se explica faptul ca era folosit chiar in acest scop.

— Avem un numar de clienti, membri ai Bursei si, inainte ca
seiful bancii sa fi fost construit, am pastrat documentele secrete
aici, le explica directorul.

— Si totusi nu mi-am imaginat niciodata ca vor face ceva
acestei usi, spuse si subdirectorul.

— Sunteti convins ca nu mai exista nici o posibilitate de a
patrunde in tezaur? intreba Cardlin.

— Doar daca cineva poate sa strapunga zece picioare de
beton, raspunse directorul zambind.

i ruga sa astepte o clipa, iar el forma cifrul pe un cadran.
Usa se deschise cu un declic. Aprinse o lumina care le dezvalui
cele sase trepte care duceau in camera de beton.

— Aici sunt fisetele. Si acolo, continua directorul, aratand cu
mana spre un grilaj de otel care impartea incaperea in doua, se
afla un alt seif in care tinem registrele si ceva bani gheata.

— Care din acestea apartin trustului Pattison? intreba
Cardlin.

Directorul arata spre o cutie ceva mai mica de cat celelalte,
pe care Cardlin o trase spre el, apoi sub ochii uimiti ai
inspectorului, sergentul introduse un obiect ascutit intre capac si
cutie. Capacul se deschise cu un scrasnet metalic. Cardlin scoase
doua pachete cu hartii pe care le puse in buzunar. Apoi se intoarse
calm si se indrepta spre scari. Doar in clipa aceea isi reveni si
John din uluiala.

— Ce ti-a venit, Cardlin, striga el.

— Facu un pas in directia sergentului si se opri. Cardlin era
cu fata spre el si tinea indreptat asupra lui un automat.

Nici o miscare, spuse el. N-as vrea sa trag. Nu de alta, dar
ma aud ceilalti sticleti si-mi strica retragerea si o saptamana buna
de pescuit.

Abia atunci isi dadu scama ca se afla in fata unui american.
Vag, John isi amintea ca a mai auzit vocea, dar atunci nu avea
accent. Omul urca scarile si ajunse in camera tindnd inca arma
indreptata spre ei. Apoi incepu sa inchida usa.
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— Doamne! Ne inchide aici! rasuna vocea directorului. O sa
ne asfixiem! in clipa aceea Wade trase. Auzi tipatul celuilalt si
zgomotul automatului cazut pe ciment. Usa mare de otel se
inchidea incetisor. Din doua salturi, Wade ajunse la us3,
strecurandu-si umarul intre masa mare de otel si canat. Celalalt
fugise din camera, trantind a doua usa pe care o incuiase cu
lacatul.

— Semnalul de alarma, suspina directorul. Lasati-ma pe
mine.

Il impinse pe Elk si se apleca peste birou, ciutand undeva
jos, la piciorul acestuia. Gasi manerul si in acelasi moment in
linistea strazii rasuna soneria de alarma.

Un politist din City ii eliberd. In graba lui, hotul lasase
celelalte usi deschise. Politistul raportd ca o masina trecuse pe
langa el chiar in clipa in care el intra pe Lothbury. Cand John
parasi cladirea, strada era plina de politisti, lot atunci aparuse si
seful diviziei.

— Cardlin? nu, nu stiu sa am printre oamenii mei pe unul cu
numele asta. Cum arata?

— John 1l descrise pe politistul cu barba, dar comandantul
ridica din umeri neputincios.

O jumatate de ora mai tarziu doi politisti treceau foarte
abatuti prin zona digurilor.

— Suntem de tot rasul, spuse Elk intunecat. Singura
consolare e ca se intampla oricum, chiar daca nu apaream noi. Era
al dracului de iute. Mi-as da salariul pe o luna sa pun mana pe
domnul cu barba.

John tacea. Pentru el aventura nu insemna nici ridiculizare,
nici pierdere de timp. Si asta pentru ca barbosul, fara voia lui, ii
oferise un fir.

Prima vizita o facu la apartamentul lui Bruder. Avocatul ii
astepta. Desi se arata interesat in povestea lor, nu parea prea
afectat de pierderea documentelor.

— Consolarea mea e ca acolo nu se afla nici un document de
valoare din punctul meu de vedere.

— Ce se afla in cutie?

— Certificate de nastere si casatorie, cateva scrisori ale fiului
d-nei Pattison, cateva fotografii mai cu seama ale Deliei. Avu o
scurta ezitare, apoi continua. O declaratie a servitoarei Anna
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despre incendiu. Si atat. Doamnei Pattison ii era teama ca aceste
acte vor fi tinute separat de celelalte documente. De asta le-am si
pus in banca, desi cu greu cred ca li se poate atribui vreo valoare.

— Cine stia ca se afla la banca? intreba John.

— Nimeni. Raspunse avocatul prompt. Nu i-am spus nici
lordului Siniford.

— Ba da, replica John incet. Tocmai imi spuneai mie cand el
intrase in camera, ieri seara. Iti amintesti cd intrase si arita ca o
momaie uda.

— Ma tem ca stiau cu mult inainte, spuse Elk. Nu auzise Lila
vorbindu-se despre Lothbury si despre atelierul de gravuri cu zile,
poate saptamani inainte? Se poate ca Siniford sa fi aflat de acele
documente numai ieri, dar, daca ceea ce imi spuneti e corect,
atunci el era mai speriat de gandul ca le vom vedea decat de acela
ca stim unde se afla.

John telefona lordului Siniford, dar acesta nu raspunse.
Suna din nou la portar, care avea un alt numar.

— Excelenta sa a venit si a plecat imediat, raspunse portarul.

— A venit singur?

— Nu, domnule. A venit insotit de un domn scund. Au plecat
amandoi.

John se duse apoi personal la apartamentul din St. James
Street, dar portarul nu-i putu oferi alte detalii.

—Tipul maruntel era european sau chinez?

— European, domnule. Avea o infatisare destul de banala. A
mai fost o data aici. Excelenta sa ramasese fara whisky si eu i-am
adus o sticla. Mi s-a parut cd micul domn spune ceva de mare. li
povestea cat de rece fusese apa Tamisei noaptea trecuta. Eu am
un speraclu pentru toate apartamentele din bloc si, din
intamplare, exact cand am intrat vorbeau de chestia asta. Cred ca
nu v-am fost de mare ajutor.

— Oare? raspunse John enigmatic. Apa a fost rece.

— Ei, nu chiar asa. Cuvintele lui au fost: ,nu mi-am inchipuit
ca apa poate fi asa rece”, cand m-au auzit s-a oprit.

Deci Golly era vizitatorul. Si mai fusese pe aici. Faptul era o
veriga din lant.

Wade se intoarse preocupat la Wapping, pentru a formula
acuzatia impotriva d-nei Oaks. O gasi in cea mai concilianta stare.
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— Nu inteleg ce ai cu mine, d-le Wade. Am fost intotdeauna
politicoasa cu d-ta, si nu ti-am facut nici un rau. Acuzatia e
ridicula — administrare de droguri! Cat despre Lila nu am mai
vazut-o de ieri. Fata aia imi da mai multa bataie de cap decat
bucurii. Tare as vrea ca cineva sa ma elibereze luandu-mi-o de pe
cap. N-arata rau de loc si mai are si ceva bani. Sarmana mea sora
a lasat aproape 1000 de lire. E tanara dar poate fi o sotie buna.

*

— Pentru mine, de exemplu, spuse John. Asta era momeala.
Ei bine, nu merge. Cat despre sora-ta, daca ai avut asa ceva,
atunci n-a fost nici sarmana, nici draguta — e o poveste care nu
tine. Lila Smith e Lila Pattison. O vazu facand fete-fete.

— Nu ... nu inteleg ce vrei sa spui. E un adevarat mister ce
aud.

John reformula acuzarea, apoi se intoarse spre ea.

— Imi vei da drumul pe cautiune, nu-i asa, d-le Wade? Era in
pragul lacrimilor. Nu vei retine o femeie respectabila peste noapte
in celula asta mizerabila.

— Celulele acestei sectii sunt atat curate cat si sanatoase, ii
spuse inspectorul cu raceala. Pe langa asta cred ca dl. Oaks va
plati cautiunea. Da, scumpa mea prietena, accept eliberarea ta pe
cautiune daca sotul tau isi face aparitia. Cel mai bine ar fi sa-i
trimiti o vorba.

Femeia era surprinsa, dar incerca sa-si revina.

— Nu stiu unde e Golly, nu l-am mai vazut.

— Iti duci viata fara sa intalnesti pe nimeni. In mod sigur te-
ai vazut cu el noaptea trecuta. L-am gasit in magazia de lemne.
Ultima oara inota spre London Brigde. Sper ca n-are probleme cu
reumatismul.

Fata femeii redeveni masca pe care Wade o stia atat de bine.
Vru sa spuna ceva dar se razgandi. Se rasuci pe calcaie, urmand-o
pe gardiana spre celula.

Wade se intoarse acasa frant de oboseala si adormi inainte de
a-si fi dat seama ca e in pat. Se trezi dupa cinci ore cu Elk la capul
sau.

— Nu dorm niciodata, spuse el netulburat. E cea mai mare
pierdere de timp.

— Ce vrei? il intrerupse John intinzandu-se si cascand cu
pofta. Te pomeni ca ai venit cu vreo chestie trasnet de la Yard?
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Elk il puse pe jar intarziind raspunsul cu aprinderea unui
muc de tigara.

— Nu, da' o sa vina si asta la vremea ei. Am vrut sa afli ca
politia fluviala a pescuit in zori trupul unui barbat din apele
Tamisei. L-au gasit plutind pe langa malul dinspre Middlesex.

— Cine e? intreba Wade nerabdator.

— Raposatul lord Siniford, raspunse politistul lansand un nor
de fum spre tavan.

— Siniford! A murit! Inecat!

Elk nega dand din cap.

— Injunghiat. A fost o treabd fiacutid de un specialist.
Doctorul spune ca Siniford nici n-a mai apucat sa priceapa ce se
petrece.

Continutul buzunarelor lordului statea intins pe o masa a
sectiei de politie. O tabachera de aur, o cutiuta de aur continand o
pudra care urma sa fie analizata, dar despre care Wade stia ca e
cocaina, un cutitas de argint, un inel de platina, chei, un flacon cu
pilule pentru raul de mare. Aceasta fusese averea aflata asupra
lordului. Nu exista nici o agenda, nici bancnote sau documente
care sa permita identificarea, desi, dupa cum spunea si Elk,
tabachera si cheile erau suficiente pentru stabilirea identitatii.
Rana fatala abia daca se putea vedea. Siniford fusese injunghiat in
gat, din spate. Lovitura, extrem de precisa, vizase vertebrele si
moartea fusese instantanee.

— Am mai vazut o crima sau doua in genul asta, spuse Elk.
Sunt originali chinezii astia. Ce facem cu astea? Arata cu mana
spre obiectele de pe masa.

— Nimic, a fost un marinar prost. Crima s-a comis intre
miezul noptii $i 6 dimineata, cand a fost gasit. Probabil ca a fost
comisa in zona Westminster.

Lua din cuier vesta purtata de lord.

— lata dovada ca era pregatit sa plece pe mare. Asta e o vesta
de salvare, asa cum poarta cei mai slabi de inger. Nu si-au dat
seama ca va pluti. Ceasul i s-a oprit la, 1,17, adica cu 5 minute
inainte ca fluxul sa scada. Crima s-a comis deci la 6 ore dupa
Greenwich. Fluxul reincepea chiar in clipa in care a fost gasit
cadavrul.
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— Ia uite! exclama Elk, devii un adevarat Sherlock Holmes.
Asta ce mai e? Lua de pe masa inelul si il privi atent. Putin cam
mic pentru degetele lui. Nu-i asa?

— Era in vesta de salvare, spuse John. Si nu era destinata
degetului sau. E o verigheta.

— Avea de gand sa se casatoreasca, se minuna Elk si fluiera
prelung.

Puse apoi inelul pe masa si arunca o privire furisa spre
chipul ravasit al lui Wade.

— Te vad framantat, Johnny.

— Da, sunt teribil de framéantat. Teoriile mele s-au spulberat.
Am crezut ca planul era de a o casatori pe Lila cu individul asta.
Credeam ca asta ii va oferi un ragaz. Ar fi micsorat pericolul. Dar
asa...

Elk il parasi curand. Peste o ora ii telefona lui Wade rugandu-
1 sa vina la Scotland Yard. Wade se supuse fara nici un chef.

Elk se afla in biroul sefului, care tocmai studia un mesaj
radio in clipa in care intra Wade. Ii impinse un ziar aflat pe masa.

— Uite si sfarsitul lui ,Seal of Troy”, spuse el. Respectand
instructiunile Amiralitatii, un crucisator de-al nostru a interceptat-
o in timp ce se apropia de coasta braziliana. Uite raportul.

»Conform codului XF.43/C9A1195142, am interceptat ,Seal
of Troy” pe care l-am supus unor cercetari. Incarciatura: masini
agricole si automobile. Sef masinist Silvini, secund Thomas Treat.
Nici capitanul Aikness, nici celalalt secund, Raggit Lane, nu se
aflau la bord. In cabinele 75, 76 si 79, aflate pe puntea 4, cea care
se afla sub nivelul apei, am gasit trei barbati, doi englezi si un
american, care au afirmat ca se afla pe vas de sase ani, misiunea
lor fiind de a topi monturile bijuteriilor furate. Fiecare dintre cei
trei a dat cate o declaratie separata din care rezulta ca vasul este,
in principal, folosit pentru preluarea bunurilor furate. Intr-una din
cabine a fost gasitd o casa de fier continand o mare cantitate de
pietre pretioase, aur si platina. A mai fost gasita o mare cantitate
de bani lichizi. Unul dintre bijutieri a declarat ca ceea ce continea
casa de bani reprezinta rezultatul a sase spargeri, printre care si o
banca.” Urmau doua randuri indescifrabile, dupa care textul
continua: ,Declaratiile au fost si vor fi luate in fata magistratilor si
vor fi inaintate. ,,Seal of Troy” va face procesul propriilor lor ofiteri.”
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— Asta va fi o veste proasta pentru capitanul Aikness, ca sa
nu mai vorbim de Lane, spuse Elk.

Wade dadu din cap.

— Nu chiar atat de proasta cum iti inchipui. Am impresia ca
Aikness a stiut ca joaca s-a terminat, tocmai de asta a permis
navei sa plece, convins fiind ca va fi retinuta. Pierderea nu-l va
afecta prea mult. Sigur a adunat o suma frumoasa in America de
Sud.

Elk il privi neincrezator.

— Aikness? Hm. Ce-o fi facand Golly pe nava asta? Sarmanul
dracusor e cazut si el in aceeasi cursa. Sa-ti spun drept, imi place
Golly asta, chiar daca mai cumpara si panselute. Dar nu e decat
un instrument.

— Cu doua taisuri, continua John.

Avea o intalnire la tribunal unde gasi un numar impresionant
de rude ale d-nei Oaks si de vecini. Cei mai multi dintre sobolanii
fluviului o cunosteau pe Mami si stiau cat de profitabila era acea
cunostintd. In camera aflatd in spatele magaziei de lemne
disparuse intr-o noapte o cantitate apreciabila de matase furata de
la bordul unui vapor ancorat in Pool. Din afacerea asta capitanul
se alesese cu partea lui, dar castigul cel mai mare ii revenise lui
Mami.

Locul gemea de indivizi cu mutre bizare pe care nu-i mai
vazuse pana atunci. Era privit cu ochi inexpresivi, intr-o tacere
desavarsita. O vazu pe d-na Oaks in mica sala de asteptare ce se
invecina cu holul. Dormise foarte putin, dar parea calma. Il intreba
daca a fost la Club si, cand el ii spuse ca nu, redeveni tacuta. Dar
dupa un timp ii zise:

— Sper ca vei rezolva cazul azi, d-le Wade. Nu vad ce acuzatii
imi poti aduce, cu atat mai putin cum le poti sustine. Am cei mai
buni avocati si m-ar mira sa nu te faca praf. N-as vrea sa te fac de
ras in tribunal. Dar daca retragi acuzatia n-o sa mai formulez nici
o plangere si nici n-o sa-ti mai port pica.

Wade clatina capul.

— Cazul a fost inaintat curtii civile si eu o sa cer
condamnarea ta, o anunta el in timp ce pe obrajii ei apareau pete
violete si ochii i se aprindeau de ura.

— Bine. O sa vezi de ce sunt in stare. Am si eu prietenii mei.
DI. Siniford...
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— Lordul Siniford e mort.

Inspectorul vorbise cu raceala, urmarindu-i reactia. In prima
clipa deveni stacojie, apoi pali.

— Mort? si vorbele ei avura un suierat sinistru.

El incuviinta.

— Cand ... Cand a murit?

— A fost ucis in noaptea trecuta. Corpul i-a fost gasit in apa.

Femeia ramase teapana in fata lui. Apoi i se muiara picioarele
si era gata sa se prabuseasca. El o prinse si o ajuta sa se aseze. Nu
lesinase. Ochii ei rotunzi straluceau draceste. Vocea 1i devenise ca
un croncanit.

— L-au ucis! Si lordul ar fi trebuit sa se insoare cu ea. De ce
l-au lasat sa o faca?

Raspunsul lui John fu la fel de inspirat.

— Pentru ca celalalt vrea sa se insoare cu ea.

— Nu, nu! izbucni ea. Nu a putut sa faca una ca asta.

Detectivul isi puse mana pe umarul ei.

— Doamna Oaks, nu sunteti suficient de tare ca sa rezistati.
Sunt gata sa renunt. De ce nu vorbiti? Profitati de calitatea d-
voastra de martor principal. Aikness inseamna bani pentru d-ta si
noi stim totul despre ,Seal of Troy” si despre Lila Smith.

Femeia ramase tacuta.

— Nu incerc sa te pacalesc. Dimpotriva, as vrea sa te ajut,
continua detectivul.

Ea isi ridica ochii si el ramase mut in fata agoniei care se
citea in ei.

— Nu stiu ... Nici nu-mi mai pasa de puscarie ... si nici nu-mi
doresc cautiune. Poate ca o sa ne vedem maine sau zilele
urmatoare.

Aparu in fata curtii cu un obraz de ceara. Cand totul se
sfarsi, d-na Oaks nu ceru eliberarea pe cautiune; numai un singur
om nu a fost surprins si acela era inspectorul Wade.

— Asa sunt damele, spuse un tip cu figura ciudata care isi
facuse aparitia in ziua aceea. Toate mi se par nitel ticnite.

Cel care il insotea mormai ceva fara sa il sustina prea infocat.

— Asculta! nu-s curtile astea de tot rasu'? Cum sa le zici
astora magistrati? Si toti sunt asa de misto intoliti. Demni de toata
stima.
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Celalalt mesteca ceva dar nu mai spuse nimic. O clipa avu
impresia ca sunt urmariti si isi pipai arma de sub haina, dar se
lamuri ca se inselase. Dupa un timp sparse tacerea.

— Uite si dama. Asculta Jakey, chiar crezi ca e 0.k.? N-am
avut niciodata de facut treaba pa una ca asta.

Isi continuara discutia despre misiunea lor cand ajunsera
acasa.

CAPITOLUL IX

Taina lui ,Seal of Troy” nu mai era un secret. Cineva de pe
vas telegrafiase guvernului brazilian. Dupa amiaza aparu in ziarele
londoneze o declaratie a guvernului britanic; in paralel cu
prezentarea tragediei lordului Siniford, aparu si povestea vasului
comoara, cu o listd a jafurilor comise de ,MASTILE MORTII”.

Se publica si un raport privind cercetarile intreprinse de
autoritati. Aparitia fotografiei lui Oaks ca fiind cautat de politie,
avu oarece efect asupra sotiei lui, arestata pentru un motiv care,
aparent, nu avea nici o legatura cu cauza.

Era ziua conferintelor si John trebuia sa apara in fata celor
patru sefi care nu accepta scuze si nu iarta greseli. Din expunerea
facuta de Wade privind spargerea de la banca, superiorii au ales ce
li s-a parut lor mai consistent.

— Sunt inteligenti tipii astia, spuse directorul. Au incercat
seiful si au vazut ca nu merge. A fost o lovitura de maestru sa
trimita dupa director. Cu atat mai mare le-a fost norocul ca tu sa
te afli acolo. Unul din politisti 1-a auzit pe Cardlin prezentandu-se,
— bine si-a ales numele— si i-a vazut si legitimatia de la Scotland
Yard. Nu te condamnam, inspectore, dar 1i vrem pe Aikness si
Oaks al naibii de mult.

— L-am cunoscut pe Oaks destul de bine acum 20 de ani,
spuse unul din cei Patru. Era cel mai destept hot din Est End.
Cred ca a strans o avere. Vorbeste cinci sau sase limbi.

John il privi uimit.

— Cine? Oaks? intotdeauna am crezut despre el ca e un
analfabet.
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— Da' de unde. Defectul lui a fost altul. A crezut ca are voce
si a cheltuit sute daca nu mii de lire ca sa si-o cultive.

Atat de impresionat fu John de cele aflate despre Golly ca
dupa amiaza facu o vizita la Mecca. Cunostea camera lui Golly pe
care o vazuse candva in treacat. Se gandi ca n-ar strica o vizita
mai aprofundata.

Camera, destul de intunecoasa si spatioasa, se afla deasupra
magaziei de lemne. Fereastra era mica, de aceea si aerul era statut
si lumina saraca. Un pat mic, o biblioteca mare plina cu volume, o
lampa si o sofa uzata completau mobilierul. Titlurile volumelor nu
erau vizibile. Cartile fusesera imbracate in coperti de hartie, ceea
ce inseamna ca alegerea lor presupunea ore intregi de cautari, ori,
poate, proprietarul le cunostea dupa marime si locul ocupat.
Biblioteca era bine aranjata. Primul volum era ,,Noul Testament” in
greaca. Aceasta descoperire a fost primul soc. O jumatate de
duzina de volume tratau probleme de strategie a razboiului. Cartile
acestea fusesera citite si rascitite, pentru ca pe margini erau multe
adnotatii facute cu creionul. Un numar de volume tratau probleme
de teoria muzicii. Celelalte erau de filosofie si calatorii, scrise in
germana, franceza, spaniola si italiana. Wade mai descoperi si
,Comentariile” lui Cezar in latina. Nimic nu facea vreo referire la
starea materiala a lui Golly. John isi scutura capul. Golly
reprezenta un adevarat mister pentru el. Incercid si descopere
ascunzatoarea, dar nu gasi nimic.

Restul zilei fu obositor si trist. Politia a patru judete
desfasura o munca sustinuta pentru descoperirea Lilei Smith, dar
la cartierul general al politiei nu parveni nici o stire in acest sens.
In aceeasi seard Wade fiacu o vizitd d-nei Oaks la inchisoarea
Holloway. Era imbufnata si necomunicativa. Finalul fu o explozie
de nervi a femeii care puse capat dialogului.

Ceva mai tarziu se duse la Elk.

— Ceva nou?

— Nu tocmai. Doar stirea ca in cateva cartiere rau famate din
Londra politia a intreprins niste razii, punand sub urmarire
strainii care se ivisera in ultima vreme.

— S-a aflat ceva despre Golly Oaks? Ma intereseaza trecutul
lui.

— Am gasit ceva, dar nu sunt probe. A fost seful unei bande
de pusti; pe vremea aia se bateau cu cei din Brick Lane. Dar
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niciodata nu ne-a ajuns pe mana. Mai tarziu a organizat la
Birmingham o banda specializata in furtul de aur. Sunt multi
bijutieri acolo, asa ca furtul de aur nu era o problema. Se facea un
aliaj care imita aurul si treaba mergea struna.

John facu un efort sa si-1 aminteasca pe Golly. Nu era o
treaba usoara. Credea despre el ca e un hot marunt, dar mai cu
seama un tainuitor de lucruri furate. Mai stia ca e tinut la mare
respect de unii dintre cei mai inraiti hoti din zona. Un om aparent
atat de slab, care se vara sub papucul nevesti-si de unul singur. Ar
fi fost greu sa crezi despre el ca organizase o banda de talhari.

— A suferit vreo condamnare?

— Nimic, raspunse Elk. E curios cat de tarziu a devenit Golly
un cetatean onorabil care taie lemne. Si eu care credeam ca Mami
l-a cules de pe drumuri!

— Si eu as fi pariat. Incep sa-mi formez o altda imagine despre
el.

Si impresiile Lilei Smith se schimbau. Statea singura in
cabina mica si luxoasa unde fusese adusa din casa lui Tappitt. Nu
stia pe ce vas se afla pentru ca imediat dupa debarcarea d-nei
Oaks fusese legata la ochi. Nu-i era teama. O framanta doar o
mare curiozitate. FricA nu a simtit cu adevarat decat in noaptea
incendiului.

Nu parea a fi o cabina obisnuita. Era destul de larga, cu
tavanul jos, mobilata cu gust. Cabina nu avea nici un hublou, era
practic separatd de lume. In apropiere se auzea zumzaitul unui
motor care 1i ventila si lumina cabina. Un recamier $i o masa de
scris completau mobilierul. Pe pereti erau cateva tablouri. Un
camin electric ii asigura un plus de caldura in diminetile
racoroase. Singura persoana pe care o vedea era servitorul chinez
care 1i servea masa si 1i pregatea baia.

Vasul se misca lin cea mai mare parte a timpului. Stia cu
siguranta ca se mai aflau pe Tamisa. Auzea sirenele celorlalte nave
si ceasul bisericii batand ora de zece.

Dormise excelent prima noapte pe vas, in pofida emotiilor.
Cand s-a trezit 1-a vazut pe servitorul chinez aranjand o masuta de
serviciu langa ea. I se paru ciudat ca cineva sa astepte dupa ea,
dar curand se obisnui cu prezenta lui. Omul vorbea putin
englezeste, zambea tot timpul si 1i anticipa fiecare dorinta. Faptul
ca putea sa incuie usa cabinei i se parea o mare usurare. Pe de
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alta parte usa era incuiata si pe dinafara. De aceea nu reusise sa
vada vasul si nici sa afle in compania cui se afla. Isi imagina ca d-
na Oaks se afla la bord de vreme ce ea fusese aceea care o scosese
din casa sergentului. Era sigura ca John Wade o cauta.

Venirea lui Golly a fost un eveniment. Ii plicea omuletul. Si-1
inchipuia combinat cu tot felul de ticalosi, dar vedea in el mal mult
un instrument. Tocmai isi lua micul dejun cand usa s-a deschis si
el a intrat zambind. De obicei purta palarie, sau o caciula care ii
acoperea urechile. Acum avea un melon care ii venea caraghios.
Ochelarii cu rama de aur, mustacioara malagambista si hainele
ponosite il faceau sa para in totalda discordanta cu locul luxos in
care se afla.

— Buna, domnule Oaks, spuse ea, ridicandu-se de la locul ei.

— Ia loc, draga mea. Voi lua o ceasca de ceai cu tine.

Abia atunci observa ca pe tava se afla doua cesti. El isi scoase
melonul pe care il puse pe jos.

— Ce viata! Vorba lui Socrate... ii spuse ceva care suna ca o
pasareasca pentru ea. Nu si-ar fi inchipuit niciodata ca era in
greaca.

— Un adevarat lux, Lila!

Fata ezita o clipa.

— Da, ma simt bine. Dar incotro mergem, d-le Oaks?

Barbatul privi spre usa, apoi spuse in soapta.

— Numai Domnul stie. Am crezut ca vom ajunge la Mecca —
dis aliter visum.

Fata isi reveni cu greu din uimire.

— D-na Oaks e la bord? intreba ea inca uimita de ce auzise.

— N-a putut sa vina, raspunse el clatinand din cap. Are o
multime pe cap. Ce femeie! Un adevarat ajutor pentru orice barbat.
Va fi bine, Lila, continua el dupa ce mai adauga cateva cuvinte
intr-o limba necunoscuta. Sa nu-ti fie teama. Vei fi inconjurata de
lux si vei fi fericitd. Giuvaeruri, diamante si Rolls-uri. Tot ce-si
poate dori inima.

Il privi cu aceeasi uimire in ochi.

— Cand va fi asta, d-le Oaks?

— La timpul potrivit, draga mea.

Golly privi incaperea cu un fel de mandrie care nu-i scapa
fetei.
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— Uite un Tintoretto, in ceea ce as numi a doua faza a
creatiei. Probabil ca era deja batraior cand l-a pictat. Uite si niste
desene de Sansovino, uite si un Bellini. Asta nu e cine stie ce, si
nici pictorul n-a fost dintre cei mai buni. Personal sunt cu totul
pentru scoala venetiana.

Fata ramase cu gura cascata. Omuletul asta pe care nu
daduse prea multe parale, statea acum in fata ei emitand judecati
de valoare.

— Benvenuto, iatd un om pentru banii mei. I-ai citit cartea?
Am crezut ci o sa lesin de ras. Asta n-a fost pictor. Sculptor. Ai
vazut ,Meduza”? Odata, cand am fost la Florenta am vazut-o. Privi
din nou spre picturi si plescai din buze.

— Locul lor e in Anglia, spuse el.

— Nu am banuit niciodata ca sunteti o asemenea autoritate
in arta, d-le Oaks, il complimenta ea zambind.

— Ma pricep putin. Dar adevarata mea pasiune e muzica. Se
spune ca as avea vocea lui Caruso.

Rostise aceste cuvinte fara sa zambeasca. Instinctul ii sopti
ca daca ar completa ilaritatea muta a acestui moment cu un hohot
de ras ar face cea mai mare greseala.

— Nu ... nu v-am auzit niciodata cantand, d-le Golly incepu
ea cu o oarecare timiditate.

— Unchiule Golly, o corecta el. Ce tot ii dai zor cu acest
,domnule” Ba da, m-ai auzit cantand. Ii aruncd o privire
incarcata de dor. Nu-i asa?

Lila isi scutura capul. Mintea. De fapt il auzise cantand de
mai multe ori. De fiecare data inchisese ferestrele ca sa scape de
galagie.

— Ce zici de aria asta din ,Faust”?

Fata dadu iar din cap, neindraznind sa vorbeasca. Spre
uimirea ei, Golly se ridica de la locul lui, si apropiindu-se de micul
pian aflat intr-un colt al cabinei, incepu sa cante. Spre uimirea ei
canta ca un adevarat maestru. Apoi incepu sa cante din gura. Avea
o voce remarcabil de falsda. Daca pana atunci distanta mai
atenuase ceva din chinurile la care fusese supusa, in spatiul
stramt schelalaiturile lui deveneau insuportabile. Canta in
italiana, bataindu-se pe scaun, capul ii era dat pe spate si ochii
inchisi intr-un extaz neprefacut. Si, din nou, instinctul 1i sopti sa
nu-si astupe urechile sau sa faca alt gest care 1-ar fi ofensat. Dupa
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o vreme care i s-a parut o eternitate cantaretul isi incheie recitalul,
intorcandu-se apoi spre ea.

— Ei?

— Minunat, sopti ea. Nici... nici n-am stiut ca puteti sa
cantati.

Spre marea ei usurare el inchise capacul pianului. Se apropie
apoi cu mainile in buzunare si pieptul umflat ca o vrabiuta.

— Numai cativa oameni sunt in stare de asa ceva, decreta el,
extrem de putini.

Oare era nebun sau credea sincer ca intre oribilul sau
scheunat si a canta exista o legatura cat de vaga? Fata se grabi sa
schimbe subiectul intrebandu-1 numele vasului.

— Rikitiki, raspunse el prompt. E un vas indian. Capitanul 1-
a cumparat pe nimica toata. Si cand te gandesti ca e unul dintre
cele mai rapide din lume.

— Unde ne aflam acum, domnule Oaks?

— Unchiule Golly, vrei sa zici, o admonesta el cu repros.
Unde suntem? Isi privi ceasul cu un gest emfatic. Am trecut de
Gravesend. Il asteptam pe pilot.

Pentru prima data nervii incepura s-o lase.

— Pilot? Plecam pe mare? intreba ea alarmata. Unde mergem,
d-le Oaks, adica unchiule Golly?

— Nu se stie exact.

— De ce sunt tinuta aici?

— Pentru binele tau, draga mea.

Se aseza si isi bau ceaiul cu sorbituri galagioase.

— Pentru binele tau. Te cauta tot soiul de tipi. Omul acela,
Wade. Ce sacal! Ce ticalos bun de spanzurat. E unul dintre cei mai
smecheri din Wapping. Traieste numai din ciubucuri. Mastile
mortii l-au imbogatit.

Nu putea crede o vorba, desi dl. Oaks era foarte serios.
Aproape ca o convinsese.

— De fapt nu m-ar mira sa fie unul dintre Oamenii astia de
cauciuc. Politistii sunt amestecati in toate porcariile astea. N-ai
citit ultimele ziare?

— Dar dl. Wade n-ar putea sa faca asa ceva, spuse ea
indignata.

— N-ar putea? o imita Golly cu un ranjet sarcastic. Nici nu-ti
trece prin minte de ce e in stare un tip ca asta. Chiar crezi ca poate
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trai din salariu? Nu, draga mea, primeste o avere de la cei care au
tot interesul sa-1 mituiasca: proprietari de case de joc si de alte
locuri de care tu nici nu-ti poti inchipui ca exista. A vrut sa ia si
banii tai.

— Banii mei?

Omul din fata ei innebunise? DI. Oaks isi reveni din
izbucnirea sa chicotind.

— Asta e, ca sa zic asa, o figura de stil. Vrea pe cineva sa-i fie
ca un servitor. Cineva care sa-i tina gospodaria pe nimic. Unui
cersetor ca el i-ar trebui o sotie cat mai ieftina. Nu-si poate permite
sa...

— Dar spuneati ca s-a imbogatit prin mijloace necinstite.

Dl. Golly Oaks tusi. Comisese o noua eroare.

— E un fel de a spune, o drese el stergandu-si gura cu o
batista de o curatenie indoielnica. Sunt aici o multime de carti care
te vor bine dispune. Pacat ca nu stii sa citesti in limbi straine.

Arata spre un raft de carti bine garnisit pe care fata nu
avusese inca timp sa-1 cerceteze.

— Ai grija de tine. Il voi trimite pe capitan sa-ti indeplineasca
dorintele.

— Capitanul? Vreti sa spuneti ...

— Aikness i1l cheama. N-are importantd cum 1i spuneai
inainte. E domnul care obisnuia sa te scoata la restaurant.

O examina printre pleoapele lasate.

— E un tip dragut. Ti-a fost mai bun ca un tata. Are 58 de
ani.

Cu aceste cuvinte, mititelul parasi camera.

O lasa pe Lila cu destule probleme la care sa reflecteze. Acel
domn Oaks pe care il cunoscuse candva, disparuse definitiv. Acum
avea de-a face cu un alt om, fantastic, si deloc real. Nu-i era teama
de el. Dimpotriva, cu el la bord se simtea mai in siguranta. Intr-un
fel il prefera sotiei lui. In plus, fusesera buni prieteni.

Fata se culca devreme in seara aceea dar se trezi pe la patru
din pricina unui zgomot straniu: mugetul unei vaci. Urma un alt
muget al unei alte vaci. Apoi cantecul unui cocos si un clopot care
anunta cel de-al patrulea sfert al orei. Vaci si pui si toate zvonurile
satului faceau discordanta cu afirmatia d-lui Golly ca s-ar fi aflat
pe un vas la gurile Tamisei.
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Lila se hotari sa-l1 intrebe pe Golly daca putea sa iasa pe
punte. Aerul din cabina era in permanenta proaspat, dar ar fi vrut
sa vada lumina zilei. Inaintea pranzului, Aikness isi facu aparitia.
Nu purta haine de marinar ci un costum de flanela. Era atat de
inalt incat trebui sa se aplece cand intra. Era pentru prima oara
cand il privea cu detasare, fara nici un pic de interes. Fata ii era
bronzata si dosul mainilor acoperit cu un par fin si negru. Avea o
figura mai curand inspaimantatoare.

— Cum te simti? Ai obosit? intreba el.

O batu apoi pe umar cu palma lui mare si ea se stranse toata
de dezgust.

— Intr-o zi, cel mult doud te ducem la mal. Ne asteaptd o
masina care o sa te duca in vestul Angliei. Dar pentru un timp ar fi
bine sa nu te arati.

O intreba daca o vizitase Oaks in dimineata aceea si cand ea
ii spuse ca nu, paru usurat.

— Lordul Siniford e la bord?

Fata capitanului capata o nota amara, de parca subiectul i-ar
fi displacut.

— Nu, raspunse el scurt. Ar fi mai bine sa-1 uiti. Nu era de
tine.

A fost randul ei sa se simta usurata. De cand se afla la bord
se asteptase ca excelenta sa sa-si faca aparitia. Capitanul, fata de
care avea un respect generat de tinuta lui de om de comanda, i se
parea nervos. O intreba brusc, dupa mai multe incercari de a
formula corect o propozitie.

— Cati ani crezi ca am, Lila?

— 58, raspunse ea prompt. Raspunsul nu fu de natura sa-l
incante.

— Ce tampenie! Fac 52 pe 3 iulie. As putea spune ca sunt
tanar. Daca ai de gand sa te casatoresti, sa-ti alegi un om cu mult
mai in varsta ca tine, un om care sa fie in stare sa-ti poarte de
grija. Un om care sa te poata salva din primejdie si sa te duca intr-
un loc sigur ca asta.

Isi plesni degetele cu zgomot. O privi lung fard sa mai spuna
ceva. Figura lui intunecata aproape ca o sperie.

— Sunt atatia care ar vrea sa puna mana pe un milion. Nu-ti
pierde capul daca ti se ofera o partida buna, dar nu uita ca eu
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sunt aproape si, daca vrei sa scapi de cineva, e suficient sa faci asa
— si isi plesni iar degetele.

Apoi schimba subiectul.

— Cand m-am intors din ultimul voiaj am descoperit ca nu
mai esti un copil. Ai inceput sa insemni ceva pentru mine si
insemni din ce in ce mai mult. As risca mult pentru tine, un
milion, daca nu si mai mult.

— Ce intelegeti prin ,milion”, d-le Aikness?

Omul tusi, luand o atitudine vadit incurcata.

— Credeam ca Golly te-a vizitat si ca a avut o discutie cu tine.
N-a fost asa?

Ea zambi. Capitanul era foarte incurcat si ea se simti imediat
stapana pe situatie.

— Nu e nevoie sa-i spui lui Golly ce am discutat. E un tip
altruist si generos, dar prea sensibil la anumite chestii.

Golly generos? Mititelul devenea o figura tot mai incredibila,
dar ce facuse el ca sa fie generos? Doar era un tip sarac.

— Il cunoasteti de mult pe unchiul Golly?

— Da, raspunse el scurt, apoi se apropie de usa. Azi, sau
maine va fi usor, dar dupa asta nu mai garantez. Cand vrei sa
pleci s ma anunti, dar sa nu-i spui nimic lui Golly.

Inainte de a-i fi rAspuns ceva, capitanul parasi incaperea.

Aikness urca scara si ajunse pe puntea vasului mare cu
panzele stranse. Nava se numea ,Betsy and Jane” si era ancorata
in dreptul unei pajisti. In spatele ei se afla un alt vas pe care se
vedeau doi oameni. Pe puntea lui ,,Helsy” se afla doar un om, mic
de statura care citea ceva scris pe o bucata de hartie.
Imbriacamintea ridicold si boneta imensa care ii acoperea capul il
faceau greu de recunoscut pe Golly. El il privi pe deasupra
ochelarilor pe capitanul care se apropia.

— Arati nostim. Vorbele ii musteau de bataie de joc. Cine te
vede ar crede ca esti pe un vas familial. Am fost la Lila.

Aikness se sprijini de tambuchi si isi umplu pipa.

Golly il privi batjocoritor, apoi spuse:

— O saptaméana te-ai chinuit sa-ti lasi favoriti si acum ti i-ai
ras ca sa creada ca ai 52 de ani.

— Atata si am, marai celalalt.
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— Ai 10, ii spuse Golly acru. Du-te si schimba-te, intra in
toalele tale de marinar si p-orma o sa-ti spun ce s-a intamplat cu
~Seal of Troy”, scrie in ziare.

Fata celuilalt deveni o pata alba.

— Au agatat-o?

Golly incuviinta.

— Si au gasit tot, completa el vesel. Aur, platina, diamante. Si
te vor gasi si pe tine, Bill Aikness. Hai du-te si schimba-te.

— Mai vrei ceva? il intreba capitanul in timp ce se pregatea sa
coboare.

— Da, sa-mi aduci o fasie de voal negru. Vreau sa mi-l leg la
gat.

— Adica? izbucni Aikness.

— Asta vreau. Toate lucrurile trebuie sa se sfarseasca intr-o
buna zi. Si asta ar fi trebuit sa se termine de mult.

CAPITOLUL X

Wade ceruse trei zile de detentie pentru d-na Oaks, timp in
care trezoreria sa hotarascad daca urmarirea acuzatei sa mai
continue sau nu.

— Probele sunt cam slabe, afirma o oficialitate de la Justitie.
Ma indoiesc ca vei obtine arestarea. Noi iti oferim patru zile. Poate
vei reusi. Nu exista nici o dovada ca Oaks a dat vreun drog sotiei
politistului.

— Mai dati-mi patru zile. Poate va vorbi.

Doamna Oaks fu adusa de la Holloway dimineata in zori si fu
lasata intr-una din celulele politiei. In aceeasi dimineata, conform
obiceiului, o prietena a d-nei Oaks 1i trimise un mic dejun
consistent care ii fu adus de gardiana. Cam in acelasi timp sosi
Wade. Se afla in coridorul care conducea la celulele rezervate
femeilor, cand gardiana trecu in fuga pe langa el. Se opri la
sergentul de serviciu pe care il ruga sa trimita dupa un medic.
Wade apuca sa o prinda de mana pe cand se intorcea.

— E cineva bolnav?
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— Femeia de la numarul 9 — cazul dumitale, d-le Wade. Cred
ca a lesinat. Am auzit cand a rasturnat tava cu ceai. Zacea intinsa
pe dusumea.

Wade alerga spre celula. Femeia avea fata cenusie si buzele
decolorate. Inspectorul se apleca peste ea dar nu ii auzi respiratia.
Mainile ii erau de gheata. Nici urma de puls. Dupa cateva minute
aparu si medicul inchisorii. Dupa o examinare sumara, urma
verdictul definitiv:

— E moarta; cianura; d-na s-a sinucis.

Cercetarile ulterioare ale celulei si ale hainelor victimei nu au
dus la descoperirea fiolei. Din fericire, desi masa fusese
rasturnata, ceainicul si cu cana cu lapte ramasesera intregi.

— Trebuie duse la analiza, spuse Wade. Inspectorul era
convins insa ca d-na Oaks murise din pricina aceluiasi motiv care
pusese capat vietii lui Siniford.

Lui Wade nu-i fu greu sa gaseasca persoana care adusese
mancarea sarmanei Mami. Era chelneritd intr-o cafenea mica
langa Mecca. Femeia nu avea de facut nici o declaratie. 1 se
spusese sa duca micul dejun la inchisoare. Luase ceaiul si laptele
la intamplare alegand dintre cateva vase care contineau acelasi
lucru.

— Te-ai intalnit cu cineva pe drum? o intreba Wade.

Ea isi aminti ca a intalnit doi barbati. ,,Straini” isi spusese in
gand; unul dintre ei o intrebase cum se ajunge in High Street. Le
aratase directia cu o miscare a capului.

— Destul de simplu, observd John. In timp ce unul ti-a
distras atentia, celalalt a turnat otrava.

— A putut sa ti-i descrie? il intreba Elk.

— Tot ce mi-a putut spune a fost ca sunt straini. O sa incerc
sa las o descriere a lor la fiecare comisariat. E clar ca au otravit-o
ca sa nu vorbeasca.

In dupa-amiaza care a urmat, li se raporta prezenta lui Golly
in cartierul Notting Hill. In aceeasi zond fu semnalata si aparitia
unui numar de ,straini”. Wade si Elk ii anchetara pe martori. Unul
dintre ei era sigur ca il vazuse pe Golly. Era convins ca il zarise
trecand pe langa Arbroath Building. Elk cunostea bine locul. Era
un bloc destinat unor apartamente si magazine, ce se distingea
prin uratenia lui. De altfel imobilul era pustiu si lasa impresia unei
nave naufragiate.
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— L-am recunoscut si l-am salutat, zise primul.

— Ce a spus? voi John sa stie.

— N-a spus nimic. Si-a ridicat doar gulerul si a trecut mai
departe. Am crezut ca am facut o confuzie, dar n-a fost asa, pentru
ca Jimmy l-a vazut dupa zece minute.

— Asa e, spuse si celalalt martor. Sunt sigur ca el a fost.

— Ai discutat cu el?

— Nu, domnule, dar era Oaks. Sunt sigur. Acum cateva seri
l-a vazut si batranu' Serbey si i-a spus unui politai. N-a avut nici
cea mai mica indoiala.

Cei de la departamentul politiei din Notting Hill nu prea
avura multe de adaugat. Doar ca ,pieptanasera” bine zona fara sa
dea de Golly.

— Poate ca sta chiar la Arbroath Building?

— Nu cred, fu de parere inspectorul principal care aparuse in
timpul interogatoriului. Cladirea e inchisda si sub controlul
municipalitatii. Dar oricum putem sa facem o vizita si sa discutam
cu portarul.

Arbroath Building semana cu un monument inchinat
zgarceniei si rautatii proprietarului. Dupa ce batura cu insistenta
timp de mai multe minute, portarul isi facu aparitia la ferestruica

— Nu e nimeni aici, spuse el, desi mi-as dori-o. Azi dimineata
am vorbit cu avocatii. Se pare ca au gasit un cumparator. As fi
incantat sa plec la mare. Mai trebuie sa-mi iau si un concediu.

Wade ii prezenta o descriere precisa a lui Golly.

— Curios, dar am vazut asa ceva, spuse portarul. Chiar
aseara, cand stateam la poarta si fumam o tigarda. Avea un
impermeabil cafeniu si o caciula. Parea cam mare pentru el. [-am
spus: ,Buna seara” si el mi-a spus ,bon soir” cu un aer absent.
Dar nu era strain. Pot sa jur.

— Avea ochelari?

— Da, si mai fuma si o tigara in timp ce fredona ceva cu o
voce oribila.

— El e, se incrunta Wade. Ce dracu o fi facand pe aici?

Se intoarsera la Scotland Yard fara sa aiba mai multe date
decat atunci cand plecasera. Tot timpul drumului, Elk ramase
cufundat in ganduri.

— Nu-mi place invazia asta de muncitori straini, spuse el. Ai
auzit de maestri ai crimei?
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— Prin carti, da, spuse Wade.

— Si eu tot acolo i-am intalnit. Si totusi presimt ca am dat si
noi de unul.

— Aikness sau Golly?

— Golly? rasuna uimita vocea lui Elk.

— Chiar el. E meticulos. Nu pot sa uit panselutele pe care le
plantase pe mormantul meu. Are si simtul umorului. Un astfel de
tip este unul dintre cei mai periculosi criminali.

In timp ce isi luau cina impreuna, Elk citea ziarul.

— Uite aici e o chestie, Johnny. Amiralitatea trimite un
distrugator la Greenwich pentru a lua parte la centenarul ...

— Ei si, il intrerupse Wade.

— De ce sa nu fie tinut un distrugator permanent la gurile
fluviului? Mai devreme sau mai tarziu tot pe aici o vor sterge amicii
nostri. Or fi pierdut ei ,Seal of Troy” dar de unde stim noi ca nu
mai au alt vas? Doar au facut milioane!

In aceeasi seara Golly citi si el informatia aparuta in ziare si
acelasi gand ii veni si lui. Numai ca la el acesta urma unui altul
care il facuse sa intre in viteza. Era atat de agitat incat uitase ca
trebuie sa primeasca stiri de la Raggit Lane caruia ii daduse o
misiune. Faptul ca cel in cauza nu-i executase ordinele din
scrisoare se datora numai imperfectiunilor serviciului postal.

Comisarul sef il sfatui pe Wade sa-si continue cercetarile
pentru a o gasi pe Lila, in zona portului Londrei. Cheia enigmei ar
fi fost rezolvata daca ar fi dat de urma celor doua vase pe care le
vazuse cu cateva zile inainte ancorate vis-a-vis de Mecca. John se
opri pe strada sa priveasca o vitrina luminata, cand geamul se
sparse brusc in mii de bucati. Wade nu auzi nici macar zgomotul
armei.

— Omul asta e nascut intr-o zodie norocoasa, spuse Raggit
Lane disparand in umbra din cabina taxiului in care se afla de trei
ore urmarindu-1 pe detectiv.

Lane desfacu surdina de la pistolul cu teava lunga, facand o
mutra vinovata. Primise o nota prin care i se ordona sa il inlature
pe Wade indiferent de corst (Golly avea obiceiul sa introduca un ,r”
in cuvantul ,cost”). Apoi rasuna fluierul unui politist. Lane cobori
din masina si inchise usa.

— Imi pare rau, sefule, zise soferul, idiotul din fatd a pus
frana brusc.
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— E-n regula, Harry, am pus arma la locul ei, sub scaun.

Lui Lane ii parea bine ca aventura se sfarsise. O acceptase,
dar avusese o anumita presimtire. Era pentru prima data cand
tragea dupa cineva in plina strada, ceea ce nu-i facea de loc
placere. Rolul lui Lane era de a asigura liniile de comunicatie.
Jefuirea bancilor si fortarea caselor de bani nu erau domeniul lui.
Treaba lui incepea si se sfarsea cand posibilitatile de salvare erau
asigurate. Lane se simtea suficient de obosit, dar si de bogat ca sa
se retraga. Si totusi partea care trebuia sa-i revina din noua
combinatie i se parea mult prea importanta ca sa renunte. Undeva,
in America de Sud il astepta o vila somptuoasa, un iaht si o sotie.
Dar Lila Smith ii placuse inca inainte de a fi aflat ca e
mostenitoare. Lane presupunea ca si batranul o dorea. De aceea il
eliminase pe Siniford. Miscarea i se paruse periculoasa.. ,E timpul
sa te retragi” 1i sopti o voce venita din cotloanele sufletului. Apoi
gandul ii zbura din nou la partea care i s-ar fi cuvenit; o mana il
prinse cu afectiune de bratul drept. In timp ce se rasucea o a doua
mana il apuca de bratul stang. In fata lui se afla John Wade.

— Tocmai ma gandeam la tine, Lane. Nu-i asa ca nici tu nu-ti
doresti o discutie pe strada?

Un taxi parcat langa bordura se apropie incet. Wade deschise
usa si-l impinse usor pe Lane inlauntru in timp ce inchidea catusa
ce il lega de el. Imediat au fost urmati de un alt politist.

— Banuiesc ca nu esti inarmat, spuse John. Apropo, l-am
luat pe amicul tau, taximetristul si i-am gasit sub perne toata
artileria pe care o ai in dotare.

— Nu stiu despre ce vorbesti, incepu Lane.

— Doar foarte putini stiu. Toti cei pe care ii arestez sunt
nevinovati ca niste prunci. Ai fost vazut coborand din taxiul cu
pricina de unul din oamenii nostri, apoi urmarit pana in
Haymarket. Se pare ca soldateii tai vor plange dupa colonelul lor.

— Parca mi-ai vorbi pe greceste.

— Am luat lectii de la Golly, spuse John inveselit.

In sectia din Canon Row, Lane a fost perchezitionat. S-a gasit
asupra lui un cartus consumat.

—1Iti va fi cam greu sa-ti dovedesti acuzatiile, spuse Lane
triumfator.

Drept raspuns John il prinse de méaneca, rasucindu-i bratul.
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— la uita-te la mana lui, sergent. E innegrita de pulbere la
baza degetului mare. Armele astea vechi lasa urme. Unde-ti sunt
manusile de cauciuc, Lane? Le-ai aruncat la gunoi?

Lane zambi.

— Vrei sa-mi inscenezi ceva, Wade. Urma asta e de la un
stilou. Pentru ce m-ai retinut?

— Incercare de asasinat, spuse Wade, dupa care il trimise pe
Lane intr-una din celulele arestului.

Dupa zece minute usa celulei se deschise lasandu-1 pe Wade
sa intre.

— Spre binele tau, Lane, te sfatuiesc sa nu mananci nimic
din ce ar putea sa-ti vina din afara.

Celalalt ii surase cu superioritate.

— Chiar ma crezi asa de prost?

Dimineata sosi Elk.

— L-ai prins la tanc, spuse acesta, framantandu-si ganditor
barbia. Un pic cam prea la fix ca sa-mi placa.

— Adica? intreba John surprins.

— Dupa felul in care mergea, poti sa ghicesti ca tipului nu i-a
trecut nici o clipa prin minte ca va fi acuzat de omucidere. De altfel
sunt prea multi tragatori in banda Mastilor mortii, si inca de prima
mana, pentru ca prinderea lui Lane sa-mi placa.

Dupa incheierea formalitatilor Wade pleca spre Oxford.
Undeva, pe fluviu, se afla Lila si el avea presimtirea ca o va gasi.
Era asteptat de o salupa cu un detectiv si cu cineva din partea
oficialitatilor portuare.

Urma o cautare extrem de atenta. De pe unul din vasele
cercetate de Wade a primit urmatoarea informatie: langa Marlow se
afla doua barcaze mari. Unul e ,Betsy and Jane” si celalalt e
,2Bertha Brown”.

— Sunt trase la dane? intreba John.

— Nu, stau la ancora intr-o zona privata, pe malul drept.

Desi era spre ora amiezii, Wade se hotari sa-si continue
cercetarile. Zari amandoua vasele, ancorate in apropierea malului,
umbrite de salciile crescute in imediata apropiere. Vazu luminile
aprinse pe ambele nave si se hotari sa-si amane investigatiile
pentru dimineata urmatoare.

Reveni deci a doua zi trecand prin ceata subtire care invaluia
apele fluviului. Opri la mal si cobori, in ciuda tablitei care avertiza
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ca incalcarea proprietatii private va atrage consecintele prevazute
de lege. Se apropiara de vase cu destula dificultate. Pana la mal au
trebuit sa treaca prin rugurile de catina care acopereau toata
pajistea. In cele din urma Wade descoperi o cirare ingusta care il
conduse pana la un podet din lemn ce facea legatura dintre mal si
nava. La pupa se afla un om, care tocmai se spalase. Tocmai se
stergea pe fata cand John traversa puntea. Detectivul il saluta cu o
aparenta lipsa de interes.

— Capitan James, se prezenta omul dupa ce vazu legitimatia
lui Wade. Sunteti de la politie? Este al treilea echipaj care ne
controleazal

— Tu esti seful? il intreba Wade.

— Da, domnule.

— Ai fost avansat, nu-i asa? Ultima oara cand ne-am intalnit
erai doar paznic.

In prima clipd omul rAmase surprins, apoi chicoti.

— la te uita! E chiar domnul care a venit la bordul vasului.
Da, domnule, sunt doar paznicul, dar imi place sa ma dau mare,
cateodata. Skipperul e la mal. A plecat sa aduca mancare pentru
pranz.

Isi puse haina pe el in timp ce John se apropia, apoi isi vari
la iuteala mana in buzunar. Gestul il trada.

— Ce ai acolo, il intreba John. O arma?

Celalalt rase ragusit.

— Eu? Ce sa fac eu cu o arma?

John observa bandajul alb care ii acoperea incheietura.

— Te-ai lovit la mana, nu-i asa?

Omul isi scoase mana din buzunar. Bandajul era destul de
mare.

— Mi-a cazut chepengul peste mana acum cateva zile. Cu ce
va pot fi de folos? Vreti sa inspectati magaziile?

— Poate.

,Paznicul” se apropie de tambuchi si strigd catre cineva aflat
dedesubt. Isi facu aparitia un tip murdar.

— Ajuta-ma sa deschid usile la magazii. Avem noroc de vreme
buna.

Deschisera doua usi si John privi spre pachetele nenumarate
aflate acolo. Pe capace se afla numele unei firme din Austria.

— Deschideti si la pupa. Pare cam usurica.
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Cei doi se supusera.

— Dupa cum vedeti nu e nimic.

Wade astepta pana ce inchisera magaziile, apoi isi scoase
arma din buzunar.

— E un pistol frumos, este?

Paznicul 1i arunca o privire iute, dar nu spuse nimic.

— Facem o excursie pana la Marlow, ce zici?

— Da' de ce? intreba celalalt.

— Poate te intalnesti cu skipperul, zambi John.

Se intoarse spre podetul de lemn fara sa-1 piarda din ochi pe
paznic. Celalalt tip disparuse.

— Nu pot sa parasesc nava.

Il vazu pe Wade ducandu-si fluierul la buze.

— Fie, marai el, unii dintre politistii astia o fac tare pe
misteriosii.

Il insoti pe John pana la mal. Privirea lui Wade era atintita
asupra tufelor de catina care, datorita inaltimii lor, puteau sa
ascunda cel de-al doilea vas. Nu era insa nici un semn de viata.
Paznicul il urma fara sa opuna nici cea mai mica rezistenta. In
timp ce al doilea detectiv il lua pe prizonier in primire, Wade se
intoarse cu fata spre vas, fiind convins ca era urmarit de multi
ochi dusmanosi. Au ajuns la sectia de politie din Marlow fara
incidente.

— Te retin pentru jaful unei banci, spuse John dupa ce
buzunarele paznicului fusesera golite. Sa mai adaugam si faptul ca
te-ai dat drept sergent de politie.

— Buna dimineata, spuse marinarul in bataie de joc. Devii un
adevarat Sherlock Holmes.

— Au mai spus-o si altii.

Cardlin — omul fu pus sub acuzatie sub acest nume — nu
protesta. Dupa ce arestatul parasi incaperea, Wade il sfatui pe
inspector sa-si dubleze garzile.

— 11 vei muta in cateva ore. Sa nu permiti nimanui si intre
aici decat daca are motive serioase. Cred ca am descoperit ceva pe
vasul ala. E plin de cutii goale care formeaza un fel de acoperis fals
pentru o cabina din interior. Am nevoie de 50 de oameni inarmati.
In mod sigur ca al doilea vas e plin de chinezi.

Supravegherea navelor era o treaba dificila intrucat ceata se
ingrosase. Pana la cabina telefonica era o distanta destul de mare
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si pozitia detectivului era extrem de expusa. Din cauza cetii care
devenise aproape de nepatruns, venirea fortelor suplimentare de
politie fu intarziata cu aproape o ora.

Cei 50 de oameni impresurara pajistea si veneau in goana
spre mal cand John simti in aer un miros ce venea de pe al doilea
vas. Valatuci grosi de fum se ridicau de la teuga si din magazii.
Parea ca nimeni nu se afla la bord.

Si primul vas incepuse sa arda, dar politistii ajunsesera la
timp ca sa poata stinge focul. De la teuga o usa ducea spre un
dormitor confortabil pentru sase oameni. Cea mai mare parte a
lucrurilor ramasesera acolo, dar John nu mai avu timp sa le
cerceteze. Cea de-a doua incapere il uimi prin luxul ei. Fusese
celula Lilei, era clar. Wade reveni pe punte unde se afla Elk. Apoi
trecura amandoi pe mal.

— Au avut sase masini ascunse la ferma de aici, spuse Elk
Probabil ca s-au imprastiat in toate directiile. Voi trimite un ordin
de supraveghere a tuturor iesirilor din oras.

— Nu iesirile Londrei trebuie pazite, spuse John si cuvintele
lui se dovedira profetice.

In dimineata aceea Lila era treaza de la ora sapte. Auzise
chepengul ridicandu-se, fara sa banuiasca ca faptul se datora
inspectiei lui Wade. Ii recunoscu apoi vocea, desi cuvintele nu
puteau fi intelese. Cand chepengul s-a inchis la loc, Golly a intrat
in camera ei cu degetul la buze.

— Ce s-a intamplat? il intreba ea in soapta.

— Nimic, draga mea, ii raspunse el abia auzit. A venit cineva
care nu te iubeste si n-as vrea sa stie ca esti aici.

Golly fusese atat de convingator incat fata il crezu. De altfel
in tot timpul trait pe vas Golly se dovedise a fi singurul ei prieten.
Apoi Golly disparu zece minute iar cand reveni purta un pardesiu
si o palarie.

— O sa te scot de aici, ii spuse el fetei in soapta. Suntem in
pericol. Hai cu mine si o sa te salvez.

Fata isi lua haina, dar el o opri.

— Las-o!

Golly iesi iar pentru o clipa si reveni cu un pardesiu
barbatesc de culoare inchisa. Avea manecile prea lungi si o ajuta
sa le rasuceasca.

— Sapca asta iti vine?
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— Nu pot sa port asa ceva, spuse ea privind uimita la sapca
barbateasca.

— Incearc-o, te rog!

Lila o puse pe cap, iar Golly o prinse de brat obligand-o sa
iasa. Afara fata il zari pe Aikness si inca doi oameni pe care nu-i
cunostea. Intr-un colt al camerei in care intrasera se afla o
camaruta de dimensiunea unui sifonier. Golly ii facu semn lui
Aikness.

— Ce facem cu ea? il intreba el pe capitan cu o voce soptita.
Nu vreau ca fata s-o vada. S-o aduci cu o a doua masina.

Ajunsa pe punte, Lila privi uimita in jur. Ceata se ingrosase
dar putea sa distinga copaci si o portiune din pajiste.

— Aerul asta e minunat, spuse ea respirand cu nesat boarea
diminetii.

Golly nu-i raspunse, dar o impinse spre podetul de lemn.
Ceata devenise atat de deasa incat omul de paza nu-i mai putu
zari. O cotira la stanga si dupa un minut ajunsera in dreptul unui
sopron. O masina se afla deja, in asteptare, pe drum. Omul care o
insotise pe Lila scoase din masina o haina de sofer pe care o
imbraca grabit. Din ceata mai aparu un insotitor care se aseza
langa sofer. Era un Rolls impunator si, pe bancheta din spate,
avea pusa la vedere o haina de ofiter. Doar un politist curajos ar fi
oprit un astfel de echipaj. Dupa zece minute iesira la drumul
principal. In acelasi moment, Golly, aflat pe bancheta din spate se
destinse cu un suspin de usurare, afundandu-se in pernele
masinii.

— Al auzit de sarmana Mami?

— Doamna Oaks? intreba Lila surprinsa.

Golly inclina din cap. Fata lui mica purta expresia unei
tristeti adanci.

A murit, spuse el simplu.

Lila il privi ingrozita, abia putandu-si crede auzului.

— D-na Oaks a murit? Glumiti? Dar e ingrozitor.

— S-a stins, spuse Golly. Dupa cum spunea cunoscutul
Shakespeare ...

— A fost un accident?

— S-a sinucis. A fost o femeie minunata, in felul ei. N-avea
habar de arta si era cam temperamentala.

— Dar nu pot sa inteleg! D-na Oaks s-a sinucis! De ce?
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— Din pricina persecutiilor. Golly scoase din buzunar un
pachet de tigari ieftine si aprinse una. Numai politistii au impins-o
in mormant, Wade mai cu seama.

Lila ramase uluita.

— S-a otravit, spuse Golly mai departe. Norocul meu a fost ca
n-am fost acolo, altfel m-ar fi acuzat pe mine ca i-as fi dat otrava.

— Cand s-a intamplat?

— leri. Ia uita-te — si 1i arata plin de mandrie cravata. Era
absolut noua, din matase neagra, stralucitoare. Credeam ca vei
observa ca sunt in doliu. Incepu sa-si scoatd pardesiul pentru a-i
arata panglica din jurul bratului.

— Si ce vrea sa spuna asta? intreba ea curioasa.

Golly ramase o clipa surprins.

— Spune ca imi respect obligatiile fatad de ea. O sa-i ridic si
un monument. Apoi voi lua viata de la cap. Mi-ar placea sa ma
stabilesc in America de Sud, unde cerul e albastru si sunt mii de
flori. Am 43 sau 44 de ani. Orice fata ar fi fericita sa ma
insoteasca.

— Dar e groaznic, isi aminti ea dintr-o data. Matusa Oaks a
murit. Nu te-a intristat acest fapt?

— Intristat? repetd Golly si incepu sa fredoneze un cantec.
Cum sa spun? Intre noi nu era un sentiment prostesc de dragoste.
Ne legau afacerile.

— Cel mai bland si supus, spuse ea repede.

— Nu-mi place cuvantul ,bland”. Am fost atent cu ea. Dar asa
e firea mea.

— Unde mergem? intreba ea incercand sa schimbe subiectul.

— Undeva in Londra. Am niste apartamente la Arbroath
Building, ai auzit de locul asta? Au toate dotarile necesare, inclusiv
baie.

— Erau oameni si pe celalalt vas? intreba ea din nou.

— 20 de prieteni.

— Dar unde este vasul ,Seal of Troy” si de ce fugim? Am
gresit cu ceva?

Dl. Oaks isi reaprinse tigara.

— ,Serviciul secret”, raspunse el privind-o dintr-o parte.
Facem anumite lucruri pentru un anumit guvern.

Ceata se subtiase si cand au a juns la periferia Londrei se
transformase intr-o burnita rece.
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Arbroath Building era un bloc izolat, un fel de insula. Fusese
scos la licitatie de trei ori pana cand un cartel necunoscut il
achizitionase. Cladirea nu era exploatatd in nici un fel de noii
stapani. Din toate apartamentele numai unul sau doua fusesera
mobilate. In rest, proprietarul se complacea in a pierde bani.

Intrara in garaj, apoi Golly o duse pe Lila cu un lift pana la
ultimul etaj. Aici pasira intr-un apartament mic, frumos mobilat,
in care plutea un miros de statut.

— Am obtinut aceasta proprietate pe 20.000 de lire. Nici ca se
putea ceva mai bine.

— Dar nu aveati suma asta, d-le Oaks.

— Un prieten mi-a avansat-o, explica Golly. A fost dorinta
mea cea mai fierbinte ca, obtinand acest loc, sa am liniste. Poti
duce o viata minunata aici, dar te sfatuiesc sa tii draperiile trase.

Dupa plecarea lui, Lila trase storul de la fereastra si privi in
curte. Masinile care soseau in sir indian pareau ca sunt inghitite
de pamant, dar fata isi inchipui ca ele coboara intr-un garaj
subteran.

Usa ei era incuiata. Intr-o jumaditate de ora sosi si micul
servitor chinez, care ducea pe o tava pranzul fierbinte. Tocmai
aseza masa cand reveni si Golly. Parea preocupat. Dupa plecarea
servitorului el o intreba pe Lila:

— Ai auzit vreun geamat?

— Nu.

Fata lui deveni si mai palida. Parea ca e in cautarea unei
explicatii.

— E o doamna aici care nu e prea intreaga la minte. Daca nu
as fi fost atat de bland cu doamnele... Clatina din cap, parand ca
isi regreta umanitarismul.

— Locuieste aici?

— Nu. A fost pe vas, dar nu ne-a facut necazuri. A fost
linistita pana cand l-a vazut pe Aikness.

— E si el aici?

— Sunt cu totii aici. Aproape ca suiera aceste cuvinte, dar isi
regasi echilibrul imediat.

— L-a vazut acum pe Aikness dupa 20 de ani. Il placuse
candva. Eu l-am sfatuit sa nu dea ochii cu ea. Nebunii astia au o
memorie formidabila.

— Capitanul Aikness a cunoscut-o?
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— Doar ti-am spus ca s-au cunoscut acum 20 de ani. I-a
placut de el. Si avea de ce. Era un barbat bine. Pe ea o cheama
Anna. O urmari cu atentie in timp ce ii spunea aceste lucruri.

— Pot fi cu ceva de folos?

— La asta ma gandeam si eu. Nu vad de ce nu v-ati intalni.
Ea crede ca te stie de cand erai mica. Anna! Numele asta nu-ti
spune nimic?

Fata nega cu o miscare a capului.

— Sa spunem ca as aduce-o aici, sugera el. Te-ar deranja?
Poate ai reusi sa o calmezi. O pot aduce chiar acum.

— Nu ma tem de asa ceva, spuse Lila cu un zambet. Ma
bucur ca mai e o femeie aici.

— Fireste! o aproba dl. Oaks. Dar mai intdi mananca-ti
pranzul. Sa nu ti-l ia.

Fata incepu sa rada, dar se aseza la masa. Cand se apropia
de sfarsit, Golly ataca alt subiect.

— A fost o mare greseala ca l-am adus pe Siniford la bord. Ma
refer la bordul acestei mici companii. Dar Aikness a crezut ca in
felul acesta il vom tine de partea noastra. Ar fi putut sa caute in
registre ca sa vada ce afaceri facea.

— Si acum nu mai face?

Oaks se ineca.

— Nu. Momentan a plecat in strainatate. Apoi o readuse pe
Anna in discutie. Merg sa o aduc. Se ridica, dar nu pleca pana nu
o pregati pe Lila pentru ce i se paruse lui a fi cel mai rau.

— De fapt nu prea ai ce vedea. Probabil ca va izbucni intr-
una din crizele ei. Daca se intampla, apai, asa cum spune si
Euripide ... Urmara cateva cuvinte de neinteles.

Cand reveni, Golly era mai agitat decat atunci cand plecase
dupa Anna.

— Intra, draga mea. Pasi intr-o parte, permitand femeii sa
intre. [-am spus ca vrei s-o vezi si am adus-o.

In camera intrd o femeie micutd, cu fata albd si ochi
intunecati. Se uita fix la Lila, pana ce fata incepu sa se simta
stanjenita sub privirea aceea staruitoare.

— lat-o, spuse dl. Oaks.

Femeia se apropie incet de Lila si o prinse de maini.

— Delia, scumpa mea! Tu esti Delia, ma cunosti, scumpa
mea? o intreba cu vocea devenita soapta.
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Lila isi scutura capul.

— Ma numesc Lila.

Vorbele ei au avut un efect instantaneu asupra femeii.

— Lila! Sigur ca esti Lila. Doar intotdeauna ti-ai spus Lila. O
imbratisa, strangand-o la piept, spre uimirea fetei care, de teama,
nu avea curajul sa se elibereze din mainile ei.

— Lila, ma cunosti? Sunt Anna.

CAPITOLUL XI

O clipa, ceva se urni in memoria Lilei. O amintire incetosata
care o inspaimanta si mai mult. Reusi sa se desprinda incet din
bratele ei.

— Asaza-te, te rog, zise ea.

Femeia se agata insa de ea cu disperare.

— Nu-ti amintesti casa si focul ala groaznic? Nici pe doamna
care a murit atunci?

Fata facu un efort, dar memoria se opunea. Privi spre dl.
Oaks care inclina aprobator din cap.

— E adevarat, draga mea. Te-a cunoscut — ti-a fost doica.

— E adevarat, fii binecuvantat pentru aceste vorbe! Eu i-am
fost doica. Mi se spusese ca a murit arsa de flacari. Dar le-am spus
ca traieste. Asta i-am spus si doamnei. Si ea m-a crezut. Eu eram
sigura ca te voi revedea, dar ei m-au inchis in casa aia mare. Si
chinezii aia...

Izbucni intr-o criza, tremurand puternic.

Memoria Lilei lucra febril.

— Annal! incepuse sa-si aduca aminte de ea.

— Ma vei lasa sa stau cu tine? Trebuie sa ma lasi. Voi avea
grija de tine. Trebuie sa-i spun si doamnei.

— A murit, murmura Oaks.

— Da, a murit dar tot o sa afle ...

— Va las, doamnelor, impreuna, spuse Oaks, dupa care iesi
inchizand usa.

Il gasi pe Aikness intr-o sufragerie modest mobilatd cu un
pahar de whisky in fata.

— E bine, spuse el cu un aer de satisfactie.
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Aikness se scula si merse pana la oglinda de pe perete
examinandu-si o cicatrice de pe obrazul drept.

— M-ai luat prin surprindere.

— Ba tu ai surprins-o, raspunse Golly ascutit. Doar ti-am
mai spus ca tacanitii astia au memoria buna.

— S-a schimbat, spuse capitanul. Pana acum a fost o fetita
cuminte.

Oaks mormai ceva, apoi isi puse whisky intr-un pahar.

— Si tu aratai bine candva, Aikness. Daca n-ar fi fost asa nu
ti s-ar fi cerut sa te dragostesti cu doicile unor familii de conditie.

— Intr-adevar, arita bine candva, murmura capitanul. A fost
singura servitoare inteligenta pe care am cunoscut-o. Cu Lane ce
ai de gand sa faci?

Golly isi aprinse o tigara si fuma un timp in tacere.

— Sa-1 mai lasam, spuse el in cele din urma.

— Crezi ca o sa ciripeasca?

Cum celalalt nu raspunse, repeta intrebarea.

— N-o sa vorbeasca, spuse Golly, privind absent pe fereastra.
Dar ii stiu pe altii care ar face-o.

Aikness se forta sa zambeasca.

— In nici un caz eu. Sunt mult prea varat in afacerea asta.

— Si Mami era, si totusi era pe punctul de a chitai.

Dupa un timp Aikness vorbi din nou.

— Lila iti face probleme.

— Ea? intreba Golly cu raceala. Cu ea nu e nici o problema.
Se va casatori si se va aseza la casa ei. Dar nu va lua un marinar.
Il privi cu atentie pe Aikness, apoi continuid. Te-am bine dispus,
capitane... cum te cheama. Mi-a facut intotdeauna placere sa
dispun lumea. Te-am lasat s-o faci pe taticu si taticu vei ramane
pentru ea. Mami a considerat intotdeauna faptul de a o lasa pe Lila
sa iasa cu tine drept o tampenie. Dar Mami nu avea puterea de a
presimti, de aceea a si murit. Eu am insa aceasta putere. Habar n-
am avut ca va urma sa primeasca bani, dar am stiut ca s-a nascut
intr-o familie nobila, asa cum am intuit ca mai devreme sau mai
tarziu imi va fi de folos. Dar n-o sa se marite cu un marinar si
milionul sase sute de mii n-o sa fie folosit ca sa-ti ridice tie palate
la Rio.
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Pret de o clipa cei doi se privird. In ochii capitanului ardea o
ura pe care nu se mai obosi s-o ascunda. Ochii lui Golly erau reci
si lipsiti de orice sentiment.

— Nu stiu cum o sa se termine povestea asta, continua Golly,
dar am de gand sa dau curcanilor o lectie pe care sa n-o uite. As fi
putut s-o sterg din Londra foarte usor. Dar nu e stilul meu. Sunt
mare. Asa am fost mereu. Timp de zece ani am pus la punct toata
povestea asta. Am operat la banca Lyon de unul singur ca sa-ti
cumpar un vas. Am organizat Londra cu mintea unui general.
Cunosc orasul cu toate iesirile lui. Cunosc din vedere vreo 3000 de
curcani. A iesit ceva grozav. Si cand toate or sa se termine, abia
atunci o sa ne gandim si la Lila. Si daca in planurile noastre o sa
se iveasca neintelegeri in ce o priveste, o sa-ti dau un sfat. Trage tu
in mine inainte de a o face eu. Aikness se stranse pe scaunul lui.
Avea o privire de om haituit. In omul Asta mare era si multa
lasitate. Golly o stia foarte bine.

— Asta e, capitane, spuse el razand. Toate lucrurile au fost
aranjate. Pana in cele mai mici detalii. Pot sa-ti spun si cine o sa
ne fie martor la casatorie. Si cu ce vapor o sa plecam.

— Se casatoreste?! Cu tine?! exclama Aikness surprins, in
timp ce se ridica in picioare.

Golly incuviinta cu un suras ce se voia suav.

— Sunt cu 10 ani mai tanar ca tine, iar eu cu Lila ne
intelegem perfect. In plus am documentele necesare ca sa dovedesc
ca e Delia Pattison. Siniford mi le-a dat pe cele mai multe. Restul
le am de la banca.

Capitanul reusi sa-si stapaneasca furia si se aseza razand.

— Esti dat dracului Golly. Ceea ce nu pot eu sa pricep e cum
i-ai permis femeii aleia sa te tina sub papuc.

— De morti numai de bine sa vorbesti, spuse Golly foindu-se
nervos. Asta a fost privilegiul ei. Zilnic i-am dat voie patru ore sa
faca cu mine ce-a vrut, dar restul de douazeci mergea in varful
picioarelor. Sa-ti mai spun ceva. Timp de 12 ani a dormit cu usa
incuiata si sub perna avea un revolver incarcat. Mami ma
cunostea, spuse el zambind parca unei amintiri placute. Oamenii
care ma cunosc nu fac greseli. Sper ca ma cunosti, capitane.

— Te cunosc, cum sa nu? dar calmul vocii marinarului suna
tare fals.
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Aveau multe de facut in noaptea aceea. Fiecare apartament
avea telefon. Spre ora 10 oamenii incepura sa intre in bloc, fiind
indrumati spre camerele lor. Erau fapturi curioase care vorbeau
monosilabic si studiau listele unor companii de navigatie ale caror
porturi se aflau in Franta si Italia. Printre ei se afla un tip pe nume
Ambrose pe care Aikness il cunostea, un adevarat sef de banda,
care tinea legatura cu Golly si restul echipajului. Ceva mai tarziu
in aceeasi seara, Aikness ii impartasea cateva din impresiile sale
lui Golly.

— Bineinteles ca se drogheaza, spuse Golly cu un usor
dispret, oamenii obisnuiti n-ar putea sa faca ceea ce pot ei.

In garajul subteran, in spatiul rezervorului de petrol, se afla
un adevarat arsenal.

— Daca te apuci de un lucru, atunci fa-1 bine, spuse Golly cu
un suras de satisfactie pe care Aikness se chinuia sa i-l
impartaseasca. Omuletul facuse cateva vizite Lilei si era multumit
ca intre ea si doica ei se instaura armonia. Fata trebuia sa aiba o
insotitoare, mai cu seama ca se pregateau de voiaj.

Camera lui Golly era spatioasa si ar fi avut aer suficient daca
ferestrele ar fi fost deschise. Mobilierul era compus dintr-un pat,
un scaun $i o masa. Masa era acoperita de harti, planuri, orare ale
unor companii de transport. Golly statea in pat studiind unul
dintre cele trei carnete de banca pe care le avea in permanenta
asupra lui. Contul era deschis la cea mai mare banca din Brazilia.
Cu sumele cuprinse acolo se putea trai imparateste, chiar si fara
mostenirea Lilei.

Chiar in momentul in care Golly termina de studiat carnetul
auzira ciocanituri in usa. Era Aikness. Parea neobisnuit de nervos.
Golly o punea pe seama vestii legata de Lila, dar ramase surprins
cand apaticul capitan, obisnuit sa accepte totul fara prea multe
obiectii, il intreba de doua ori asupra unor amanunte legate de
miscarile imediat urmatoare.

— Vreau sa-ti spun ceva, Golly ...

Acesta ii facu semn sa se aseze pe scaun, apoi zavori usa si
se duse spre pat.

— Esti buimac rau de tot, capitane, spuse Golly in timp ce isi
aprindea o tigara.

— Stiu, nu prea sunt obisnuit pe mal. Ma simt ca un peste pe
uscat. N-ai putea sa ma lasi sa plec in Olanda? Vreau sa cumpar
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vasul ala. Vor 60.000 pe el, dar or sa-1 dea cu mai putin. Vasul se
afla in registrele olandeze, asa ca pot sa navighez sub pavilion
olandez, cu echipaj olandez. Face 9 noduri ...

— In timp ce distrugatoarele fac 35, raspunse Golly calm. N-
am de gand sa-ti dau tie 60 000 ca sa-mi provoci mie rau de mare.

— Ce-ai facut cu chinezii? Nu mai stiu nimic de ei, intreba
Aikness cu nervozitate.

— Sunt bine ascunsi in cala lui Blackwall. Nimanui n-o sa-i
mai dea prin cap sa caute pe vase.

— N-am stiut ca ai mai cumparat unul.

— Tu nu prea stii ce fac eu, raspunse Golly abrupt.

— Ma rog! Si totusi, ce facem? Doar nu vom sta aici pana da
politia peste noi. N-ar fi mai bine sa plec la Genova?

— Punctul tau slab e gandul asta permanent de duca. Nu! O
sa stai aici, capitane... cum iti zice. Mi-a venit o idee care nici pe
Napoleon nu l-a taiat. Sa zicem ca ai avea un vas. Ce sanse ai avea
in fata unui distrugator care face 35 de noduri? lar eu am de gand
sa o sterg cu cea mai mare prada din istoria omenirii. Devenise
dintr-o data agitat. Sa zicem ca ne vor prinde. Pe toti. Ce se va
intampla? Omuletul isi petrecu o funie invizibila in jurul gatului si
o atarna de un cui la fel de imaginar. Asta se va intampla. Ne-am
putea slava? Nul! Ar exista vreo cale de a fi iertati? Dal Santajandu-
L.

— Santajand? repeta Aikness. Pe cine?

— Guvernul! Ii vom oferi ceva la un pret si-i vom arata de ce
suntem in stare. In Bond Street sunt doar douad magazine de
bijuterii de unde am putea ridica 150 de mii. Asta va fi inceputul.
Doar ne datoreaza ceva de pe urma lui ,Seal of Troy”. Apoi le mai
tragem o scatoalca, iar o a treia ii va lasa lati. Pana la urma ne vor
ruga ei sa plecam in Brazilia sau Argentina.

Aikness era convins ca celalalt innebunise, dar se pare ca
mititelul ii citea gandurile, pentru ca izbucni in ras, spunandu-i
printre hohote:

— Ma crezi tampit. Dar nu ma cunosti, Aikness. La fel ai
crezut si cand am dat spargerea la banca din James Street, si cand
l-am facut pe director sa deschida seiful. Dintr-o data exuberanta
lui se topi si Golly se intuneca la fata. Mi-ar placea sa-l1 am pe
Wade si sa fiu singur cu el. Sa-1 vad legat pe podea si acoperit cu
sugative care sa-i absoarba sangele. Rase ascutit. Abia acum
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incepuse si Aikness sa-1 creada pe acest omulet care cita din greci
si latini si, uneori, din arabi.

— Si ce plan ai sa santajezi guvernul? Capitanul stia ca ar fi
impartasit soarta lui Wade daca micutul ar fi banuit ca si in
mintea lui se nascuse un plan. Trebuia sa astepte doar momentul
cel mai prielnic ca sa-l1 dea pe Golly pe mana politiei. Aikness se
stia curat in sensul ca nu comisese nici o crima. Care era insa
momentul cel mai potrivit pentru a actiona?

— Momentul oportun, nu-i asa, chicoti Golly, ceea ce-1 facu
pe Aikness sa sara de pe scaun, speriat ca celalalt i-a citit din nou
gandurile. Asta e cheia succesului. Programarea. Fii atent aici. Isi
privi ceasul. Ma intreb ce-or face fetele?

— Vor dormi in acelasi apartament in seara asta? intreba
Aikness.

— Am adus un pat si pentru ea. Femeia asta nu-i mai ticnita
ca mine. Dar sa vedem ...

Se aseza la masa, lua un creion si incepu sa scrie. Golly
cunostea Londra foarte bine.

— Iata un loc foarte bun, spuse el. E o zona singuratica. De
aici se poate vedea fluviul. Nimeni n-o sa observe masina parcata
aici. Oricum, tu o sa fii avertizat prin semnalul unei lanterne. Golly
privi ganditor spre Aikness. Problema e cand o sa inceapa dansul?

— Ce anume? exclama surprins capitanul.

— Un dans, sau ceva asemanator tot o sa fiel O sa aflu eu.
Apoi mai scrise cateva cuvinte, dupa care rasfoi paginile unei carti.
Daca e vineri o sa facem o treaba excelenta. Si o sa fie vineri. Am
eu presimtirea asta. Jonnett si Mortimer au grija de chinezi. Buni
marinari. Stiu cum sa traga cu o arma. Nu-i asa?

— La ce te gandesti? intreba nervos Aikness. Ce-i cu toata
povestea asta cu dansul, cu Jonnett si armele?

Golly zambi palid.

— Trebuie sa am o discutie cu fata aia.

Descuie usa si i1si strecura capul afara.

Dupa ce Aikness iesi, Golly incuie usa si porni fredonand
spre camera Lilei. Fata il auzi si facu un semn femeii de langa ea.
Usa se deschise brusc si Golly navali ca o furtuna. Era intr-o
dispozitie excelenta.
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— Ei, fetelor, va distrati bine? Arunca o privire cartilor de joc
ravasite pe masa. Va trebui sa va invat cateva jocuri. Vei dormi
aici, doamna, spuse el adresandu-se Annei.

— Da, domnule: Femeia avea o voce sigura si calma.

Golly merse incet pana la usa, o deschise si privi atent la
zavoarele fixate pe dinafara.

— Nu va deranjeaza daca fac o mica inspectie? Sunt multi
spargatori pe aici. E dezgustator sa vezi cum prolifereaza crima.
Politia asta nu-i buna de nimic.

— Cat vom sta aici, domnule Oaks? il intreba Lila.

Golly ridica din umeri.

— Cateva zile, apoi plecam la tara. Nimic nu-ti va face mai
bine.

— D-le Oaks, ce s-a intamplat cu lordul Siniford? il intreba
Anna.

Vorbea cat se poate de normal si asta il deconcerta putin.
Femeia parea a sti lucruri pe care el nu le banuia, sau poate
vazuse lucruri pe care el le credea de neinteles pentru ea. Golly o
privi cu un alt interes. Cat isi mai amintea? Cat si ce auzise?
Fusese cam slobod la gura fata de ea in discutiile lui cu Aikness.
Doar o credea nebuna. Din clipa asta Anna devenise insa un
pericol pentru el.

— Regret ca trebuie s-o spun, dar lordul Siniford nu mai
traieste. Tuturor ni se va intampla asta, spuse el cuprins de
tristete. A fost ucis de un fulger.

— Imi pare nespus de rau, spuse fata dupa un moment de
tacere. Era foarte grava si el banuia ca face o legatura intre soarta
lui Mami si noua tragedie.

— A fost ucis, interveni Anna cu vocea ei calma dar ferma.

Golly clatina din cap.

— Nu poti sa pui baza pe ce scrie in ziare. Deviza lor e: totul
trebuie sa fie senzational. O privi iar atent pe Anna. Ii putea face
mari necazuri. Isi sterse din minte frumosul apartament pe care il
preconizase pentru ea in palatul lui din America de Sud.

— Somn usor, draga mea. Ne vedem maéaine. Noapte buna,
doamna.

Privirea lui taioasa ii strecura Annei in suflet o unda de
spaima.
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— Fii rezonabila, ii sopti el misterios, dupa care disparu pe
coridorul intunecat.

Lila incerca manerul usii. Fusese incuiata. Totusi, ca sa nu
se poata patrunde din exterior, trase zavorul, inchizandu-se pe
dinauntru.

— Nu stiu ce sa cred, spuse mai tarziu fata. Mi se pare
imposibil sa fie un om chiar asa de groaznic. Nu pot spune ca m-as
simti speriata de el. In mod sigur ci e la fel de neajutorat ca si noi.

— Nu, nici pe departe, raspunse Anna scuturandu-si capul.
Tot ce ti-am spus e adevarat. Sunt multe lucruri pe care mi le
amintesc doar vag, dar nu pot uita cuvintele pe care le-au rostit
atunci cand m-au luat din casa de langa fluviu.

— Sa nu mai vorbim despre asta, o ruga Lila, privind-o cu
dragoste. Sa ne gandim mai bine la ce avem de facut.

— Tu crezi ca eu nu prea sunt in toate mintile. Nu-i asa?
Toata povestea asta cu averea ta si doamna Pattison si incendiul...

— Sunt convinsa ca esti cat se poate de sanatoasa. Cred
fiecare lucru pe care mi-1 spui. Mai dificil mi se pare ca accept ca
dl. Oaks ar fi una din Mastile mortii.

— Asa este! sustinu Anna cu vehementa. Ai crede despre el
ca e un omulet nevinovat care-si inchipuie ca poate sa cante. Dar
capitanul e asa de umil in prezenta lui incat mie mi-a fost rusine
pentru el. I-am auzit vorbind o data despre casatorie fara sa-mi fi
dat seama ca pe tine te aveau in vedere.

— Chiar asa? exclama uluita Lila.

— Chiar asa, desi nu ti-au rostit niciodata numele. Ma lasau
sa asist la discutiile lor crezandu-ma nebuna. Aikness mai radea
cateodata de mine, dar Golly m-a privit aidoma macelarului care
inca nu a hotarat cum sa-si sacrifice victima.

— Dar... dar nu-mi... nu-mi vine sa cred. Anna, simt ca-mi
ingheata sangele.

— Probabil ca sunt, totusi, suficient de nebuna daca reusesc
sa te inspaimant in halul asta. Voi fi rezonabila, doar mi-a cerut
lucrul asta. Si acum sa vedem daca putem scoate si restul de
tapet.

— Nu ne poate prinde nimeni. Am zavorat usa pe dinauntru,
spuse Lila.

Fata descoperise o notitd pe peretele din baie, acolo unde o
portiune de tapet se desprinsese. Si-au udat bine batistele si au
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udat restul de tapet pana cand acesta s-a desprins de tot. Notita
cuprindea urmatoarele: ,In caz de foc trageti scara de incendiu si
trapa se va deschide automat. lesiti pe marginea acoperisului si
aruncati scarile de salvare, plasate la intervale regulate si fixate de
parapeti”.

— Trapa din acoperis, repeta Lila privind spre acoperisul care
parea intact.

Anna reveni cu un scaun pe care se sui, cercetand tavanul.
Simti cum o portiune cedeaza sub degetele ei.

— Aici trebuie sa fie, explodara cuvintele ei cu un suierat.
Apoi se auzi un ciocanit usor in usa apartamentului. Pardoseala
baii era acoperita cu insule mari de praf. Era suficient ca Golly sa
arunce o privire spre tavan si spre podea ca sa le ghiceasca
intentiile.

— Incuie usa si nu iesi, ii spuse Anna.

Astepta pana ce Lila se inchise in baie, apoi ii dadu drumul
lui Golly inlauntru.

— Ce faceti aici? o intreba el privind-o suspicios. Unde e Lila?

— E in baie. Trebuie sa gasesc prosoape. Explicatia paru ca il
multumeste.

— Spui ca face baie? Foarte bine. Tocmai voiam sa am o
discutie cu tine, fata mea. Privi o clipa spre usa baii si o intreba
ingrijorat. Sper ca nu iese chiar acum?

— Nu.

— Banuiesc ca nu ai mai fost niciodata in America de Sud?

— Nu.

— E o tara minunata. Am fost o data acolo. Flori, cald, vara, o
multime de bani. Cum ti se pare?

— Suna minunat.

— Asta te va astepta. Daca esti o fatd buna. Nu-mi da de
furca, nu mai face alte scene, ajuta-ma cu ea si totul va fi in
ordine. In caz contrar ce crezi ca se intampla? Nu raspunzi? Dar
pariez ca stii. Te vor pescui din apele fluviului. Ajut-o pe Lila sa se
indragosteasca de mine. Asta-i tot ce-ti cer. Vreau sa ma
casatoresc cu ea. Vrei bani?

— N-am cum sa-i cheltuiesc, spuse ea si Golly zambi.

—Vad ca-ti merge mintea, spuse el dupa care pleca
fredonand un cantecel.
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Anna incuie usa in urma lui, apoi se intoarse la fata. Lila
revazu ceva din vechea expresie pe fata ei.

— Nu e nimic, draga mea, incerca Anna sa o linisteasca.

Deschise sertarul mesei din care scoase un cutit. Cu el
strapunse tavanul. Tencuiala cazu peste ea cu un zgomot,
acoperind-o cu o pudra alba. Anna lua veioza de langa pat si
lumina cu ea prin deschiderea facuta.

— Uite trapa, spuse ea.

Reusira sa o deschida cu ajutorul cozii unei maturi. Treaba
era insa mai dificila. Usita din acoperis era destul de grea. Cu chiu
cu vai au reusit sa o deschida dupa o lupta care a durat pana la
ora trei. Prin deschizatura aceea Anna se strecura afara. Apoi o
ajutd si pe Lila sa iasd. Incepura imediat sa caute scarile de
incendiu dar, spre disperarea lor, spatiile speciale in care ar fi
trebuit sa se afle nu erau de gasit. Trebuiau sa se intoarca in
camera cu tot riscul de a li se fi descoperit tentativa.

Prima care se strecura inapoi in baie a fost Anna. Ea o ajuta
si pe Lila sa faca acelasi lucru. Le era imposibil sa mai inchida usa
de pe acoperis. Desi era teribil de speriata, Lila reusi sa adoarma
cateva ore. Se trezi inainte de venirea micului dejun si a lui Golly.
Acesta nu mai era in aceeasi buna dispozitie ca la vizita
precedenta. Ceva se intamplase.

— O sa va iau, doamnele mele, de aici, in seara asta in jurul
orei 9. Nu voi putea sa va insotesc eu, dar ma vor inlocui cativa
dintre prietenii mei. Sa nu-i suparati. In caz contrar nu-mi pot
asuma nici o raspundere.

— Unde ne duci? il intreba Lila.

— Hainele de pe voi va sunt suficiente, continua el in loc de
raspuns. Si spune femeii aleia ca o voi plati sa-si tina gura. Se
simte bine? Da vreun semn de nebunie?

— Crezi ca te va asculta? il intreba fata cu seriozitate.

— Cu siguranta, raspunse el zambind. Banuiesc ca te-a pus
in tema cu tot trecutul tau, cu bunica ta. E bine. Oricum ar fi
trebuit s-o afli candva. Apropo, cativa din baietii mei l-au prins
noaptea trecuta pe Wade. L-au impuscat exact in inima. Urmari cu
atentie cum ochii i se deschid si fata i se albeste. Ghinion, nu-i
asa? A fost un tip simpatic, Johnny. N-a fost un politist prea
grozav, dar ca baiat a fost dulce. Era ceva in tonul si gesturile lui
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care faceau sa creada ca o minte. Avea nevoie sa creada cu
intensitate acest lucru, altfel ar fi lesinat.

Golly continua.

— Ce mai pierdere pentru politie.

Facu un zgomot cu limba fara sa o piarda din priviri. Abia
acum Lila fu sigura ca o minte si simti o mare usurare. El vazu
cum ii revine culoarea in obraji, dar atribui in mod gresit efectul
altei cauze.

— Te socheaza, Lila? Cu totii trecem prin asa ceva. Unde e
Anna? In camera ei, nu?

— Vrei sa o vezi? intreba Lila.

— Nu. De altfel nici nu o sa prea am timp de voi azi.

In cele din urma fata reusi sa-i adreseze o rugaminte pe care
o tot amana.

— Ati putea sa-mi dati ceva sa-mi curat o pata de pe rochie?

Juca oare suficient de bine ca sa-1 insele? Aparent, da.

— Foarte bine ca iti gasesti de lucru, draga mea. Gazul ar fi
bun?

Dadu din cap, neavand curajul sa vorbeasca. Golly reveni
peste cateva minute cu o sticluta.

— Urat mai miroase, spuse el in timp ce isi stergea mainile cu
o batista. Hai ca ti-o duc eu in baie.

Simti ca ingheata de frica.

— Nu e nevoie. O s-o folosesc aici.

Fusese ideea Annei sa aiba pe masa un vas si rochia pe care
o purtase cu o zi inainte. El puse sticluta jos, dupa care pleca.
Numai dupa aceea aparu si Anna din camera ei.

— La ce-ti trebuie gazul? Nu pricep.

Anna nu-i raspunse.

In ziua aceea o activitate intensd domni la Arbroath Building.
Unul dintre ,chiriasii” cu figura cea mai nevinovata iesi in City
expediind telegrame de la fiecare oficiu postal intalnit. Aikness fu
invitat pentru consultatii.

— Le-am promis baietilor un profit gras si o plecare fara
necazuri si asa va fi, spuse Golly. Tu vei face altceva. Vei duce
fetele la Greenwich. Ne intalnim cand te intorci. Ii ardti o bucata
de hartie. Masina te va lasa aici, in exact doua minute — ii arata el
pe planul intocmit pe hartie. Sa zic ca iti acord trei minute. Acolo
te va astepta o salupa.
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— Crezi ca va merge chiar asa de simplu?

— Nu ma intrerupe, marai Golly. La 9,11 deschidem
magazinul Kinshner — Golly se referea la bijuteria din Bond Street
— si apoi West End Diamond. La Kinshner treaba va merge repede.
E un seif de moda veche. Nu-ti cer sa faci parte din echipa. Se va
lasa cu impuscaturi. Stiu ca nu-ti place. Tot ce ai de facut e sa
ridici din cele doua locuri suma de 250 000. Mi-ar fi placut sa fiu
aici sa vad ziarele de dimineata.

— Parca era vorba de vineri, si atunci de ce vorbesti de
deseara?

— Am crezut ca vineri o sa fie seara de dans.

In fata lui Aikness se afla un alt Golly, dinamic si
amenintator.

— Sa nu care cumva sa incerci ceva, Aikness. Golly se infipse
in celalalt. Vor mai merge doi oameni cu voi. Unul va sta cu tine,
celalalt va fi in spate, cu doamnele. Te vor impusca imediat cum
dai semne de lasitate. E clar?

— Sigur, raspunse Aikness facand un efort sa-si stapaneasca
vocea. Propriul sau plan se naruia fara nici o sansa.

CAPITOLUL XII

Elk primi o notitd scrisa la repezeala cu creionul: ,Avem
treaba la noapte — in West End. Am fost informat ca trebuie sa ne
aflam in zona Piccadilly”. Nota venea de la o sursa demna de
incredere. De aceea telefona sefului sau.

— Trebuie avertizat inspectorul de divizie, 1i raspunse acesta.
Unde e Wade?

— La Brixton. Ia un interogatoriu lui Lane. Trebuie sa apara.

Cum inchise telefonul, suna Wade.

— Lane mi-a spus o gramada de lucruri. Iti amintesti de
Arbroath Building? Se pare ca e cartierul lor general. Lane nu stie
foarte precis amanuntele privind cladirea. E insa sigur ca vineri
seara vor da lovitura cea mare.

In momentul cand Wade ajunse la sediul politiei, West End-ul
colcaia de politisti in civil. In jurul orei 9 o explozie zgudui Bond
Street, insotita de o alta care venea din capatul opus al strazii. Au
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rasunat fluierele politistilor. O masina a Politiei se izbi de un
camion care tocmai trecea prin zona, ranind doi dintre politisti.
Soferul camionului scapa neatins. In acelasi timp o masina
puternica trase la bordura din dreptul magazinului Kinshner a
carui usa se deschise brusc, lisand si iasd patru oameni. In
aceeasi clipa un politist se indrepta spre ei si tot atunci rasuna
prima impuscatura in lupta aceea care avea sa ramana o amintire
urata timp de mai multi ani. Politistul cazu la pamant cu umarul
zdrobit, in timp ce masina se departa, alti doi politisti isi facura
aparitia incercand sa o opreascd. Gestul lor ii costa viata. Intreg
West End-ul fu uimit sa auda focul cadentat al unei arme
automate. Masina taie Piccadilly, se strecura printre doua vehicule
spre Jermyn Street, apoi ajunse in James Street, pierzandu-se apoi
inainte ca prima masina a politiei sa-si faca aparitia.

Cealalta echipa nu mai scapa la fel de usor. Hotii iesira din
spate de la Diamond Syndicate trezindu-se in mijlocul unor
detectivi inarmati. Urma un schimb de focuri care-1 ingenunche pe
unul din banditi. Ceilalti trei reusira sa intre intr-o masina de
unde-i improscara pe politisti cu focul unei arme automate.
Drumul le fu barat in Oxford Street de un sofer care-si puse
autobuzul de-a curmezisul strazii, dar infractorii reusira sa se
strecoare cu masina prin spatiul ramas liber intre zid si autobuz.
In trecere au tras asupra soferului pe care nu l-au nimerit. Au
continuat sa fie urmariti pana in clipa in care un glonte a atins
roata masinii de politie care ii escorta.

Toate statiile de politie au fost alertate. Wade auzi prima
rafala in timp ce mergea cu Elk prin Piccadilly. A mai apucat sa
vada cum dispare masina spargatorilor.

— E cea mai mare aventura la care am fost martor, le
marturisi cu respiratia intretaiata ofiterul pe care il intalnira in
Bond Street. Au luat bijuteriile si nici macar n-au incercat sa se
ascunda. Unul din oamenii mei i-a vazut operand la seif si mi-a
telefonat.

John nu-si mai pierdu vremea cu cercetarea cladirii in care
se comisese spargerea. Impreuna cu Elk porni in goana spre
Scotland Yard, trecand prin fata grupului de superiori care
discutau agitati pe marginea declaratiilor lui Lane.

— Poate ca s-au intors acolo, spuse comandantul. N-ar fi nici
un rau daca am curata cuibul ala. Ia-ti oamenii. Sa fie inarmati.
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Se facuse 10,20 cand prima masina a politiei opri la Arbroath
Building. In aceeasi clipa furd ajunsi din urma si depasiti de o
masina a pompierilor care trecu in fata lor.

— Ce s-a intamplat?

— Arbroath Building a luat foc. E un bloc vechi.

John nu mai voia sa auda nimic despre cladirea aceea. Vazu
o lumina puternica reflectandu-se pe cer si se intreba daca
povestea se va repeta.

— Sunt doua femei acolo, una e mai tanara, spuse politistul.
Le-am vazut facand semne cu mana, apoi am dat alarma.

— Ce?! John simti cum 1i ingheata sangele la simplul gand ca
Lila era acolo.

Golly isi facu aparitia luand o atitudine parinteasca, plina de
maretie.

— Ne vedem peste o ora. Si nu uita, fara smecherii, adauga el
aruncand Annei o privire semnificativa. Contez pe tine, Lila, ca o
vei face sa fie cuminte.

Fata accepta cu un semn din cap.

Dl. Oaks inspira adanc si stramba nemultumit din nas.

— Nu-mi place cum miroase gazul asta, dar nici geamul nu-I1
putem deschide. Acum o sa va patrunda in haine. Deci ne am
inteles, Lila, pleci cu Aikness. Cu el si cu inca doi prieteni in care
trebuie sa ai incredere. Cum a iesit din camera, usa fu incuiata in
urma lui; Lila intra in baie, apoi se strecura prin trapa deschisa.
Merse pe acoperisul de beton pe langa parapet, peste care privi cu
atentie. Trebui sa astepte 10 minute pana cand vazu prima masina
iesind din garaj. Urma o a doua, apoi auzi usa inchizandu-se. Se
intoarse pentru a comunica ce vizuse. In acest timp Anna adunase
scaunele mai usoare, o masa mica si luase patura de pe pat. Le
impinse pe toate prin chepengul deschis.

— Ia sticla si fii atenta cum o folosesti.

Lila ingramadi mobilele pe acoperis, apoi reveni in dreptul
usitei intredeschise a trapei.

— Bate cineva la usa, 1i sopti Anna, cred ca e Aikness.

Ciocaniturile devenira mai insistente. Lila se strecura
inauntru. Lasa capacul sa cada la locul lui. Cu o putere greu de
banuit la ea, Anna reusi sa-si faca vant prin chepengul deschis.
Cu un ultim efort trase si scaunul dupa ea. Apoi au lasat capacul
sa cada cu un zgomot infundat.
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— Aikness si amicii lui n-o sa incerce sa-1 deschida, spuse
Anna, si daca o s-o faca o sa stam pe el.

Dusera gramada de scaune, masa si patura langa un colt al
parapetului, si urmarira ce se mai intampla jos. Cativa oameni
treceau pe strada. Nu departe zari un politist. Desfacu sticla si ii
varsa continutul pe gramada de lucruri. Vantul ii stinse primele
trei bete de chibrit. Cel de-al patrulea aprinse insa patura imbibata
cu gaz. Aproape instantaneu limbile flacarilor se cocotara pe
parapetul de beton luminand cladirile invecinate. Femeile auzira
fluierul politistului. Mai multi oameni incepura sa vina fuga spre
blocul lor. Lila auzi un zgomot. Se intoarse si vazu capacul trapei
miscandu-se. Ajunse din cativa pasi la chepeng si se sui pe el. In
clipele urmatoare Anna auzi sunetul pe care il asteptau cu
nerabdare. Era sirena modelatd a masinii de pompieri. Sfidand
pericolul femeia se urca pe parapet agitandu-si bratele. Fu imediat
vazuta de multimea care se adunase jos. In timp ce cobora de pe
parapet vazu o a treia masina iesind din garaj, croindu-si loc prin
multime, si disparand dupa colt.

— Au plecat, striga ea cu voce ragusita. Slava Domnului ca
am scapat.

Curand isi facura aparitia si alte masini de pompieri. Pe urma
se inalta o scara rosie, telescopica pe care se urca un pompier,
urmat imediat de un al doilea. Apoi Lila vazu un tip in civil sarind
de pe parapet. Era Wade, in ale carui brate se repezi cu disperare.

Ofiterii de pe distrugatorul ,Meridian” erau cu totii invitati la
un bal la Greenwich Hospital. Exceptie facea doar ofiterul de cart.
O barca se apropie de ,Meridian”. Santinela de la bordul vasului ii
intreba pe cei din barca cine sunt. I se raspunse ca se aduce
capitanului un mesaj urgent. In clipa in care ofiterul de cart se
pregatea sa vada despre ce e vorba, doua focuri de revolver, trase
cu surdina, ii redusera la tacere pe cei de pe vas. Aproape
instantaneu bordul vasului fu ocupat de vreo douazeci de omuleti
de rasa galbena. Marinarii, cei mai multi adormiti, fura neutralizati
in cateva clipe. Scapa unul singur, care se arunca in apa, reusind
sa 1noate pana la mal. Apoi o salupa neagra se apropie de
distrugatorul la bordul caruia se urcara Golly si ceilalti oameni ai
lui. Dupa alte 15 minute sosi salupa cu Aikness. Era insotit de cei
doi gardieni pe care i-i daduse Golly, dar cele doua femei lipseau.
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Capitanul era atat de speriat incat nu reusi sa lege nici un cuvant.
Tot ce putu sa auda Golly a fost cuvantul ,foc”.

— Vorbim noi mai tarziu, spuse Golly livid de furie.

Chinezii isi luasera deja posturile in primire. Un timonier
conducea distrugatorul in josul apei, marindu-i viteza. Golly era cu
Aikness in cabina acestuia, supunandu-1 unui interogatoriu.

— Te ascult! spuse el privindu-l cu ferocitate, in timp ce
Aikness incepu sa-si balbaie povestea.

— Au iesit prin capac. N-am banuit ca exista asa ceva; am
vazut o nota scrisa pe perete. Un avertisment in caz de incendiu.
Acolo se mentiona iesirea prin tavan.

— Ele au pus focul. De asta au vrut gazul. O sa ma intorc
pentru ele.

— Ne vor urmari, incepu Aikness.

— Ne vor urmari? Oare! Nu ti-am spus ca nu pot veni dupa
noi? Pun eu mana pe un transatlantic. Chiar azi dupa amiaza a
parasit unul Londra. Daca trimit distrugatoare dupa mine,
scufund vasul cu pasageri cu tot. Ai auzit?

Deci, aceasta era planull Abia acum il auzea Aikness. Asta
era santajul cu care tot amenintal

Distrugatorul mergea cu viteza maxima, trecand pe langa
pericolele care ar fi albit parul timonierului, daca ar fi stiut de ele.
In zori simtirda aerul sarat al marii! Zarira transatlanticul
neasteptat de aproape.

— lat-o, exclama Golly. Punem mana pe ea. Am omul meu pe
nava aia. Sa-1 anuntam.

Lampa de semnalizare trimise un semnal caruia ii raspunse
un altul de pe vapor.

— E timpul, spuse Golly

In aceeasi clipa raza puternica a unui reflector se aprinse de
la mal si trecu pe deasupra apei, oprindu-se pe distrugator.

— Da-i drumul inainte, marai Golly. Trebuie sa luam
spachetul”. Cu coada ochiului Golly prinse dara subtire de lumina
rosie venind de la mal, urmata de o explozie puternica. Nu mai
vazu obuzul izbind apa. Si din nou firul de lumina rosie se
reaprinse de o noua explozie.

— Ne ajung, sopti Aikness. O sa ne prinda. Privi fascinat spre
bateria de coasta, care expedie un nou obuz.

— Daca am putea, incepu el.
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Nu apuca sa termine. Un proiectil izbi vasul din laterala.
Urma o explozie teribila.

Barcile de salvare au gasit un singur supravietuitor. Un
omulet cu ochelarii bine prinsi de urechi, plutind pe un colac de
salvare urias.

— Ma numesc Oaks, spuse el. Nu va fac nici un necaz. Nu
sunt eu omul. Tot ceea ce doresc e pacea, linistea, armonia. O data
am salvat un copilas. Se numea Lila Smith.

Cand fu condamnat la moarte, incepu sa cante celorlalti
arestati si gardienilor, care-1 injurara amarnic pentru zgomotul pe
care il facea. Dar condamnatii la moarte au privilegiile lor. A cantat
si in dimineata executiei cu acelasi glas spart si martorii care au
asistat la executie nu au simtit nici un fel de regret cand trapa s-a
deschis cu zgomot, asa cum 1li se intampla de obicei cand alti
condamnati se aflau intr-o situatie similara.
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